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Аннотация
"Прямо в чайник" — это увлекательный фэнтези-роман с юмористическим уклоном о неожиданностях судьбы, самоиронии и поиске своего места в чужом мире.
Главный герой — обычный парень-геймер, чей максимум достижений в жизни до недавнего времени ограничивался уровнем в MMORPG и количеством выпитого чая за ночь. Но однажды всё меняется: таинственный случай переносит его в чужой мир, полный магии, странных существ и великой силы, которая теперь течёт в его жилах.
Однако есть один нюанс. Вместо героя-пророка, избранного спасителя или хотя бы просто уважаемого мага, он перерождается... в чайник. Буквально. Латунный, блестящий, слегка ржавый на дне и абсолютно бесполезный для окружающих.
Что делать, если ты не нужен ни великим королям, ни воинам, ни даже злодеям, но при этом обладаешь магическими способностями, о которых в этом мире никто и мечтать не мог? Наш герой отправляется в нелепое, но полное опасностей путешествие.


Прямо в чайник. Том # 1 В чайник и обратно


Глава 1


У вас когда-нибудь бывало такое, что обладаешь силой уничтожения миров, создания новых, можешь поработить любые королевства, стереть с лица земли армии, вызывать магические катаклизмы... но ничего из этого сделать не можешь, потому что ты — чайник?
Нет? Вот и у меня до недавнего времени тоже не бывало. Более того, я даже никогда об этом не задумывался. Ну правда, кому вообще придёт в голову мысль: "А что, если я вдруг стану чайником?" Это ведь не тот сценарий, который прокручиваешь перед сном.
Но знаете, что самое обидное? Это не метафора! Я буквально стал блестящим, пузатым, латунным чайником. Ни рук, ни ног, ни возможности хлопнуть дверью для драматизма. Зато магические силы — хоть отбавляй. Правда, я до сих пор не уверен, как их использовать, если у тебя максимум функционала — это шипеть паром и звенеть крышкой.
А ведь у каждого нормального героя, попавшего в чужой мир, есть выбор: либо спасать его, либо завоёвывать. У меня же выбор куда проще: стать аксессуаром на чьей-нибудь кухне или, в лучшем случае, магическим чайником у колдуна.
Теперь я пытаюсь понять, как жить в мире, где тебя либо не воспринимают всерьёз, либо хотят залить в тебя воду и поставить на огонь. Да, я чайник, но это не значит, что меня можно не уважать! Или можно?..
Короче, добро пожаловать в мой новый, слегка нелепый, но очень магический мир. Это история о том, как даже с "чайничным" стартом можно сварить что-то грандиозное. Ну или хотя бы не дать себя выкинуть на свалку.
Давайте начнём сначала. Меня зовут Петя. Ну, или когда мне стукнет 45, и у меня (возможно) появятся дети, я стану Петром Андреевичем. Но пока что я Петя — для родственников, друзей и коллег-программистов. Мне 21 год, я учусь на прикладной информатике, и, до недавнего времени, был самым обычным студентом. Ну, как обычным...
Я был тем самым задротом, которого в школе бьют за то, что он таскает два рюкзака: один для учебников, другой для ланчбокса с мамиными бутербродами. Компьютер для меня всегда был милее алкоголя, а если говорить честно, то ещё и полезнее. Пока одногруппники зажигали в клубах, я "зажигал" в виртуальных мирах, крушил монстров, прокачивал персонажей и строил сложные механизмы в Minecraft.
Если вам нужен визуальный образ, то представьте тот самый мем с подписью "Вот это я, это я". Да, это про меня. Типичный задрот-ботаник с минимумом социальных навыков и максимумом опыта в RPG. Никаких неожиданных талантов, скрытых харизм или глубоких жизненных драм. Всё просто.
И всё было бы так дальше: учёба, компьютер, немного фриланса и снова компьютер. Но, как говорится, жизнь любит кидать неожиданные повороты... или, в моём случае, целую кружку горячего чая в системник.
И даже моё попаданство — это буквально "ё-моё". Ну серьёзно, как обычно люди попадают в волшебные миры? Умер, попал под машину, завернул не туда, зашёл не в ту дверь (хотя это больше для вечеринок с носком подходит), в крайнем случае оказался избранным какими-нибудь великими силами или скачал не тот пиратский диск с игрой. А как я? Даже сказать стыдно. Пойду покиплю.
Итак, общага. Моего соседа Вани, великого алкоголика и, на мой взгляд, первого бабника общаги бабника, не было дома, поэтому я занимался... эээ... самопознанием. Ну, вы поняли — мучил своего маленького кожаного удава на фэнтези-порно. Всё шло по плану, пока в комнату внезапно не ввалился Ваня.
От неожиданности я уронил телефон. Телефон с характерным дзыньк ударился об пол, и — бац! — каким-то необъяснимым образом нас обоих переместило в другой мир. Причём прямо в логово ведьмы.
И тут начинается самое интересное. Ваня, как назло, оказался идеально одетым, в своей "парадно-алкогольной" рубашке, с укладкой, словно только что из рекламы шампуня. А я? Голый, заплывший жирком задрот с очками, который даже в магический мир умудрился явиться в самом неприглядном виде.
Теперь угадайте, кого ведьма выбрала в мужья? Конечно, Ваню! Он-то для неё словно герой из романа: дерзкий, обаятельный, с улыбкой "я вас покорю". А вот на меня она даже смотреть не стала. Презрительно поморщилась и — бам! — превратила меня в чайник. Просто чайник. Даже не волшебный, а самый обычный пузатый чайник с тонкой струйкой пара, выходящей из носика.
Так я и остался: несчастный чайник, полный магии, но совершенно бесполезный. А Ваня? Ну, Ваня наслаждается семейной жизнью с ведьмой. Как думаете, это я — главный герой, или он? Вот и я иногда сомневаюсь...
Ваня, надо признать, поначалу пытался меня вызволить из этого унизительного плена. Ну, как пытался... Он заикался между, так сказать, "сеансами углубленного общения" с ведьмой. Один-два раза робко упомянул: "А может, Петьку обратно превратить?" И то больше из вежливости, чем из реального желания.
Правда, это было только в первые несколько дней. До тех пор, пока он не покорил целую академию магии, не стал знаменитым, и — конечно же! — не начал строить свой гарем. Да, гарем! Ведь, как оказалось, наш друг Ваня — самый талантливый маг в этом мире, с харизмой, которая сводит с ума не только ведьм, но и эльфиек, драконих (в человеческом облике) и даже местных богинь.
А я? А я остался чайником. Классическим пузатым чайником, стоящим в углу на кухне. Моей единственной функцией стало готовить всем чай. Маги, герои, ведьмы, весь этот парад волшебного пафоса — все приходили ко мне за чашечкой бодрящего напитка.
Иногда мне хотелось шипеть громче — не только от пара, но и от злости. Вот скажите, где справедливость? Один тут строит гаремы, покоряет академии и становится местной суперзвездой, а другой, запыхтевший от безысходности, буквально варится в собственном соку. Моя магическая мощь так и осталась запертой в чайничной оболочке, и максимум, что я мог — это шипеть в знак протеста.
Так и жил: молчал, закипал и подавал чай всем подряд. Настоящий герой, ё-моё.
Мимо меня проносились потрясающие истории: эпические битвы, покорения миров, свержения богов и... ну, да, бесконечные оргии. Кто бы мог подумать, что мой сосед по общаге — тот самый Ваня, который когда-то разливал пиво на общую тетрадь по информатике, — обладает величайшей и редчайшей магией. А ещё — невероятной харизмой, способной очаровать любую, будь то смертная, богиня или дракониха (все ещё в человеческом облике).
Сколько миров он покорил при мне? Пять? Десять? Или я уже сбился со счёта после двадцатого? А гарем? Ну, давайте прикинем: около 25 невероятных, абсолютно потрясающих дам, естественно, без ума от своего великого господина. Ваня превращал свою жизнь в эпический фэнтези-роман с рейтингом 18+, а я... Я просто наблюдал.
Мимо меня проносилась увлекательная история. Только не моя. Я плакал и делал чай. Плакал и снова делал чай. Подавал чай богам, магам, героиням гарема — всем, кто участвовал в этой бурной вакханалии. А я? Я сидел в углу, шипел паром от обиды и думал: ну почему это не я?
Вокруг меня всё было пропитано магией: её было столько, что я практически чувствовал её в каждой своей латунной заклёпке. Вот только кому нужна магия, если ты чайник? Её никто не замечал. Никто, кроме меня, бедного чайника, который стал молчаливым свидетелем величия моего соседа.
Мир кипел от событий. А я просто кипел. В прямом смысле.
А про меня, кроме как "чайник", вообще никто не вспоминал. Даже Ваня уже давно забыл, что когда-то я был его соседом по комнате. Ну, в общем-то, неудивительно. С таким бурным течением жизни — гаремы, покорение миров, оргии и богоподобные свершения — кто вообще вспомнит про какого-то задрота Петю?
И правда, зачем помнить о неудачнике, который даже в чужом магическом мире умудрился стать не героем, не великим магом, не пророком, а… кухонной утварью. У Вани, конечно, всегда находились "важные дела": то новый мир завоевать, то конфликт между эльфами и орками решить, то опять-таки наладить отношения с очередной возлюбленной из гарема.
Ну а я? Я стоял в углу, тихо закипал и наблюдал за этим парадом событий. Каждый день убеждал меня в одном: если ты чайник, никто о тебе думать не будет. У меня не было великих квестов, драматических конфликтов или вдохновляющих речей. Были только слёзы и заварка.
Наверное, я давно уже перестал быть Петей. Просто чайник. Обычный, никому не нужный чайник. И знаете что? Иногда даже думал, что это всё-таки лучше, чем быть частью Ваниного сумасшедшего спектакля. Хотя, нет, не лучше. Это я так себя утешал.
И таскали меня по всем этим мирам. Повторюсь: трогали боги, вливалась энергия из источников такой мощи, что даже последний ржавый гвоздь стал бы магическим артефактом. А я? Я всё равно оставался чайником. Латунным. Пузатым. Абсолютно бесполезным.
Я видел тысячи существ — людей и не людей, магов, чародеев, ведьм, которые колдовали, творили невероятные вещи… и не только магические. О, вы бы знали, как там умеют развлекаться в гаремах великих магов! И знаете, чем я занимался во время всех этих приключений? Запоминал. Просто запоминал всё, что видел.
Что мне ещё оставалось? На очередной кухне, в очередных роскошных хоромах, где меня ставили в угол, чтобы я пыхтел и кипятил воду, особо не разгуляешься. Так что я записывал всё в свой чайничный мозг. Каждую заклинательную формулу, каждую магическую теорию. Кто знает, вдруг пригодится?
И это мне ещё повезло, что та первая магичка — ведьма, которая превратила меня в чайник, — хотя бы привязала меня к себе каким-то заклятием. Иначе бы я потерялся уже при первом переезде. А куда они там переезжали? Ах да, в великую школу магии. Великое место, где учат величайших магов! И, разумеется, место, где мне снова пришлось стоять в уголке кухни.
Так и жил. Запоминал. Скучал. Иногда закипал от тоски.
Но все смертны. Ну, кроме магического чайника, конечно же. Поэтому, как это ни грустно, та самая ведьма, которая первой меня "усыновила", тоже умерла. Надо признать, она прожила по-настоящему великую жизнь: правила целым народом, спасала миры, защищала вселенную, которая принадлежала её возлюбленному. У неё было трое детей — два сына и дочка, все, естественно, невероятно талантливые.
Её похороны были грандиозными. Пришёл весь гарем Вани, вся его армия, слуги и даже богоподобные существа, которые только что сражались с ним, но не смогли пропустить такое событие. Великий и ужасный Ваня — так я его называл в своей чайничной голове — даже произнёс проникновенную речь. Всё было на высшем уровне.
А меня? Меня положили в усыпальницу вместе с ней. Потому что я был её "любимым чайником". Не Петей, понимаете, а чайником. Я лежал рядом с магическими артефактами, коронами, мечами, книгами с заклинаниями, которые могли перевернуть мир. Вот только всё это мне не казалось утешением.
Вы, возможно, думаете: "О, как почётно, быть похороненным с великой ведьмой!" Но для меня это была точка невозврата. Меня не помнили как Петю. Никто не вспоминал меня как человека. Для всех я был просто предметом. Блестящим, пузатым, слегка запылённым, но всё равно чайником.
И вот я лежал в этой мрачной усыпальнице, окружённый вечным холодом каменных стен, и думал: "Чёрт, а ведь могло быть и хуже... хотя нет, стоп, куда уж хуже?"
А потом, знаете, как это бывает — время идёт, и даже великие забываются. Видимо, и та ведьма, которая была первой, уже никому не была интересна. Усыпальница рассыпалась, её тело отправилось на перерождение, а её новая версия забрала всё, что могла унести: магические артефакты, золото, даже какие-то чёртовы свечи. Всё, кроме одного старого, пыльного чайника. Меня.
И вот она ушла покорять новые миры, а я остался среди руин, будто какой-то ненужный сувенир из прошлого. В конце концов, когда остатки усыпальницы разграбили, я оказался в каком-то старом, вонючем ломбарде. Прямо с хламом, который, видимо, годами валялся в чьих-то подвалах.
За меня дали пару медяков. МЕДЯКОВ. Даже за тот старый, скрипучий стул, обитый выцветшим бархатом, выручили больше. Ну конечно, стул же бархатный! Бархат — это статус! А я? Я — просто чайник.
Как же они меня все злят! Я настолько взбешён, что готов был сделать единственное, что может чайник: ПШИК! ПШИК!! Или как там это называется у нас, чайников? Да, вот это моё "пшик-пшик" — вся моя ярость, весь мой протест. И, знаете, иногда я думаю: если бы они хотя бы один раз прислушались, может, поняли бы, как сильно они меня достали. Но нет. Я просто шиплю и киплю.
В этом ломбарде моё существование достигло апогея унижения. Чайник, который никто не берёт. Даже те, у кого дома сломался единственный котёл.
И проволялся я так, пылясь и ржавея в углу, пока меня не забрала молодая, неумеха-магичка из простолюдинов. Купила за пару медяков, и то только потому, что ей не хватило на нормальный чайник. Нормальный! Ну конечно, кто ж выберет старого, пыльного, латунного чайника, когда вокруг эти модные, блестящие электрические красавцы с автоотключением, подсветкой и, наверное, Wi-Fi подключением.
Честно, я начал тихо ненавидеть электрические чайники. Их наглый блеск, их хвастливую функциональность. "Ой, у меня сенсорный экран! Ой, я кипячу воду за 10 секунд! Ой, я ещё и музыку могу играть!" Да горите вы, электрические чайники, в аду своего перегрева.
И тут меня накрыло — как самоубиться, если ты магический чайник? Это не шутка. Я ведь пробовал. Уронить себя с полки? Меня просто поставили обратно. Попробовать перегреться? Моё магическое нутро тут же стабилизирует температуру. Я даже думал, может, попытаться перевернуться в огонь, но, увы, чайник без рук ничего толком сделать не может.
Живу я теперь у этой магички. Она, конечно, добрая, но всё равно смотрит на меня как на старую кастрюлю, которую жаль выбросить. И я всё ещё остаюсь тем, кем был: чайником, злым на весь мир, но неспособным хоть что-то изменить.
И стоял я так целый год в этой старой, пропитанной пылью общаге для простолюдинов. Ну а какой ещё может быть общага для простолюдинов? Конечно, старая, с ржавыми трубами, облупившимися стенами и запахом носков, который, кажется, впитался в сам воздух.
Комнаты? Маленькие и тесные. Если тебе повезло, то у тебя всего один сосед. Но чаще — пятеро. И да, кто-то обязательно храпит, кто-то вечно забывает мыть посуду, а кто-то жарит рыбу в три часа ночи. Общага, как она есть.
А я? Я стоял на полке, покрытой толстым слоем пыли, в углу кухни, которую никто не убирал со времён первого Великого мага. Моя новая хозяйка-магичка, похоже, больше времени тратила на попытки колдовать, чем на уборку. Она, конечно, пыталась делать чай, но вода часто заканчивалась, заварка была всегда какой-то подозрительной, а до кипятка дело доходило редко.
Я жил, если это можно назвать жизнью, среди хаоса, грязи и запаха дешёвого лука. И каждый день думал: ну почему даже в этом мире у меня общага, причём не лучше, чем та, что была на Земле? Какая-то ирония судьбы, что я снова оказался в таком месте, только в этот раз даже компьютера нет.
Так вот, у моей хозяйки — этой несчастной неумехи, которая варит самый дешёвый кофе по три раза подряд (и я, как магический чайник, на это вынужден смотреть!) — есть соседка. Да, одна-единственная. Но какая соседка!
Эта тусовщица живёт жизнью, которая, кажется, стала местным стандартом: пьёт, гуляет и… да, у неё свой гарем. СВОЙ ГАРЕМ! Что за проклятая цепочка гаремов в этой истории? Ваня, ведьмы, великие маги, а теперь и эта девица. Ну серьёзно, даже в общаге для простолюдинов есть гаремы. Это какое-то магическое проклятье, иначе я объяснить не могу.
А моя хозяйка? Ох, она совсем другая. Тихая, вечно сонная, задротка. Вечерами зависает над магическими свитками, часто ходит без трусов (не спрашивайте, я сам не понимаю, почему), а её любимое занятие — это путать заклинания. ВСЁ! Она путает буквально всё, что только можно!
Иногда я хочу взорваться от злости. Боги, ну дайте ей немного ума! Она же спит по два часа в сутки, забывает где что лежит, всё время что-то роняет. Но я — чайник. И ей подзатыльник не дашь. Просто не чем! Я могу только шипеть от ярости и скрежетать своей крышкой, пока она снова и снова тупит.
Я смотрю на неё и чувствую себя каким-то древним Великим магом, наблюдающим за своим самым никчёмным учеником. Все мои знания, накопленные за годы наблюдений за магами, ведьмами, героями и даже богами, теперь лежат мёртвым грузом. Ну разве что пригождаются для того, чтобы внутри себя возмущённо шипеть от её тупизны.
Боги, заберите меня в Вальгалу! Или хотя бы в приличную чайную. Потому что если я ещё раз увижу, как она пытается использовать свиток, вытирая им пол, я просто закиплю. Причём не в переносном смысле.
И вот, эта неумеха — та самая, которая путает даже собственное имя на экзаменах — решила практиковать магию превращения. Ну, знаете, из живого в неживое. В её случае — из лягушки в камень. Казалось бы, что может быть проще? Но я же говорил, что она тупая, правда? Не очень умная, вообще валенок, который ещё и засыпает прямо во время колдовства.
И вот я понимаю, что можно промахнуться. Ну, бывает. Лягушка прыгает, магия летит мимо, попадает в меня — это хоть как-то объяснимо. Но перепутать само заклинание?! Вместо "из живого в неживое" она ухитрилась применить "из неживого в живое"!
Честно, это надо умудриться. Прямо талант быть такой… ну вы поняли. Но знаете что? Я ей теперь благодарен. Нет, серьёзно. Благодарен этой валенковой магичке, которая по случайности вернула меня к жизни. В итоге, вместо того чтобы остаться несчастным чайником, я внезапно… становлюсь человеком!
ЧЕЛОВЕКОМ! Руки, ноги, даже немного пузико на месте. Очки? А как же без них. Но главное — я снова Пётр. Петя. Не чайник! И знаете, я в этот момент испытал всё, что можно: шок, радость, гнев, восторг.
Я посмотрел на эту недалёкую магичку и понял, что она даже не осознаёт, что натворила. Но, знаете что? Я ей теперь благодарен. Я больше не буду её оскорблять. Наоборот, я сделаю её великой! Я научу её магии, я сделаю из неё настоящего мастера! А потом… потом начнётся моя история. История возвращения. История мести.
С электрических чайников? Конечно. А затем — прямиком к Ване. Гаремы, миры, боги? Ну, посмотрим, как они справятся с бывшим чайником, который больше не хочет сидеть в углу!
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И вот она, эта запуганная недомагичка, которая умудряется путать магию жизни и смерти так же легко, как любой состав алхимических зелий, забилась в угол комнаты. Смотрит на меня, ошалевшим взглядом, огромными глазами, как на апокалипсис в живом виде.
И, честно, я её понимаю. Представьте: стоял у тебя на полке пыльный чайник, а тут он внезапно превращается в человека, начинает материться, ругаться, пускать молнии из пальцев, одновременно плакать и хохотать, как будто с ним разговаривает сам хаос.
Но это ещё не всё. В комнате стоял тот самый дорогущий электрический чайник. С Wi-Fi, сенсорами, автоотключением и прочими фишками, которые всегда выводили меня из себя. Он стоял там весь год, нагло поблёскивал своей полированной поверхностью и косился на меня. Да-да, я уверен, он думал про меня что-то нелестное.
И вот, я обрушиваю на него всю свою ярость. Разбиваю его в хлам! Сначала об пол, потом о стену, а затем буквально дезинтегрирую его магией. Пшик, и от этого высокотехнологичного ублюдка не остаётся ничего, кроме пыли.
— У него Wi-Fi, сенсоры, да?! — кричу я, сотрясая воздух молниями. — Да я его до атома разберу! До последней частицы! Пусть знает своё место!
Магичка, забившись в угол, только шире раскрывает глаза и, кажется, даже дышать забывает. А я? Я стою посреди комнаты, пылаю магической энергией и чувствую себя… прекрасно. Вот он, первый шаг на пути к восстановлению справедливости! Первый шаг в истории, которая началась с меня, человека-чайника. И, чёрт возьми, она будет грандиозной!
Что первым делом нужно сделать человеку, который был чайником? Давайте, угадайте. Не угадаете, ни за что. Правильный ответ — пойти в туалет.
Я вырываюсь из комнаты, абсолютно голый, с глазами, полными решимости. Несусь по общаге, не обращая внимания на крики шокированных соседей (да кто там вообще спит в этой дыре?), и добираюсь до туалета. Того самого, где меня раньше частенько мыли. Да, там я провёл немало часов, когда моя хозяйка соизволяла наводить порядок.
И вот, я стою посреди общажного туалета, которому, кажется, уже столько же лет, сколько и мне в чайничной форме, и… наслаждаюсь моментом. Тысяча лет без элементарного человеческого комфорта, и вот оно — удовольствие!
Струя воды под моим контролем — не из носика, а из того самого места, которое я уже начал забывать. Честно, это было почти катарсисом. Неужели я действительно скучал по этому? А главное, неужели это так прекрасно?
И пока я стою в этом древнем, пропитанном запахами общажном туалете, в голове проносится единственная мысль: "Быть чайником — это, конечно, неплохо. Лучше, чем унитазом." Вот и вся философия. Если отбросить маты и полное наслаждение, это была, наверное, самая светлая идея, которая посетила меня за последние сто лет.
Соседи по общежитию Даши — так звали мою хозяйку, если вы забыли — знатно обалдели, когда я, абсолютно голый, с триумфальным выражением лица, промчался мимо них в сторону туалета. Они, конечно, были привыкшие ко всякому: кто-то бухает, кто-то колдует, кто-то орёт посреди ночи… но голый мужик, излучающий магию и шипящий что-то невнятное, это, кажется, перебор даже для их нервной системы.
А теперь представьте их лица, когда я, с той же уверенной походкой, возвратился обратно. Гордо, с поднятой головой, как будто только что совершил великий подвиг. Они таращились на меня, рты открыты, глаза на пол-лица.
Не, ну а что вы хотели? После всего, что со мной произошло, вы реально думаете, что я буду смущаться перед какими-то студентками-неумехами? Да не смешите мой носик, который, между прочим, больше не чайничный!
В комнате же Даша по-прежнему сидела в углу. Она вся дрожала, слёзы ручьём катились по её лицу, а взгляд был абсолютно потерянным. Что-то бормотала себе под нос, будто пытаясь найти логическое объяснение происходящему.
И вот тут непонятно. Она плачет от страха? Или от осознания того, что, может, напортачила сильнее, чем обычно? Или, может, это всё от радости, что её случайный эксперимент неожиданно увенчался успехом? Я бы, честно говоря, тоже был в шоке, если бы случайно создал меня.
Ну, что сказать… У каждого свой способ справляться с кризисом. У меня — гордо шагать голым по коридору, у неё — рыдать в углу.
Так. Ну давайте начнём сначала. Помимо уничтожения электрического чайника-конкурента и триумфального похода в туалет, у меня уже есть чёткая цель: сделать Дашу великой. Не просто хорошей, не просто магичкой-неумехой, а гениальной волшебницей.
Но пока она — в своём привычном состоянии: сидит в углу, плачет, шмыгает носом, пытаясь осознать происходящее. И это, надо сказать, не особо вдохновляет.
Тем временем за дверью уже собралась целая толпа девчонок. Они, понятное дело, были дико заинтригованы: из комнаты Даши выскакивает голый мужик, буквально пышущий магией, а потом возвращается с видом, будто он не только спас мир, но и создал новый. Ну, кто не захочет посмотреть на это шоу?
Дарья, насколько мне известно, не имела ни парня, ни девушки, ни даже волшебного кота (а котик бы ей явно не помешал). И тут, внезапно, без предупреждения, появляется голый, некрасивый я. Я, который магически пшикает, громит конкурентов и орёт так, что вибрации можно почувствовать в соседней комнате.
— Эй, Даша, ты там жива? — раздаётся чей-то осторожный голос за дверью. — Что у тебя там за… это?
Даша всхлипывает ещё громче и трясёт головой, будто пытается выгнать из неё все мысли. Ну, спасибо, хозяйка, с такой поддержкой я далеко пойду. Но ничего, я разберусь.
Первым делом надо разобраться с этой толпой за дверью. Пусть знают: я не просто "голый мужик из комнаты Даши". Я — магический бывший чайник, который сейчас начнёт менять этот мир. И, может быть, даже шокирует их настолько, что они забудут про всё, что увидели. Хотя бы про мою не самую атлетичную фигуру.
Дверь громко захлопывается, и толпу за ней сдувает мощным порывом магии. Я буквально чувствую, как они отлетают на пару метров, как перезрелые яблоки под сильным ветром. И знаете, что я понимаю в этот момент? Какие же тут маги тупые.
Серьёзно, они на пятом курсе! Они должны уже сражаться с демонами, творить чудеса, открывать порталы. А вместо этого, при первом же магическом порыве, они просто шлёпаются на пол, как беспомощные котята. Даже не попробовали заклинание использовать. Просто шок, испуг и отлет.
Их ошарашенные лица достигли нового уровня, когда дверь не просто захлопнулась, но и покрылась древней рунной магией. Такой, которую тут явно никто и никогда не видел. Впрочем, я гордо пыхнул и подумал, что это в очередной раз подчёркивает мою величие.
Но стоило мне повернуться к Даше, как я понял, что рано радуюсь. Она… тупая. Нет, правда. Вот вы думаете, что человек, столкнувшись с таким хаосом, заплачет, зажмётся в углу, начнёт извиняться, или хотя бы попытается ещё раз что-то колдануть?
Нет. Моя хозяйка, будущая "великая магичка", решает дать отпор. Она бросает в меня… лягушку.
Да, лягушку. Она не просто решает кинуть в меня что-то. Она выбирает бедную, несчастную амфибию, которая только что избежала превращения в камень, и с криком "На!" запускает её прямо мне в лицо.
Я… я даже опешал. Нет, я даже охренел. Лягушка, кстати, тоже. Мы оба на мгновение застопорились, как будто весь мир замер. Это был тот момент, когда ты настолько не ожидаешь подобного поворота, что забываешь, как дышать.
— Ты серьёзно? — только и выдавил я, когда лягушка безвольно плюхнулась на пол и попыталась уползти.
Вот теперь я уже не просто подозреваю, а твёрдо уверен: Даша не просто тупая. Она гениально тупая.
Так. С Дашей всё ясно. Она — самая тупая мадам на этом свете. Нет, правда, я бы даже книжку написал: "Дарья и искусство тупости". Хотя, нет, книгу писать рано — слишком больно это вспоминать.
А вот лягушку, бедняжку, стоит пожалеть. Глядя на неё, я начинаю сомневаться в своём решении. Вот зачем я клялся великим силам, дал клятву на печати и крови, что сделаю Дашу великой? Ведь, кажется, проще это сделать с самой лягушкой. Она хотя бы умнее.
Лягушка, кстати, при виде меня начинает прятаться. И знаете, это вызывает у меня уважение. Либо она интуитивно понимает, что со мной шутки плохи, либо просто боится снова стать боеприпасом в руках Дарьи. Оба варианта делают её несомненно мудрее моей хозяйки.
Я решаю: хватит лягушке страдать. Она уже заслужила себе рай за то, что пережила такие повороты судьбы. Я создаю для неё миниатюрный лягушачий оазис: небольшой аквариум с уютным водоёмом, островком, парой кувшинок и автоматической подачей свежих мух (в конце концов, технологии магии позволяют).
— Всё, дружок, — говорю я, глядя на неё. — Кайфуй, ты это заслужила.
Лягушка, кажется, даже не верит своему счастью. Но постепенно начинает расслабляться и наслаждаться жизнью. Я наблюдаю за ней и думаю: вот кто, возможно, самый адекватный житель этого мира. А то у неё скоро, глядя на всё это безумие, может случиться сердечный приступ. Пусть хотя бы она будет счастлива, раз уж я застрял в этой общаге с Дашей.
А теперь о нашей славной общаге. Естественно, как только дверь захлопнулась и покрылась древними рунами, всё место тут же ожило. Все начали бегать, прыгать, пытаться открыть дверь. Девчонки из соседних комнат визжали, первокурсницы тыкали палочками, а старшекурсницы просто махали руками, будто это поможет.
Но, как вы уже догадались, никто так и не смог открыть дверь. И знаете, что самое смешное? Моё магическое рунение — это вообще не какое-то супердревнее заклинание от великих магов или богов. Это просто замок! Обычный магический замок, который раньше использовался в лавке, где меня продавали, чтобы туалет закрывать. Да, туалет! Чтобы туда не бегали всякие, кому не попадя.
И вот я стою, наблюдаю за всей этой толпой магов, которые с величайшей серьёзностью пускают искры, читают заклинания, сверяются с учебниками, но ничего не добиваются. И меня пробивает истерический смех. Я буквально валюсь на пол и начинаю рыдать от хохота.
— Туалет! — кричу я, сквозь слёзы, бьясь в припадке. — Это замок от туалета! Вы серьёзно? Толпа магов, пятого курса, не может открыть замок, который ставили, чтобы отбивать школьников от бесплатного сортира?!
Тем временем они продолжают свои безуспешные попытки, пока я не замечаю, как кто-то, наконец, открывает дверь. И кто, вы думаете? Великий и могучий маг, комендант общаги. Этот человек — живая легенда. Он переругался со всеми преподавателями, студентами и даже ректором. Теперь он управляет смежным общежитием для магичек и магов.
Он входит, обводит всех насмерть перепуганных студенток суровым взглядом, а затем сухо бросает:
— Чего орёте? Работать надо, а не с замками для туалетов возиться.
Толпа магов тут же разбегается, а я, всё ещё истерически смеясь, думаю: ну, хотя бы кто-то в этой общаге знает, что делать. И даже начинаю уважать коменданта. Ну, немного.
Что представляется перед этим комендантом, когда он наконец открывает дверь?
Полностью голый я, гордо стоящий посреди комнаты, сияющий магической аурой и с остатками истерического хохота на лице. Пожалуй, если бы я был чуть смелее, то ещё и приветственно помахал бы рукой, но нет, я просто молча стою, ожидая его реакции.
В углу забилась Даша. Как всегда, в трусах и порванной футболке. Её испуганный взгляд метается между мной, комендантом и аквариумом. Да, она выглядит так, будто сама вот-вот начнёт квакать от нервов.
И, наконец, аквариум с лягушкой. Вот кто по-настоящему выигрывает в этой ситуации. Она кайфует от жизни. Кувшинки, водичка, автоматическая подача мух. Она умудряется сидеть на кувшинке с таким видом, будто это трон, а она королева своей маленькой империи.
И, знаете, я клянусь, в её кваканье мне почудилось:
— Кайф.
Лягушка наслаждается жизнью, ест мух и пьёт свежую водичку, пока весь этот абсурд разворачивается вокруг неё.
Комендант, казалось, на секунду оцепенел, затем глубоко вздохнул, как человек, который повидал в жизни уже всё, и сказал с абсолютным спокойствием:
— Я даже не хочу знать, что тут произошло. Даша, убери своего голого, магического… друга. — Он делает паузу, смотрит на аквариум и добавляет: — И лягушку тоже.
С этими словами он разворачивается и уходит, а я стою, голый, со своей магией и уже серьёзно начинаю задумываться: как я вообще докатился до этого момента?
— Погодите! — кричу я, догоняя коменданта, который уже сделал пару шагов к выходу. — Мне нужна комната! Вот, магический билет.
С этими словами я материализую в своей руке клочок пергамента, сияющий магическими символами. Выглядит убедительно. Чёрт, я бы сам себе поверил.
— Тут просто… эээ… оказия произошла, — продолжаю я, кивая на перепуганную Дашу, лягушку, которая явно переела мух, и на полнейший бардак в комнате. — Меня закинуло сюда случайно. Голого. И только с моим другом-лягухой.
Комендант, этот человек, который, кажется, видел в своей жизни вообще всё, задумчиво смотрит на меня, затем на "магический билет", потом на аквариум с кайфующей лягушкой, а потом — на Дашу, которая сидит в углу, уже почти готовая снова разреветься.
— Ладно, — наконец говорит он, явно решив, что это не худший из его рабочих дней. — Комната есть. Но, если ты устроишь хоть один фейерверк, я тебя лично…
Он не договаривает, но в его взгляде читается "выкину с третьего этажа", и мне становится ясно, что лучше этого человека не провоцировать.
— Спасибо! — восклицаю я, будто мне только что подарили царство, а не просто ключ от пустой комнаты.
Теперь у меня есть, где жить. Не скажу, что это победа, но для тысячелетнего чайника — а, тьфу, человека! — это уже достижение. Мне ведь нужно где-то спрятаться, пока я не разберусь, как устроен этот мир.
Честно говоря, я ничего о нём не знаю. Не мудрено, когда ты всю жизнь был чайником. Ты не самый объективный и уж точно не самый осведомлённый предмет. Но подделать магический билет и найти пустую комнату? Да это для меня вообще расплюнуть. Кто сказал, что тысячелетняя чайничья мудрость не пригодится?
Комната, как оказалось, находится на том же этаже, что и комната Даши. Ну и прекрасно! Так хоть могу приглядывать за этой недомагичкой, пока она там приходит в себя. А ей, кстати, лучше прийти в себя и меня не трогать. Я её характер за этот год выучил наизусть. Сначала паника, потом тупость, потом снова паника.
А пока она там шмыгает носом, я гордо, сверкая голым задом, отправляюсь в свою новообретённую комнату. По пути ловлю охреневшие взгляды студентов. Да, ребята, запоминайте: я — ваш новый сосед! Голый, магический и с амбициями перевернуть этот мир.
Комендант, тем временем, совершенно спокойный, как будто голые мужики, заявляющие, что их закинуло из другого мира, для него — обычный вторник, уже удаляется пить чай. Думаю, из электрического чайника. Ну ничего, я ещё до него доберусь. До чайника, то есть. Этот наглый блестящий предатель ещё узнает, что такое настоящая мощь!
А пока я захожу в свою комнату. Пустая, конечно, но это даже лучше. Пространство для творчества, так сказать. Первым делом создаю себе хотя бы штаны. Ну и рубашку. Хотя нет, зачем? Пускай знают, кто тут хозяин. Шучу, конечно, штаны сделал, но рубашку можно позже.
Теперь у меня есть всё: комната, магия, амбиции и лягушка в аквариуме. А главное — план. Сделать Дашу великой. Или хотя бы чуть менее тупой. Но сначала — поспать. Быть человеком снова — это, скажу я вам, утомительно.
Комната, как и заведено в этой славной общаге, оказалась пустой, с потрёпанной мебелью, горой паутины в углах и ржавчиной, которая покрывала старые трубы, как будто это новый тренд. Да уж, как говорится, "добро пожаловать".
Но тут я смотрю на всё это убожество и понимаю: нет, так жить я не буду. Я больше не чайник, а человек, который сам решает, что тут и как будет. И если я собираюсь начать новую жизнь, то начну её стильно.
Щелчок пальцев — и комната преображается. Всё старьё и пыль исчезают, будто их никогда и не было. На их месте появляется уютное, современное пространство. Не хоромы, конечно, но достаточно приличная комната. Удобная мебель, мягкий ковёр, письменный стол с лампой для работы и большая кровать, которая, наконец, не скрипит, как проклятая.
Окно теперь выходит не на серую стену соседнего корпуса, а на потрясающий вид на горы. Горы! Чистый воздух, зелень и даже лёгкий шум ветра вдалеке. Вот теперь это место, где можно жить.
Единственное, чего тут не будет, — это чайников. Никаких чайников. Ни электрических, ни обычных, ни магических. Пусть весь мир кипит, но в этой комнате кипеть больше никто не будет. Я себе этого пообещал.
И вот я сижу в своём новом, уютном убежище, глядя на горы за окном, и думаю: ну, неплохо. Первый шаг к новой жизни сделан. Теперь нужно сделать следующий — разобраться с этим миром. Ну и, конечно, начать работу над Дарьей. Но это завтра. Сегодня я заслужил немного отдыха.
Для моей, уже моей лягухи, я сразу организовал отдельный уголок. Нет, я её не оставлю у тупой Даши. Та за чайником-то не могла уследить, а уж за живой лягушкой и подавно. Да что там чайник! Она даже за собой толком не следит. А моя лягуха? Она умная, её такой хозяйке доверить — преступление.
Теперь у лягушки настоящий лягушачий рай. Аквариум с водоёмом, парочкой уютных кувшинок, автораздачей свежих мух и мягким освещением для уюта. Уголок, достойный самой королевы амфибий. Я уверен, что чуть позже, когда она по достоинству оценит мои усилия, обязательно поставит мне памятник. Ну, или хотя бы начнёт квакать благодарности.
А теперь — спать. После всего, что случилось за последние часы, голова кипит так, будто я всё ещё чайник. Надо отдохнуть, а уже потом разбираться с этим миром, с Дашей, с планами, да и вообще приводить всё в порядок.
Устраиваюсь на мягкой, уютной кровати, которая теперь есть в моей комнате, и напоследок бросаю взгляд на лягушку. Она кайфует, как и положено. Ну, а я, глядя на горы за окном, наконец-то могу расслабиться. Всё остальное будет завтра.


Глава 3


Но моим первым снам не суждено было сбыться. А ведь я впервые за несколько тысяч лет, а может, и десятков тысяч, лёг спать. Но какая, к чёрту, разница? МНЕ НЕ ДАЛИ ПОСПАТЬ!
В три часа ночи, когда я успел поспать всего пять часов, раздался грохот. Кто-то яростно долбил в дверь. Сначала я подумал: ну неужели комендант? Нет, я не шумлю. Лягуха моя спит на кувшинке, счастливая, с набитым пузом, вообще лучше всех. Даже магический фон в общаге стабилен, а этот старый маг внизу, на первом этаже, в своей коморке… да, он всё ещё варит чай! ВАРИТ ЧАЙ! Сука, и до него я тоже доберусь, но позже.
А пока моя дверь переживала не лучшие времена, и в неё кто-то ломился с такой яростью, будто за ней прячутся все сокровища мира. Я подхожу, открываю дверь и… Даша. Пьяная Даша.
Её состояние? Хм, давайте так: запах алкоголя бил в нос настолько, что я чуть не закашлялся. Даже у Великого Бога Спирта, с которым Ваня пил несколько миров назад, амбре было более цивилизованное.
— Где ты уже успела так напиться? — удивляюсь я.
Она пошатывается, ухмыляется и, кажется, пытается что-то сказать, но язык у неё явно в отпуске. От неё разит алкоголем так, что у меня в голове возник только один вопрос: ГДЕ она взяла столько спиртного? В этой общаге, в три часа ночи, простолюдинка с хронической тупостью… откуда?
Я смотрю на неё, потом на лягуху, мирно спящую в аквариуме, потом снова на Дашу. И понимаю: это не ночь, это испытание. Боги, видимо, решили, что моя тысячелетняя жизнь чайником была слишком лёгкой.
Даша, заикаясь, запинаясь, икая и вообще выказывая весь спектр пьяного состояния, начинает что-то мне говорить. Я стою, прищурившись, пытаясь хоть что-то разобрать в её бессвязном лепете.
— Ты… ты наглец! — выдавливает она, махая рукой так, будто этим жестом собирается решить все свои проблемы. — Ты… опорочил меня!
Она делает паузу, икнув так громко, что, кажется, лягушка в аквариуме слегка вздрогнула.
— Я… не такая! Ты понял? — добавляет она, укоризненно тыкая пальцем в мою сторону, хотя сам палец то и дело промахивается мимо цели. — И вообще, ты… ты вот!
Я моргаю. Мдааааа, она тупая. Нет, она очень тупая. Но тут добавляется ещё один фактор: она же пьяная. А у таких людей в пьяном состоянии обязательно просыпается режим "Смелость и Отвага", и Даша — ярчайший пример.
Ну и зачем мне предъявлять это всё ночью? Да, я ей помог, да, она кричала от страха, да, я швырнул её жизнь в бездну хаоса… но я ведь уже молчу, не трогаю её. Почему она решила явиться ко мне в три часа ночи с этими "обвинениями"?
А, ну да, она же ещё и пьяная. Это многое объясняет. Пьяный человек, особенно тупой пьяный человек, видит в мире только два пути: драматично рыдать или героически доказывать свою правоту. Даша выбрала второй.
— Даша, — вздыхаю я, смотря на её покачивающуюся фигуру. — Ты же понимаешь, что сама не знаешь, чего от меня хочешь?
Она лишь икнула в ответ. Ну что ж, как говорится, началась моя новая жизнь. И началась она весело.
Ну что собственно делать? Пару щелчков пальцев — и от Даши сразу исчезает это ужасное амбре, а вместе с ним и весь алкоголь из её системы. Она протрезвела. Кажется, в её глазах начинается мыслительный процесс.
Шок номер один: у неё есть мозг.
Шок номер два: он начал работать.
Даша оглядывается, видит меня, видит мою комнату, видит себя… И тут до неё начинает доходить. Она понимает, что пришла ко мне, абсолютно пьяная, в три часа ночи, что она наговорила чуши, что я стою перед ней, как олицетворение её фиаско. Ну и что дальше? Вы думаете, она начнёт извиняться?
Ха! Нет. Это же Даша.
Её реакция? Плакать. Просто биться в истерике, как будто я здесь главный злодей, а она — жертва величайшей несправедливости.
— Почему всё так?! — орёт она, хватаясь за голову и едва не заваливая аквариум с лягухой, которая тут же нервно ускакала на другой конец своего уголка.
— Даша, ты серьёзно? — вздыхаю я, глядя на это шоу. — Ты вломилась ко мне, пьяная, в три ночи, а теперь ещё и истерику устроила?
Но Даша уже не слышит. Она захлёбывается слезами, бормочет что-то невнятное и явно готовится поставить новый рекорд по драматизму.
— Аааааааа… — только и успеваю я выдохнуть, глядя на этот цирк. — Мне с ней точно будет сложно.
Я сажусь на кровать и начинаю думать: может, лягушка и правда более перспективный проект? Ну или комендант? Хотя нет, лучше уж Даша. Хотя бы для смеха.
Я спокойно усаживаю её на свою кровать, начинаю мерно поглаживать её по голове, как ребёнка, и пытаюсь хоть как-то успокоить. Кажется, это работает. Даша постепенно перестаёт истерить и начинает сквозь слёзы говорить.
— Ты появился, у меня чайник пропал… единственный!
Я замираю. Ого, она помнит обо мне, чайнике! Может, я ей был дорог? Может, она заботилась? Но нет, дальше её фраза рушит эту иллюзию:
— А без чайника я не могу, кофе не заварить. Да и денег на новый нет.
Ну конечно. Это всё та же Даша: тупая, без денег и с кофе. Ну хоть последовательная.
— А ещё ты стырил мою лягушку! — бросает она взгляд на мою кайфующую амфибию, которая, кажется, даже не замечает этой драмы.
— А ещё, между прочим, — продолжает Даша, — тебя голым видело всё общежитие! Теперь мне не видать нормального брака и хорошей работы. Тут уже столько слухов поползло…
И снова она начинает тихо плакать, страдать и жаловаться на несправедливость этого мира.
— Я прям не выдержала, — вздыхает она. — А тут ещё соседка со своим предложением выпить… В общем, я тут, перед тобой. Как же неудобно…
И с этими словами она просто вырубается. Не заснула, а именно вырубилась, полностью отключившись.
Я сижу, смотрю на неё и думаю: "Ну, молодец, тупица. Всё порешала! Слухов, конечно, после этого станет меньше. Кто же будет что-то обсуждать, когда главный источник сплетен — это ты?"
Лягушка тем временем продолжает кайфовать, довольная своей новой жизнью. А я смотрю на это всё и понимаю: да, это будет очень долгая история. Но Даша, как бы она ни бесила, — теперь мой проект. Значит, надо терпеть. Ну и, может, взять одеяло, чтобы она тут совсем не замёрзла.
Ладно, раз уж проснулся, то пора брать всё в свои руки. Дарью я решаю оставить в покое. Напускаю на неё сон, чтобы она наконец-то нормально отоспалась. Пусть хотя бы один день не делает глупостей. Ей это понадобится, ведь завтра ей ещё придётся страдать. Я уж об этом позабочусь.
Щёлкаю пальцами, и на мне тут же появляется одежда: чёрный костюм, идеальная рубашка, галстук — всё, как надо. Волосы укладываются в стильную причёску. Ну что сказать? Эх, как хорошо быть магом, а не чайником!


Глава 4


Коридор общаги тишиной не радует. Кто-то где-то храпит, кто-то тихо ругается, у кого-то ещё светится под дверью. В общем, классика. Но меня это не волнует. У меня есть цель.
Теперь, с гордо поднятой головой, я отправляюсь на ночное дело. Настало время осмотреться, понять, как этот мир работает, и постепенно привести всё в порядок. А то уж больно много тут хаоса, тупости и… электрических чайников. Но с ними я тоже разберусь. Всё по порядку.
Спускаюсь по этажам общежития. Всё тихо, местами скрипуче, местами паучье, но ничего необычного. На пути, конечно же, захожу к коменданту. И что я вижу? Электрический чайник. Электрический. Чайник.
— Ну уж нет, — говорю я, глядя на эту металлическую мерзость. Щёлчок пальцев — и от чайника остаётся только дымок.
Пусть теперь пьёт воду. Нечего использовать этих электрических уродов. Может, заодно здоровье поправит. А если захочет заварить чай, пусть вспомнит меня и мои мучения. Этим я остаюсь доволен и отправляюсь дальше.
Цель — деканат магической школы.
Кстати, о школе
Эта магическая академия — место, где учатся как простолюдины, так и аристократы. У аристократов, конечно, общаг нет. Да и зачем, если у них с рождения есть роскошные родовые поместья с прислугой, большими библиотеками и залами для тренировок?
Но простолюдины живут иначе. Их общага — это их дом на время учёбы. И здесь вступает в игру наш великий и старый маг-комендант. Он, как оказывается, защищает простолюдинов от нападок аристократов.
И, знаете, за это ему большой плюс в карму и моё уважение. Потому что в самом общежитии никакой травли нет. Нога учеников-аристократов сюда не ступает, за этим строго следят.
Правда, за стенами общежития всё иначе. Там уже другие правила, другие конфликты. Но внутри этих старых, ржавых стен простолюдины могут хоть немного вздохнуть спокойно. Это впечатляет.
Однако восхищаться долго я не собираюсь. Есть дела, которые нужно решать. Я направляюсь в деканат, чтобы разузнать, как устроен этот мир, что тут за порядки и как я могу использовать это для своих целей. Дарья должна стать великой, а для этого я должен знать, с чем мы имеем дело.
Сама магическая школа выглядит именно так, как должна выглядеть настоящая академия магии. Это огромный замок, полный тайн, закаулков и скрипучих коридоров. Высоченные башни возвышаются над территорией, будто наблюдают за всем, что происходит внутри. Широкие проходы, которые больше подходят для парада, чем для обычной ходьбы, а учительские спальни занимают целую отдельную башню, словно напоминая всем, кто здесь главный.
Территория школы огорожена и защищена мощнейшими заклинаниями. Здесь невозможно проникнуть без разрешения или без приглашения. Даже воздух кажется наполненным магией. На территории всегда кипит жизнь.
В отличие от обычных школ, здесь даже ночью идёт работа. Есть маги, которым просто необходимо творить магию под покровом тьмы. Например, некроманты. Для них здесь даже предусмотрено специальное кладбище.
И это не просто кусок земли, где лежат безымянные тела. Это место экспериментов, изучения и, как ни странно, торговли. За золото многие готовы на всё, даже отдать себя на эксперименты некромантов. Поговаривают, что некоторые люди подписывают контракты ещё при жизни, а потом их тела используются для "нужд науки".
Всё это создаёт невероятную атмосферу. Школа — это одновременно место знаний, интриг и тайных сделок. Здесь каждый угол дышит магией, а каждое действие — это шаг к великим достижениям… или катастрофам.
Иду по территории школы и смотрю на этот удивительный мир. Он наполнен хаосом и гармонией одновременно. Здесь место найдётся для всех: от светлых магов до тёмных некромантов. И вот теперь я здесь. Бывший чайник, который собирается вписать своё имя в историю этой академии.
Магическая школа, с её внушающим уважение видом и аурой величия, оказывается лишь видимостью недоступности. Её защита… Ну что я могу сказать? Её защиту писал какой-то полный идиот.
Столько дыр и брешей в заклинаниях, что я буквально схватился за голову. Серьёзно, как? Как можно было сделать такую халтуру в месте, где учат магов? Или это школа для отбросов, которых не приняли в другие академии?
Ворчу себе под нос, пробираясь внутрь, и заодно начинаю закрывать эти самые бреши. Щелчок пальцев — и одно слабое место ликвидировано. Второе, третье, десятки заклинаний заменены на более мощные и сложные. Теперь даже слабые боги не смогут сюда пройти, не применив всех своих сил.
Конечно, я себе оставил возможность проникать незамеченным. Потому что, ну, мало ли, пригодится. Но теперь обычному магу, да что там, даже средненькому архимагу, не попасть в школу без разрешения.
— Вот так-то лучше, — говорю себе, когда заканчиваю исправлять этот магический бардак.
Глядя на замок, я чувствую лёгкое удовлетворение. Теперь это место защищено как следует. Здесь больше никто не сможет зайти просто так, как это сделал я. Иронично, но мне это нравится.
И вот я стою в центре школы, смотрю на эти высокие башни, оживлённую территорию и думаю: "Ну что ж, похоже, я пришёл туда, где можно начать строить своё величие. Или хотя бы немного развлечься."
Решил чуть прогуляться по школе, осмотреться. Первое, что бросается в глаза в холле — это бесконечные полки с грамотами, дипломами и кубками. Они заставлены настолько плотно, что кажется, будто здесь собрали награды за всю историю магии. Полки тянутся на целых пятнадцать метров, и это только в холле!
Грамоты от самого императора. Грамота за то, что школа признана лучшей в империи. Грамоты всему преподавательскому составу за выдающиеся достижения. В общем, я на секунду начинаю сомневаться, что тут учатся одни тупицы.
Но потом вспоминаю: это же место, где я только что закрывал дыры в защите. Школа, где маги не могут открыть дверь с туалетным замком. Да и Даша — выпускница этой самой системы.
И тут всё становится на свои места. Тупой император, тупая школа, тупая Даша. Я попал в мир, где уровень общей тупости зашкаливает, а громкие титулы и награды, видимо, просто прикрывают это позорище.
А я? А мы с лягушкой? Мы единственные умные существа в этой всей истории.
Лягуха, кстати, наверное, сейчас спит у себя в аквариуме, в своём райском уголке, и даже не подозревает, насколько всё вокруг плохо. Может, это и к лучшему. А я тем временем думаю: как долго я протяну в мире, где всё настолько бессмысленно? И что с этим делать?
Быстро нахожу деканат. Кабинет пустой, тихий, но сразу привлекает внимание электрический враг. Чайник, разумеется. Его судьба была предопределена с момента, как я ступил сюда. Щелчок пальцев — и он испаряется, оставляя после себя лишь жалкий "пшик". Минус один.
В остальном это вполне обычный кабинет. Ну, насколько обычным может быть деканат лучшей магической школы империи. Полки с какими-то бумагами, несколько столов и массивный архив за огромной, внушающей страх дверью. Дверь, конечно же, покрыта магическими рунами.
Но мы же помним, что я тут один умный? Руны, хоть и сложные, но в сравнении с теми, что я уже встречал, это просто детская игра. Несколько жестов, тихое заклинание — и я спокойно открываю дверь в архив.
Хранилище огромное, заваленное бумагами, свитками и прочей документацией. Но мне не нужны горы макулатуры. С помощью пары заклинаний я начинаю поглощать информацию из архива. Быстро, чётко, прямо в мозг.
И что же я узнаю? Оказывается, это действительно лучшая императорская школа. Ученики, которых здесь выпускают, отправляются служить на благо Родины: в армию, в разведку, в научные подразделения. А преподаватели… Эти люди защищали империю не один раз, участвовали в войнах, предотвращали катастрофы и даже боролись с богами.
Внезапно начинаю понимать, что, возможно, я поспешил всех тут списать. За громкими титулами и грамотами, оказывается, стоит реальная работа. Да, здесь могут быть проблемы, но система работает. Эта школа действительно не просто так лучшая.
Папка с делом коменданта оказалась закрыта на очень сильную магию. Ну, "сильную" для кого-то другого. Для меня это была просто разминка. Открываю её так же легко, как и исправил защиту школы.
И что я нахожу внутри? Ничего. Пусто. Только ФИО. Ни биографии, ни заслуг, ни даже записки с характером. Это странно, учитывая, что про директора школы здесь собрано целое досье, от детских фотографий до личных писем.
Дальше мне попадается папка с делом Даши. Я открываю её, ожидая увидеть что-то вроде "постоянно путает заклинания" или "часто забывает про экзамены". А вместо этого… она отличница.
— ЧТО?! — восклицаю я вслух, едва не падая в обморок. — Она? УМНАЯ?!
Эта Дарья, которая кидается лягушками, орёт по ночам и не может сварить кофе, оказывается, учится лучше большинства студентов в школе. Где я вообще нахожусь? Это сон? Или, может, мир настолько нелогичен, что я начинаю жалеть, что больше не чайник?
Но потом я успокаиваюсь. Ладно, это уже я дал маху. Сделаю её великой, как и обещал, и найду себе мир поинтереснее. Или, если будет настроение, просто завоюю этот. Они же все тут тупые, не считая меня и лягушки.
Лягуха, кстати, действительно единственная адекватная. Кайфует, не суетится, мух ест, ни к чему не стремится. У неё всё понятно и просто. А я? Ну, у меня есть план. Правда, он всё ещё вызывает вопросы. Но одно ясно: что бы ни случилось, я разберусь. И с Дарьей, и с этим странным миром.
Сразу создаю свою папку, чтобы всё выглядело как надо. В ней — дата поступления, все магические подписи, печати и активация нужных заклинаний. Чтобы никто даже не подумал, что я тут нелегал.
Оставляю реальные имя и фамилию из прошлой жизни. Пусть знают, кто я такой. Ну, если найдут, конечно. Краткую биографию написал на ходу:
Родители — фермеры, честные и трудолюбивые, но погибли при очередном нашествии степников.
Я остался один, рос в детдоме. Детдом, естественно, придумал первый попавшийся из списка в архивах.
После этого, по особой программе, меня отправили в эту школу, потому что я уже прошёл базовую магическую подготовку у родителей.
Для реалистичности решил, что направили меня сразу на второй курс. Логично ведь? Ну я же великий. Кхм, то есть у родителей прошёл все основные азы, да и сам кое-что уже знал.
Проверяю папку: всё выглядит идеально. Имя, печати, краткая история, даты поступления. Никто не докопается. Я даже себе будущие заслуги оставил пустыми, чтобы не перегнуть палку.
Кажется, всё. Можно уходить. Оставляю папку на месте и выхожу из деканата с чувством выполненного долга. Теперь я официально часть этой школы. Ну, формально. А значит, можно начинать строить планы, как перевернуть этот мир… или хотя бы немного встряхнуть его.
Я закрываю архив и начинаю размышлять. Может, не всё так плохо в этом мире? Хотя бы есть где зацепиться. А вот как я впишусь в эту картину — это уже другой вопрос.
Тут мой взгляд случайно цепляется за одну странность в папке Даши. Один предмет явно выбивается из общей картины её отличных оценок. Это единственное, что не позволяет ей быть круглой отличницей.
Любопытство берёт верх, и я начинаю копаться глубже. Оказывается, такая проблема не только у Даши, но и у других девушек с её потока. Причём, как я замечаю, выбраны исключительно красивые дамы. И учитель по этому предмету, как ни странно, — мужчина.
Не, ну я не против гарема из магичек-студенток, это я ещё понять могу. Но шантаж оценками? Это уже низко. Причём шантаж касается только простолюдинок и девушек с незначительными титулами. Аристократки и приближённые к власти не тронуты. Кто бы мог подумать!
— Никогда такого не было, и вот опять, — ворчу я себе под нос, злясь всё сильнее.
Ситуация очевидна. Этот тип явно пользуется своей властью и положением, прикрываясь магическими статусами и имперскими наградами. В общем, мерзавец, каким он и должен быть.
Ладно, это, конечно, не электрический чайник, но я уже знаю, что с ним делать. Он закипит. В прямом смысле.
В голове начинает выстраиваться план. Тише воды, ниже травы я наведаюсь к этому "учителю". Если он думает, что его положение защитит его от последствий, то он явно не знает, кто теперь зашёл в эту школу. Моя лягуха порядочнее него, и это многое говорит.
Как же хорошо, что в личных делах в архиве остаётся магический слепок человека. Эта гениальная идея помогла мне сразу найти, кто этот преподаватель. Оказалось, что это маг иллюзий, один из "великих" мастеров, как его тут называют. Преподаёт уже десятки лет. Но вот величие его явно сомнительно.
Проследить за ним оказалось проще простого. Он сейчас в своём преподавательском крыле. И, как ни странно, не один. Со студенткой. Студенткой!
Я буквально закипаю. Она ему явно греет постель, и даже магия не скрывает правды. Это же не его жена. Магу сто пятьдесят лет, он уже весь седой, а эта девушка — с первого курса, ей всего 18.
Беспредел!
Стою, смотрю на это и думаю: ну ладно, как говорится, за что боролись, на то и напоролись. Если он решил пользоваться своим положением и шантажировать оценками ради личной выгоды, значит, пора его немного проучить.
План? Легко. Этот "великий маг" обретёт вечный не стояк. Проблема решается просто и со вкусом. Быстрое заклинание, и никакие магии иллюзий не помогут ему это скрыть.
— Посмотрим, как ты будешь объяснять свою "величие", — говорю я себе, сдерживая ухмылку.
Теперь его путь — это тихая и очень долгая слава человека, который уже никогда не будет использовать своё "величие" для манипуляций. Вот пусть и думает, что произошло, пока я отправляюсь дальше. Одного мерзавца меньше, а мне приятно.
Я быстро оказываюсь возле его комнаты. Ну, сложно не быстрить, когда можешь мгновенно телепортироваться. Особенно когда можешь это делать так легко. Как же хорошо быть не чайником!
В комнате раздаётся возня. Преподаватель пыхтит, а студентка плачет. Ну, явно садист. Уж слишком много драматизма для учебного процесса.
Делаю пару щелчков пальцами, и его "отросток" моментально становится неработоспособным. Да-да, вечный не стояк — это не миф, это его новая реальность. Но на этом я не остановился.
Добавляю немного магического колорита: на великого преподавателя накатывает сильнейшая диарея. Он буквально срывается с места и несётся к туалету, не успев даже понять, что происходит.
— Вот тебе, "великий маг иллюзий", — говорю я себе с усмешкой. — Извини, не удержался, сделал из тебя демона… дерьма!
Ахахаха, просто хохма! Я буквально катаюсь от смеха, глядя, как он, едва сдерживаясь, пытается не опозориться ещё больше. И знаете что? Мне тут начинает нравиться.
Магическая справедливость — это, оказывается, забавно. А студентка, кстати, резко перестаёт плакать. Её взгляд меняется от ужаса к лёгкому недоумению. Похоже, я сделал её день немного лучше. Ну а что, с кого-то ведь надо начинать.


Глава 5


Жизнь уже не чайника, что меня радует просто безмерно. Нет, серьёзно, радость зашкаливает. Но вместе с этим приходит и тревога. Всё-таки новая жизнь — это ответственность. А я, как-никак, теперь человек. Или что-то вроде.
Новую жизнь я начинаю во второй кровати в комнате. Первую, естественно, заняла тупица Дарья, которая сейчас уютно свернулась клубочком и продолжает спать после всех своих истерик и пьяных приключений.
Я укрываюсь своим одеялком, укладываюсь поудобнее и, наконец, расслабляюсь. Тихо посапываю, витая в снах. А что снится человеку, который был чайником?
Правильно, я вижу, как захватываю очередной завод с электрическими чайниками. Завод с чайниками! И вот я с торжествующим видом запихиваю их… куда бы вы думали? Конечно же, в задницу Ване!
Смех, триумф, реванш за все годы унижений! Ваня, наконец, получает то, что заслужил. 
А просыпаюсь я от безумного крика, сопровождаемого очередным истерическим плачем. От кого же, вы думаете? Нет, конечно, не от лягушки. Лягушка — умничка. Она спит спокойно, ни разу за всё время не выдала ни одного звука, кроме довольного кваканья. Даже сейчас, глядя на всё это безумие, она только моргает своими глазами, явно разделяя мой шок.
А вот плачет, вернее, ревёт в захлёб, как всегда наша знакомая Дарья. Да-да, тупая Дарья. Я не устану её так называть. Просто не устану.
Сижу, смотрю на это представление и думаю: что теперь? Что могло её довести до такого состояния с утра пораньше? Может, она поняла, что я действительно лучший человек в этой комнате? Или, возможно, ей просто приснилось, как она опять провалила экзамен?
Но одно я знаю точно: моя жизнь без Дарьи была бы куда тише. Хотя, наверное, и скучнее. Но сейчас, глядя на её театральные страдания, мне хочется спросить:
— Ну что опять, Дарья? Ты лягушке завидуешь или это новый уровень тупости?
И я спрашиваю. Потому что это уже реально не смешно. Ну, ладно, пару раз было забавно. Потом я начал беситься. Потом — ещё больше. Но когда она в меня кинула лягушкой, я до сих пор в шоке с той ситуации. И, честно говоря, не могу её описать без мата.
Дарья, естественно, смотрит на меня удивлённо, как будто я только что предложил ей починить её мозги. Уставилась, глаза огромные, будто увидела какого-то демона (хотя это ещё вопрос, кто тут демон). И, конечно же, уже готова к новому раунду плача.
— Не надо! — поднимаю руки, как будто сдаюсь. — Дарья, не реви. Сначала расскажи, что случилось. Или опять сон плохой?
Но, зная её, я почти уверен: сейчас она снова начнет рыдать, и мне придётся гадать, что на этот раз пошло не так. Хотя, может, дело вообще не в ней, а в магическом воздухе этой комнаты. Может, он вызывает истерики? Надо будет проверить.
Она, сквозь слёзы и всхлипывания, начинает нести какой-то бред:
— Ты воспользовался моим пьяным состоянием! Ты плохой! А ещё… чайник… лягушка… пьянка…
Дальше уже невозможно что-либо понять, потому что она явно путает слова, мысли и эмоции.
АААААА, как же хочется её чем-нибудь ударить. Но потом вспоминаю, что это ей ума точно не прибавит. Тихо вздыхаю, сажусь на кровать и, максимально спокойно, говорю:
— Дарья, успокойся. У нас ничего не было. Ты сама вломилась ко мне пьяная, начала что-то бормотать, потом, когда я тебя отрезвил, расплакалась и вырубилась. И, кстати, заняла единственную кровать, так что мне пришлось генерировать новую, чтобы хоть где-то поспать.
Она утирает слезы, но по её выражению лица видно, что половину из того, что я сказал, она всё равно не поняла.
— А вообще, тебе, тупой, пора уже собираться и идти на уроки, — добавляю.
Дарья резко замолкает, а потом осматривается в панике.
— Сколько время?!
— До уроков осталось двадцать минут, — сообщаю, делая вид, что не наслаждаюсь её внезапным приступом суеты.
Дарья тут же скачет с кровати, начинает метаться по комнате, пытаясь найти одежду и привести себя в порядок. А я сижу и думаю: интересный у меня будильник в виде немытой, заплаканной девушки. Но, честно говоря, надеюсь, что это была её последняя истерика на сегодня. Хотя, зная Дарью, вряд ли.
— Успокойся, Дарья, — говорю я, глядя, как она продолжает метаться по комнате. — Да, до магической школы час добираться, но я нас просто телепортирую. Так что спокойно собирай свои вещи и приходи сюда, чтобы мы не опоздали.
Дарья, будто слыша только половину моих слов, резко выбегает из комнаты, чуть не снося бедного коменданта, который как раз задумчиво осматривал дверь. Он едва успевает отскочить в сторону, подняв одну бровь с выражением "что тут опять творится".
Дарья исчезает за поворотом, а комендант подходит ко мне, прищурившись и с лёгкой ухмылкой на лице.
— Что это у тебя за отношения с Дарьей? — спрашивает он, будто между делом.
— Никаких! — тут же отвечаю.
— Вот и отлично. — Он кивает, но тут же добавляет, уже с угрозой в голосе: — И чтобы подобного больше не повторялось. Ты мне уже приносишь слишком много проблем, а я проблемы не люблю. Знаешь, куда они у меня вылетают?
— Из общежития? — догадываюсь я.
— Правильно. — Он ухмыляется.
Я вздыхаю и, задумавшись о своём, решаю показать ему высшую клятву, которую я дал. Ну, чтобы не оставалось вопросов, зачем я вообще с этой Дарьей вожусь.
Комендант видит магическую печать, знак клятвы и замолкает. Он в шоке. Его лицо буквально каменеет на пару секунд, а потом из его уст вырывается:
— Блять.
Да, реакция вполне ожидаемая. Увидеть высшую магическую клятву от какого-то новичка — это вам не хухры-мухры.
Я полный идиот. Ну серьёзно, иначе не объяснить, зачем я показал высшую клятву старому магу, который явно понимает в магии больше, чем хотелось бы. Дарья, похоже, на меня влияет, заразила своей тупостью.
Комендант, нахмурившись, долго смотрит на меня. Затем, явно переваривая увиденное, произносит:
— Не свети клятвами. От их невыполнения можно умереть. Это рычаг давления на тебя, и теперь я про тебя отдельно узнаю. Ты не похож на обычного студента.
Я ухмыляюсь, словно всё это меня не касается, и отвечаю:
— Какой есть.
Он ещё больше хмурится, явно обдумывая мои слова, но в этот момент очень кстати подбегает Дарья, гружёная вещами.
— Я готова! — кричит она, запыхавшись.
Я киваю, щёлкаю пальцами и телепортирую нас в магическую школу. Последнее, что мы слышим перед тем, как исчезнуть:
— И ВЕРНИ ЧАЙНИК! Я ВИДЕЛ ТВОЙ МАГИЧЕСКИЙ СЛЕД!
Я еле удерживаюсь от смеха. Комендант — крепкий орешек. Надо будет придумать, как с ним дальше взаимодействовать. Но сейчас главное, что мы в школе, а Дарья уже начинает смотреть вокруг с её обычным выражением лица, которое говорит: "Где я? Что происходит?" А я — с её же вещами. Вот и начался наш день.
кола в обычный будний день выглядит до боли знакомо. Толпа молодых людей бегает по коридорам, куда-то спешат, кто-то даже сталкивается плечами. Часть явно плюёт в потолок, прохаживаясь с ленивым видом. Другие носятся с какими-то бумагами, будто от них зависит судьба мира.
Среди этого хаоса ходят преподаватели. Как титаники спокойствия. У них, похоже, всё расписано на годы вперёд, и никакие студенческие приключения не могут нарушить их величественный порядок.
Дарья, схватив у меня свои вещи, тут же срывается куда-то с места, устремляясь в свою загадочную цель. Ну что ж, глупо пытаться обогнать человека с телепортацией.
Уже через пару секунд я сижу в аудитории, занимаю одно из мест, и с улыбкой наблюдаю, как Дарья, снова растрёпанная и запыхавшаяся, входит в класс. Но хотя бы не плачет.
Она сразу замечает меня, и, косясь с подозрением, выбирает место как можно дальше. Садится с видом "я тебя не знаю, ты мне не нужен", хотя мы только что сюда вместе прибыли, разными путями, но телепортировал нас я!
— Ну ладно, — думаю я про себя. — Посмотрим, кто тут и что из себя представляет.
Начинаю внимательно наблюдать за окружающими, оценивая обстановку. Всё-таки это мой первый день, как официального "студента". И надо понять, чем тут живут, чтобы не теряться в этом море магического бардака.
И вот, первая же проблема не заставила себя ждать. Нет, это не Дарья — она тихо сидит в углу, косясь на меня. Проблема оказалась двухметровым детиной, который тут же устремился ко мне, словно я украл у него последнюю булочку в столовой.
По досье я его уже знаю. Это наш дорогой охотник на чудовищ, из семьи охотников, из клана охотников. В общем, масло масленное, но как есть.
Парень, мягко говоря, конфликтный. Если его брат просто находит проблемы, то этот специально ищет их сам. Дуэли в школе разрешены, если обе стороны согласны, и этот красавчик активно этим пользуется. Особенно любит выстраивать аристократов в шеренгу, чтобы показать, кто тут главный.
Он подходит ко мне, всем своим видом демонстрируя, что пришёл заявить о себе.
— Ты кто такой? — гремит он. — Тебя здесь никто не знает.
— Ну, так узнают, — спокойно отвечаю я, не вставая с места.
Вокруг нас уже собирается толпа. Похоже, зрелище намечается интересное.
— Дуэль, — коротко бросает он, ухмыляясь.
Ну что ж, поборемся. Раз он так хочет, то получит. Правда, я сомневаюсь, что он понимает, на кого нарвался. Но это его проблема, не моя.
Поднимаюсь, делая вид, что обдумываю предложение, а на самом деле уже прикидываю, как лучше его проучить, чтобы раз и навсегда выбить из него желание искать проблемы. Может, немного огня? Или небольшой урок о том, каково быть чайником?
Вообще, он аристократ, а я, по его логике, никто. И, конечно, я должен был пасть ниц и начать просить прощения за то, что вообще существую. Но знаете что? Я не просто человек. Я чайник. Великий, единственный, лучший чайник этого мира. А может, и всех миров.
Детина медленно надвигается на меня, стараясь выглядеть устрашающе. Я, как ни странно, спокойно отвечаю:
— Дуэль? Жду после урока в отведённом месте.
Вокруг раздаётся удивлённый гул. Похоже, он привык к другим реакциям. Но я продолжаю:
— С моей стороны секундантом будет Дарья. Я тут никого больше не знаю. А ты выбирай кого хочешь.
Он слегка остолбенел. Видимо, у него в голове не укладывается, как простолюдин мог не только не испугаться, но ещё и назначить условия.
— Дуэль до первой крови, — добавляю я, словно мимоходом. — Всё равно убивать в школе нельзя.
Детина выглядит так, будто вот-вот сядет на жопу. Кажется, его идеальный план только что рухнул. Он явно рассчитывал на совершенно другой сценарий.
А я? Я уже перестаю на него смотреть. Просто спокойно сажусь на место, игнорируя его присутствие. Через пару секунд в кабинет заходит преподаватель.
И тут я понимаю: вот она, причина его агрессии. Я занял его место. В аудитории больше нет свободных стульев, и теперь он рыскает взглядом, пытаясь решить, кого выгнать, чтобы освободить себе пространство.
Но пока тут преподаватель, он ничего сделать не может. Громила злится, но молчит. А я внутри уже катаюсь от смеха.
Преподаватель, кстати, не теряется. Он быстро генерирует место для бедного аристократа, словно это в порядке вещей. Ну, хоть это учителя-мучителя здесь умеют.


Глава 6


Сам урок прошёл… ну, как это сказать… довольно скучно.
Учитель с важным видом учил всех, как сгенерировать капельку воды. Да-да, именно капельку. Причём зачётной работой считается генерация целого стакана воды.
Я сижу, слушаю и тихо дохну от скуки. Ну серьёзно, какой стакан воды? Я вчера за пару щелчков сгенерировал себе целую комнату, сделал ремонт, установил магическую защиту от тараканов.
Кстати, вы себе вообще представляете, что такое защита от тараканов в общежитии простолюдинов? Это магический подвиг. Здесь тараканы такие, что, кажется, даже старый архимаг не сможет с ними справиться. Они живут по своим законам и, вероятно, уже имеют собственную магическую иерархию.
А тут… стакан воды. Ну да, круто, наверное, для первого курса. Но мне от этого урока хочется просто удариться головой об парту. Или, хотя бы, надуть шарик из магии и запускать его по аудитории для развлечения.
Дарья, кстати, сидит и старательно пытается выжать свою капельку воды. Лицо сосредоточенное, взгляд напряжённый, и, честно, ей даже немного удаётся. Что ж, прогресс. А я? А я просто сижу и считаю минуты до дуэли. Там хотя бы будет интересно.
И самое главное, что я сделал во время этой скукоты, — создал фантом и отправил его штудировать правила дуэли. Да, я знал от соседки Дарьи, что такие правила есть. Но вот как они конкретно работают? Мало ли, сейчас выйду, разнесу всю школу, а потом мне объяснят, что так нельзя.
Мой фантом быстро разобрался с этим делом. И знаете, что я выяснил? Правила дуэли уложились на одном листке! Да-да, на одном. И это лучшая магическая школа империи.
Если коротко:
Дуэль проводится на специальной маленькой площадке.
Можно делать всё, что угодно, кроме как убивать или превращать соперника в нежить.
Предполагается, что барьер, который окружает дуэльную площадку, останется целым.
Ага, конечно! С таким же успехом предполагается, что в школу невозможно проникнуть, ведь здесь суперская защита. Ха! Мы же все знаем, как это работает.
Фантом возвращается с листком, и я мысленно смеюсь. Вот это правила! Лаконично, но явно с недочётами. В общем, пока все выжимают свои капельки воды, я уже морально готовлюсь к дуэли. Думаю, как бы не разнести барьер, хотя это почти наверняка произойдёт. Ну, ничего. Может, хоть это развеселит этот скучный день
После окончания урока этот бык два на два снова подошёл ко мне и напомнил о дуэли. Серьёзно? Да чтобы я забыл о подобном? Ни за что. Он же первый, кому я собираюсь наподдать по шее за столькие годы. Ну, не считая чайников, конечно. Чайники — отдельная тема.
Стою, слушаю его самодовольный тон и думаю: а ведь надо бы потренироваться. Не дрался уже тысячу лет, вообще ни разу. Ни хук слева, ни хук справа. В общем, как говорится, из рук вон плохо.
А ведь можно выйти в город, потренироваться на бандитах. Если создать магический барьер, вряд ли они смогут его пробить. А я, в свою очередь, смогу проверить, каково это снова пускать в ход кулаки.
Сейчас-то я понимаю, что, если брать всех чистой магической силой, тут у ни одного мага нет шансов. Это всё равно что пытаться вручную остановить поезд, который несётся со скоростью 150 километров в час. Масштаб просто несравнимый.
Но мне не хочется просто всех разносить магией. Это не технично. Даже если ты шкаф два на два, как этот детина, поезд тебя размажет в лепёшку. А я хочу не только победить, но и получить от процесса удовольствие.
Поэтому, пока этот громила расписывает свои условия, я уже строю планы: сегодня дуэль, завтра тренировки, послезавтра, может, и чайники в очередь выстроятся. Начнём с малого. А пока — улыбка, кивок и лёгкое "до встречи". Пусть греет свою голову мыслями о победе. Уж его-то планы я сломаю с удовольствием.
Хотел бы я сказать, что на дуэль собралась вся школа. Красавицы, учителя, и все с нетерпением ждут моего триумфа. Хотел бы… но это не про меня.
Я же превратился в чайник. Чего следует ожидать? Правильно, пришёл только наш класс. Даже Дарью пришлось притащить силой, потому что я её назначил секундантом. Она, конечно, уже готова расплакаться. Я не удивлён. Вообще.
Со стороны моего противника всё, как положено. Группа поддержки, громко обсуждающая, за сколько секунд он меня "грохнет". Они явно уверены, что этот шкаф два на два — локомотив, а я жалкая преграда на его пути.
Охотники на чудовищ часто берут своей грубой силой. Именно так и дерётся этот бык. Всё прямолинейно, без изысков, грубо. Вот только он не знает, что я собираюсь перевернуть ему весь мир.
Представьте: вы годами живёте с мыслью, что вы — поезд, unstoppable и всё такое. А потом вдруг — опа! Лепёшка. И поезд оказывается далеко не таким мощным, как вам казалось.
Секундант моего противника, кстати, полностью в своей роли. Хитро прищуривается, что-то спрашивает, готовит его, строит тактики. А вот мой секундант, то есть Дарья,…
Она просто бьётся в истерике. Серьёзно, я не знаю, зачем я её выбрал. Кажется, она бы уже сбежала, если бы не две аристократки, которые её держат за плечи, пытаясь хоть как-то удержать.
Ну ладно. Дарья пусть рыдает, а я посмотрю, как бык будет справляться с реальностью, когда поймёт, что сила — это ещё не всё. Начинается самое интересное. Посмотрим, кто кого.
И начался бой. Сразу после команды о начале мой противник рванул в атаку, словно булллит из пушки. Его огромный кулак летел прямо в моё лицо.
Думаете, что я его отброшу силой магии? Подожгу, заморожу или сделаю импотентом? Нет. Зачем? Этот бой мне уже наскучил. Ну серьёзно, зачем напрягаться, если я могу всё сделать проще? Я ленивый. Ленивый с силой богов.
Да и, честно говоря, магия против охотника на чудовищ вряд ли сработала бы так, как надо. Они ведь привыкли к заклинаниям, выработали какой-то иммунитет. Но мне-то не магия нужна — мне эксперимент нужен.
Дело в том, что мой фантом читал книги о магических барьерах. Везде говорилось, что барьеры годятся для того, чтобы защищать от магии. Удерживать заклинания, блокировать энергию. И почти в каждом пособии было красным выделено: "Против физических ударов не работает."
Но знаете что? Я не автор этих книг, я об этом не знаю. Да и это у них не работает. А вот у меня? У меня работает всё, что я захочу.
Поэтому вместо того чтобы уворачиваться, колдовать или что-то ещё, я просто ставлю магический барьер. Причём с небольшим апгрейдом: он не только защищает меня, но и усиливает отдачу от удара.
Удар настиг моего лица.
И знаете что? Моё лицо осталось в том же положении.
Это было непросто. Всё тело буквально кричало: "Отпрыгни! Моргни хотя бы!" Но я сдержался. Если я смог сдержаться, чтобы не уничтожить все чайники мира, не разнести этот мир до основания и не пойти искать Ваню и новое перерождение ведьмы, которая сделала меня чайником, то уж тут я точно справлюсь.
Зато на лице моего противника разыгралась целая гамма эмоций. Сначала удивление, потом ярость, а затем... боль. Искренняя боль.
Представьте, что вы ударяетесь мизинцем о тумбочку. А теперь представьте, что этот удар ломает вам все кости в теле. Вот это примерно то, что он сейчас чувствовал.
Его "локомотив" явно дал сбой. Громила завалился на землю, начал ныть, потом плакать. В конце концов он захлюпал носом и с громким стоном грохнулся лицом вниз.
— Ну что ж, — тихо сказал я себе под нос, глядя на его жалкое состояние. — Вот и получай, бык.
Главное, чтобы он не умер. Но, к счастью, я об этом тоже позаботился. Магия не даст ему уйти на тот свет, но вот его самолюбие и репутация явно получили удар посильнее, чем его кулак.
Толпа замерла, кто-то из зрителей даже приоткрыл рот от шока. Ну, а я просто смахнул с одежды невидимую пыль и сделал вид, что всё прошло по плану. День явно удался.
Толпа обомлела, офигела, и наступила такая тишина, что её можно было ложкой черпать. Никто не знал, как реагировать. Даже учитель, который, похоже, был уверен, что этот бык размажет меня по арене, выглядел так, будто ему только что сообщили, что гравитация — это миф.
Тишина длилась пару секунд, пока все переваривали произошедшее. Только после нескольких хлопков ресниц и всхлипываний Дарьи толпа начала приходить в себя. Первыми очнулся учитель. Он резко выкрикнул, чтобы звали медиков, а затем быстро произнёс:
— Победа за тобой.
— Ну и замечательно, — бросил я, глядя на завалившегося в агонии детину.
Так, на чём я там остановился? Ах да. Сделать Дарью великой.
Только вот пока эта "великая" забилась в угол арены и плачет, распуская сопли. Её уже никто не держит, так что она свободно разливает свою истерику на всё доступное пространство.
— Ну что ж, — вздыхаю я. — Тащить её отсюда не хочется.
Щёлк пальцами, и вот мы уже сидим в кафе. Перед Дарьей стоит бокал с мороженым. Она ошарашенно смотрит на меня, как будто не понимает, как и зачем оказалась здесь.
— Ничего не знаю, — говорю я, кивая на мороженое. — Ешь. Ты ребёнок, значит, пусть ребёнок поест.
Дарья смотрит на мороженое, потом на меня. И хотя слёзы ещё не успели высохнуть, она берёт ложку и начинает есть. Ну, вот и хорошо. Первый шаг к великой Дарье — это наполненный желудок и меньше истерик. Хотя, судя по её реакции, второй пункт пока под вопросом.
Пока Дарья тихо хныкала над своим мороженым, я решил не терять времени и поискал ближайшие источники силы. Без них никак. Если я хочу хоть как-то подтянуть этого "ребёнка" в магии, нужны серьёзные бустеры.
Дарья сейчас только учится генерировать капли воды. А потом, возможно, начнёт что-то сложнее, и к тому моменту я постарею, умру, возрожусь и дам ей пиздюлей, потому что тупость нельзя оставлять безнаказанной.
Но знаете что? Я нашёл источник силы. И заодно немного изучил этот мир.
Этот мир одновременно магический и технологичный. Магия здесь есть, это понятно. Но она доступна только избранным, очень малому проценту населения.
Представьте армию. Даже если у тебя есть 1000 магов, это считается хорошо. Но что они могут сделать против 5-миллионной армии или двадцати тысяч танков? Да, они могут уничтожить пару машин, выжечь несколько взводов, но откуда они возьмут столько сил, чтобы противостоять всей армии? Им же нужно восстанавливать энергию.
Та же история с магами-медиками. Они, конечно, полезны, но не смогут вылечить империю с населением в 569 миллионов. Это не взмах волшебной палочки, это тяжёлая работа, и магия тут явно не универсальный инструмент.
Но при всём этом маги — это элита. Даже простолюдин, который смог попасть в магическую школу, уже получает билет в лучшую жизнь. Магов ценят, их положение защищено, их статус непоколебим.
Этот мир — идеальный пример того, как магия становится инструментом власти. Почему ты аристократ? Потому что ты можешь кинуть фаербол. Ты отличаешься от простолюдинов, ты избранный.
Стоишь ты такой, кидаешь взгляд на толпу и думаешь: "Ух, бля, бойтесь меня." И толпа боится, потому что ты можешь, потому что ты выше их.
Вот такой этот мир. Интересный, сложный, но в то же время до жути несправедливый. Ну что ж, мне это только на руку. Дарью подтянем, источник силы заберём, а там посмотрим, кто будет раздавать фаерболы и у кого реально стоит бояться.
И ближайший источник силы, эта самая нефть для избранных, находится всего в 150 километрах. Думаете, он спрятан? Ха! И ещё три раза ха!
Это же нефть для избранных. А такие вещи, как известно, не прячут. Вот вы же примерно знаете, где находятся нефтяные вышки на Земле? И никто их особо не скрывает.
Более того, даже месторасположения золотых жил никто не прятал у меня на Земле. Всё потому, что это не просто ресурсы, это ещё и символы власти, богатства и могущества.
Вот и здесь всё то же самое. На фото это место выглядело монументально: высокие башни, странные машины, магические лучи света, бьющие в небо. Чтобы все знали: владельцы этого места — охреневшие от количества сил, средств и власти аристократы.
Ой, простите, конечно, не охреневшие. Они же "могучие маги". Но суть остаётся той же. Это не просто источник силы, это визитная карточка. Они этим буквально кричат: "Посмотрите на нас! Мы великие, мы богаты, мы управляем этим миром."
Вот только они ещё не знают, что их монументальная махина привлекла не того, кого надо. И я, разглядывая фото, уже строю планы. Скоро у нас будет сила, которая заставит всех охренеть по-настоящему.
С уверенностью бывшего чайника могу сказать: у Дарьи скоро закипит её котелок.
Как только она доела своё мороженое, я без промедлений протащил её к источнику силы. Зачем ждать, если ты можешь мгновенно телепортироваться, игнорируя любые защиты?
Пропуска? Билеты? Ха, зачем это мне? Я — это пропуск. Оказаться в нужном месте проще простого, если твоя магия позволяет. Вот и мы. Будь это банковское хранилище или его аналог в этом мире — защита таких мест всегда впечатляет.
Только тут всё сложнее. Это не просто "деньги". Деньги можно напечатать, отчеканить, добыть другим способом. А вот повысить свою магию на несколько уровней — это совсем другая история. Такие вещи и защищаются иначе. Этот источник силы — это реальная власть.
Пока я об этом размышлял, упустил из виду Дарью. Бросив на неё взгляд, я успел поймать всю смену её эмоций: от удивления до понимания, а затем… обморок.
— Фух, — выдыхаю я, успев подхватить её за секунду до того, как она головой врезалась бы в кафель.
Чуть позже — и я бы уже собирался на мировой суд как предатель клятвы. Ведь если Дарья разобьёт голову об угол, это будет не её вина. Нет-нет. Это я виноват.
Надо на неё барьеры вешать. На все углы, поверхности и прочее. Она же тупая, в конце концов. Ещё чуть-чуть — и ударится об любой предмет. А потом всё: я тоже умру.
Дарью я кладу на пол, чтобы она пришла в себя. У меня на лице лёгкая усталость, но ироничная улыбка. Кто бы мог подумать, что моя самая сложная задача — это не добыть магию, а просто уберечь её от самой себя?
Как всегда, никто не знает, откуда автор это знает. Но он знает. Почему? Просто магия. Отстаньте. Это важно, чтобы понять, какой герой у нас хороший, пиздатый и вообще лапочка.
В стенах лучшей магической школы континента проходило совещание. На нём присутствовали трое.
Ректор магической школы. Строгий, мудрый, с проницательным взглядом, который будто видит насквозь.
Главный следователь магической канцелярии. Бескомпромиссный и всегда начеку, человек, на которого держится вся система магического контроля.
Глава гильдии магов. Умудрённый опытом маг, мастер переговоров и стратег.
Каждый из них — грозное оружие империи. Их имена знали и уважали по всему континенту. И что самое важное: они достигли своего положения не благодаря родословной, а исключительно своими заслугами.
Именно это ценил текущий император. Он не верил в привилегии по рождению. Его идеология: "Добейся сам, докажи свою ценность." Именно этому он учил своего сына, чтобы тот, когда придёт время, стал таким же сильным и справедливым правителем.
Тем временем в совещательной комнате шло обсуждение. Лица троицы были сосредоточены, в воздухе висело напряжение. О чём они говорили? Конечно же, о новеньком, который успел выделиться буквально за пару дней. Слишком сильный. Слишком странный. Слишком… чайник.
— Георгий, так откуда в итоге мальчик? Что это за приют такой? — спросил главный следователь, сдвинув брови в недоумении.
— Владимир, не знаю, — вздохнул ректор. — Есть ещё пара ребят из подобного приюта, но там, после прорыва степняков, полный хаос. Кто-то теряется, кто-то сбегает. Могли потерять дела, могли вообще забыть. Но в первоначальных списках его нет.
Следователь кивнул, потом, нахмурившись, уточнил:
— Личное дело сфабриковано? Как и печати? Все печати? Я правильно понимаю?
— Да. — Ректор кивнул. — Ни один бухгалтер не помнит данного дела. Мы проверили магией памяти. Все два года, за которые нам могли передать эту папку.
Следователь задумчиво потёр подбородок:
— Значит, арест. Либо его нужно вкручивать в наши планы. Этот… парень. Если это вообще можно назвать парнем. За один день он:
Взломал защиту школы.
Поставил новую — такую, что никто не может понять, что там сделано.
Взломал архив.
Подделал дело.
— Везде его магический след, — добавил следователь, отпивая кофе. — Там не может быть группы лиц. Это явно один человек.
Ректор нахмурился, но промолчал. Чайник у него уже был новый.
— Вы забыли про комнату и уничтожение чайников, — вставил глава гильдии магов, не поднимая глаз от бумаг.
— Ах да, ваш драгоценный брат императора тоже пожаловался, — скривился следователь. — Но мне плевать на чайники. Больше беспокоит школа и её защита. Мне неинтересно, зачем он их уничтожил. И знаете? Знать не хочу.
— Считаю, что нужно пользоваться шансом, — сказал глава гильдии, вставая из кресла.
— Шансом?! — почти хором переспросили ректор и следователь.
— Да. Шансом. У него клятва сделать вашей студентке величие, Георгий. Так пользуйтесь этим. Затыкайте все дыры за её счёт, как это делаете лучше всего. А вы, Владимир, сталкивайте его с немилыми родами. Пусть потреплет им нервы. Ну а я изучу его магию. Нам она нужнее, чем споры о его происхождении.
Совещание быстро закончилось, но все трое вышли из кабинета в раздумьях. Каждый понимал: появление этого существа изменит многое.


Глава 7


Кажется, я начинаю понимать, что значит практика против теории.
В теории я знаю много о магии. И, честно говоря, могу использовать свои магические силы практически для чего угодно. Но теория — это одно. На практике всё становится… сложнее.
Когда ты знаешь теорию до последней запятой, кажется, что тебе ничего не помешает. Но практика — это не просто "знания". Это понимание всех нюансов. А нюансов, как оказалось, я не знал.
Или, быть может, я не ожидал, что среди тупой империи могут быть умные люди. Хотя и это враньё. Ведь есть же комендант. Он умный. Хитрый. И, судя по всему, далеко не единственный, кто понимает больше, чем кажется на первый взгляд.
Практика — это не просто применение знаний. Это адаптация, умение предугадать, как твои действия воспримут другие. И вот здесь я, как выяснилось, оказался не так уж и всезнающ. Умные люди в этой империи есть. И я это чувствую всё сильнее.
Но ничего. Если я чайником смог найти пути решения, то человеком, обладающим божественной магией, я точно разберусь с этими нюансами. Или, в крайнем случае, перетру эту "практику" в пыль.
Весь разговор мой фантом слышал. Значит, за мной начнётся охота. Хотя, если быть точным, охотиться будут за Дарьей.
Почему? Потому что её будут использовать в своих грязных махинациях. Конечно, ведь она — моя слабость. Ну, точнее, клятва на крови и магии, которую я дал. И они этим воспользуются.
Какие они плохие, вообще злодеи. И знаете что? Теперь они официально главные злодеи этой истории. Точка.
Конечно, мы не будем учитывать, что я сам тяну Дарью к источникам силы, делаю её великой, буквально против её воли. Да и вообще, разве Дарья создана для величия? Сомневаюсь. Но клятва есть клятва.
Ведь не может человек, который идёт к величию, падать в обморок и плакать от чего угодно. Это просто нелепо. Почему у всех нормальные компаньоны, как компаньоны, а у меня — одна ходячая проблема?
Я за два дня видел столько истерик Дарьи, что хватило бы на целую драму в пяти актах. Почему я выбрал её? Надо было выбирать лягушку.
Лягушка умнее. Лягушка лучше. Она даже больше помогла мне освободиться, чем эта "великая будущая магичка". Серьёзно, лягуха явно заслуживает быть рядом со мной больше, чем Дарья.
Дарья же... Что ж, надо будет где-нибудь её прикопать. Заверну в хороший плед, положу в тёплую ямку, посажу сверху цветочки и забуду, как страшный сон.
Правда, есть проблема: клятва. Ах, эта проклятая клятва. Из-за неё мне приходится тянуть за собой этот бесконечный мешок истерик и проблем. Но знаете что? Как только я выполню свою часть сделки, я с этой "великой" попрощаюсь. Навсегда.
Теперь я вижу, как всё это обернётся. Имперские махинации, грязные планы, использование Дарьи как пешки в своей игре. А я? А я, видимо, должен защищать её.
Защищать от мира, который я сам же и переворачиваю вверх дном. Ну что ж, значит, такова судьба. Главное, чтобы Дарья не успела наломать дров раньше, чем я разберусь со всеми этими злодеями.
Но это всё лирика.
Знаете, что сейчас делает человек с божественной энергией? Нет, он не убивает драконов. Нет, он не любуется своим гаремом. Нет, он не мастерит новый аквариум для лягушки… Так, стоп, а это откуда тут появилось?!
В общем, вместо всего этого величия, я сейчас сижу и… укутываю пледом, пою горячим чаем молодую великую истеричку Дарью.
Да, именно так. Великий маг, носитель божественной энергии, обожающий порядок и ненавидящий чайники, сейчас занят самым обыденным и раздражающим делом в мире — заботится о человеке, который, кажется, вот-вот расплачется в очередной раз.
Я смотрю на неё, пока она трясущимися руками держит кружку, и думаю:
"Как же мне повезло."
Вот она же тупая. Вот как она вообще смогла понять, где мы находимся?
Мы в главном банке страны. В месте, где хранится всё: деньги, ценности, артефакты. Место, где тебе говорят: "Бери, что хочешь."
И знаете, как должна была бы отреагировать нормальная жаба? Ну, представьте, какого размера должна быть эта жаба жадности? Она должна быть королевой всех жаб. Утащить всё, что блестит, снять светильники, разобрать защиту на детали и стырить даже охрану — чисто по приколу.
А что делает Дарья? Она истерит и плачет.
— Я больше не могу! — говорю я себе, делая глубокий вдох.
Щёлчок пальцев, и Дарья отправляется в лес. Подальше. Пусть успокоится. Или погуляет. Или заплачет на луну, мне уже всё равно.
А я? Я, конечно же, завариваю себе чай. И сажусь есть тортики. Прямо тут, прямо посреди самого охраняемого места в стране.
Да, я так могу. И что они мне сделают?
В чайник превратят? Ха! Этот трюк со мной уже провернули. Не страшно. Теперь чайник пьёт чай. И я доволен, как король.
И вот, значит, решаю: надо дать этой бедовой побольше сил.
Нет, ну серьёзно. Прямо очень много сил. Настолько много, чтобы она могла управлять несколькими армиями. Или даже ордой. Толпой нерушимой армии, которая будет идти за ней, куда бы она ни пошла.
Что может пойти не так, правда?
Дарья с армией. Дарья, которая вечно плачет, истерит и забывает, где находится. Дарья, которая умудряется биться в обморок от собственного отражения. Да, гениальная идея.
Сижу, пью чай, закусываю тортиком и думаю:
"Ну, это точно не взорвётся мне в лицо. Дарья с армией, что может пойти не так? Вот пусть гуляет, командует, строит планы. А я пока понаблюдаю издалека, как всё это дело разлетится к чертям."
Хотя, если подумать, с моей удачей это может стать самым забавным зрелищем за всю мою новую жизнь. Так что… пусть пробует.
Практика снова бьёт меня по лицу.
Вместо чая и тортика я внезапно получаю… мгновенную телепортацию.
— Куда?! Чёрт, куда?! — кричу я, оглядываясь.
Где я? Какая это вообще планета? В смысле другая планета? В смысле другая галактика?
— Что я пил? Где пил? — шепчу себе под нос, начиная паниковать.
Быстро разбираю все конструкты магии, пытаясь понять, как я здесь оказался. И тут до меня доходит: я опять не дооценил магов, которые служат империи.
Логика проста. Если к ним может наведаться огромное жуткое "я" — ну то есть не конкретно я, а любое жуткое существо — то что с ним делать?
Воевать? Ха! Не смешите мои сосульки, которые, похоже, скоро начнут расти в этой ледяной пустоши. Нет, воевать с таким существом глупо. Лучше сразу телепортировать его подальше.
Вот они и придумали: если что-то жуткое приходит в имперские источники силы, то оно оказывается на другой планете, в другой галактике. И вот я стою, осознаю масштаб их предосторожностей и думаю:
"Молодцы. Вот это действительно умные маги. Это вам не Дарья с её истериками."
Но теперь мне нужно разобраться, как выбраться из этой ледяной дыры. Потому что чай и тортик явно остались там, на уютной планете, а я тут, с замерзающими мыслями и растущими сосульками. Прекрасно. 
И я, конечно же, как великий маг, чародей и вообще самое прекрасное существо на земле, проверил на урон всё.
Любые заклинания, любые барьеры, любые магические ловушки — всё, что может нанести урон или убить, я изучил вдоль и поперёк. И, конечно, обезвредил.
Но! Вот всё, что не наносит урон и не смертельно, я не проверял. Зачем?
Серьёзно, вы будете в своей машине выключать кондиционер, чтобы убедиться, что он вас случайно не убьёт?
Нет? Вот и я тоже нет.
Ну и вот результат. Меня телепортируют через всю галактику в ледяной угол вселенной, потому что я недооценил магические протоколы безопасности, которые не убивают, но эффективно избавляются от нежелательных гостей.
Теперь я стою здесь, думаю о своём гениальном подходе к жизни и понимаю, что иногда… проверять даже кондиционеры было бы не лишним.
И вот я, значит, на чужой галактике.
Стою, дрожу, пытаюсь колдовать портал, чтобы выбраться обратно. Почему? Потому что здесь холодно. И не просто холодно, а мать его, ЕТИ ЕЩЁ РАЗ ХОЛОДНО.
Сначала я разжёг костёр. Не помогло.
Потом создал обогреватель. Ноль эффекта.
Далее появился кондиционер, настроенный на тепло. Да, я настолько отчаялся. Всё равно холодно.
Следом выстроил отапливаемый дом. Всё ещё ледяной ад.
Добавил маленький вулканчик. Красиво, но всё так же мерзко.
Ну а потом создал мега-вулкан. И знаете что? НИЧЕГО.
Холодно.
Я уже настолько отчаялся, что сжёг всю свою одежду, думая, что магический огонь хоть как-то согреет. И не согрелся.
Стою тут, голый, дрожащий, с легонько дымящимися пятками, и пытаюсь в очередной раз стабилизировать заклинание портала. Потому что единственное, что мне хочется сейчас, — это выбраться обратно в уютное кафе, где есть тёплый чай, тортики и хотя бы что-то похожее на человеческую температуру.
Пока мой портал всё ещё не хочет стабилизироваться, я, конечно же, решаю проверить фантомом всю планету.
Ну а что? Когда ещё я здесь окажусь? Может, кроме снега и льда тут есть что-то интересное? И тут мне попадается след.
След чего-то… важного. Или кого-то. Неважно, важно, что я теперь знаю, с чего начать.
Кстати, я уже говорил, что буду мстить? Ну так вот, я буду мстить.
Сначала — чайникам. Всей этой гадкой электрической шайке, которая думает, что способна занять моё место в этом мире.
 Потом — до кого доберусь. Особенно до Вани с его гаремом. И, конечно, до той ведьмы, которая решила, что я хорошая кандидатура для того, чтобы стать… чайником.
Но знаете, есть ещё особые личности. Те, кто умудрился сделать мою жизнь ещё хуже.
Кто из здравых людей использует чайник, как туалет?!
 Да, есть и такие. Точнее, такой.
Могучий дворф. Легендарный воин, который сокрушал армии, герой баллад и песен… и, конечно же, человек, который решил, что я — это идеальный туалет.
Я не хочу углубляться в детали, но, скажем так, мне больно. Очень больно.
Так что, найдя этот след на планете, я уже знаю: всё в порядке, месть будет грандиозной. Начнём с этого следа. А потом посмотрим, кто следующий в моём списке. Дворф, держись, я иду за тобой.


Глава 8


Я на всех парах гонюсь за этим негодяем.
А вот вы бы не гнались? Вот и я гонюсь. Хочу закопать этого морального урода. Уничтожить, испепелить до атомов, а потом ещё раз отомстить.
Кто бы мог подумать, что этот дворф станет одной из главных целей в моём списке? Но он заслужил.
Этот дворф, кстати, не простой. Он обладал великой магией, владел своим хирдом (да-да, собственной бандой преданных вояк) и, как и все друзья Вани, путешествовал по мирам, склоняя всех к своей вере.
И что это за вера, спросите вы? Вера в пиво.
Да-да, в пиво. Этот наглец умудрился строить религию вокруг алкоголя и, к сожалению, был в этом преуспевающим миссионером. А я? А я до сих пор пытаюсь переварить тот факт, что он использовал меня как туалет.
Сейчас, гоняясь за ним, я чувствую, как во мне закипает злость. Гоню вперед, чтобы догнать его и раз и навсегда показать, что со мной так не поступают.
Дворф, готовься. Я уже рядом. И месть будет горячей, как кипящее пиво в твоём "священном котле".
В этом мире, как только я приблизился к месту пребывания этого дворфа, пафос и гигантизм сразу дали о себе знать.
Передо мной предстал огромный замок. Башни, стены, ворота — всё это выглядело так, будто архитекторы решили: "Давайте построим что-то, что можно будет увидеть из космоса."
А ещё у замка было пять драконов. Да-да, пять! Они кружили над башнями, периодически рыча и выпуская струи пламени, словно хотели подчеркнуть: "Здесь живёт не просто дворф, а легенда."
Я аж челюсть вывернул от удивления.
— Ну ни хуха себе, как живут мои старые знакомые, — пробормотал я себе под нос.
Только потом до меня дошло: они-то меня не знают. Ну, поди, не узнают же бывший чайник в этой новой форме. Да и мой старый знакомый, вероятно, не связывает свою религию пива с тем, кого когда-то использовал в качестве походного туалета.
Всё это только в плюс для меня. Значит, будет сюрприз.
Теперь остаётся придумать, как обойти этот цирк из гигантского замка, пяти драконов и толпы фанатиков. Месть должна быть громкой, но эффектной.
Что ж, раз так, придётся строить свою армию.
Материала рядом, кроме льда и снега, всё равно нет. Значит, это будет армия великого холода.
Представьте: снежные големы, костяные твари, ледяные драконы, осадные орудия, катапульты, всё в лучших традициях стратегий. Моё войско будет холодным, бездушным и неумолимым.
Я уже представляю, как моя армия белого ужаса движется в сторону замка, снежные волны накрывают стены, а драконы сковывают своим дыханием те самые пять пафосных ящеров.
— Тук-тук, дворф, — шепчу я с ухмылкой, закладывая очередной магический конструкторат. — К тебе пришла месть писуара.
Этот замок не устоит. Эта армия станет кошмаром для всех, кто осмелится встать на моём пути. А потом… потом дворф узнает, что месть, как и лед, подаётся холодной.
И мы хлынули лавиной.
И лавина хлынула на нас.
Огромная орда против орды. Толпа на толпу. Лёд против пламени. Моё войско великого холода — снежные големы, костяные твари, ледяные драконы — несётся на замок. А навстречу мне выходит армия дворфа: его пылающие существа, боевые машины и пять драконов, готовых испепелить всё вокруг.
Ох, как же я отведу душу в этой бойне.
Столько времени я сдерживал злость, столько времени мне не было даже кому набить морду.
А теперь, наконец, есть. Мне не понадобились ни случайные бандиты, ни мелкие злодеи. Всё, что мне нужно, — это армия одного из моих врагов.
Снежные волны накрывают пылающие бастионы. Големы обрушиваются на врагов, их кулаки громоздятся на осадные машины. Ледяные драконы бросаются в бой с огненными ящерами дворфа, сверкая во тьме замёрзшими крыльями.
Этот бой станет легендой. И не потому, что я хочу победить. А потому, что я хочу насладиться каждым мгновением. Месть — это не просто результат. Это процесс.
Я бегу скорее ко входу на замковую территорию, ведя за собой орду скелетов.
В нас летят фаерболы, стрелы, снаряды баллист. Впереди открываются ловушки, которые жадно пожирают часть моей армии и вытягивают мои силы.
Но я не останавливаюсь. Адреналин кипит, злость греет, а снег и лёд под ногами только ускоряют меня.
И всё же…
На фоне этой всей бойни в голове возникает странный вопрос: а что такого он там хранит?
Неужели этот дворф ушёл на упокой со всей семьёй и теперь охраняет их могилу? Это было бы странно… но возможно.
И тут же другой вопрос: а если это правда, буду ли я мстить всем его родственникам?
Честно, я не знаю.
Даже моя злость, разогнанная до предела, не может заглушить эту мысль. Что, если я, пытаясь добраться до дворфа, уничтожу не только его, но и тех, кто может быть невиновен?
Даже боевой запал не мешает мне думать об этом. Но остановлюсь ли я? Пока нет. Эти фаерболы и ловушки всё равно уже слишком разозлили меня, чтобы просто взять и уйти.
Если дворф хотел войны, он её получит. Но будет ли она справедливой? Вот это вопрос.
Двери замка вылетают буквально за секунды.
Чистая магия сносит их, а заодно и уничтожает конницу, которая стояла за воротами. Удар получается таким мощным, что воздух буквально дрожит.
Но радость недолгая. Лава начинает литься из ячеек над воротами, потоки огня и жара накрывают часть моей армии. Я пытаюсь быстро укрыть своих под защитой, но не успеваю. Мои ледяные создания тают на глазах, превращаясь в воду.
Я начинаю уставать.
Магия, которая казалась бесконечной, всё-таки имеет предел. Здесь уже почти равные силы. Моя армия против его. Магия против магии. Сила против силы.
Каждый шаг даётся всё труднее. Каждая новая волна защит дворфа отбивает мою атаку. Но я не могу остановиться. Моя злость, моя усталость, мой запал — всё смешалось в одно.
Я не могу проиграть.
Этот замок, эти стены, эти ловушки — всё это лишь временные преграды. Моя цель уже близко, я её чувствую. Осталось только протолкнуться через этот последний ад.
И тут появляются они. Толпы архимагов.
Толпы. Не один-два, а десятки, если не больше. Архимаги. Люди, которые могут одним взмахом уничтожить города. Воздух буквально дрожит от магии.
Моя армия тает на глазах. Их атаки непрерывны, их защита непробиваема. С каждым их заклинанием я чувствую, как моя сила сжигается быстрее, чем я успеваю её восстанавливать.
Я начинаю не просто уставать. Я начинаю задумываться: а может, снова стать чайником? Ну, серьёзно. Там было тихо, спокойно, никто не бросал в меня фаерболы и не пытался снести мою армию.
Но это не время для самосожаления. Я понимаю, что эта битва проиграна.
Я резко отступаю. Отступаю, чтобы перегруппироваться.
Магический вихрь переносит меня на безопасное расстояние. Там, в ледяной пустоши, я начинаю восстанавливать силы. Мне нужно время, чтобы создать новую армию. Более сильную, более мощную, более разрушительную.
Этот замок не устоит. Дворф и его армия должны узнать, что значит столкнуться с истинным гневом. Но сейчас... сейчас я собираю остатки своих сил.
Потому что, как говорится: "Отступить, чтобы ударить сильнее."
Проходит день.
Нет, я не забываю ни про Дарью, ни про лягушку, ни про школу.
Дарья? Она там с армией. Я чувствую, что она жива и здорова. Если бы что-то случилось, я бы это сразу понял. Ну, умер бы, всё-таки клятва. Так что с ней всё в порядке.
Лягушка? У неё персональный рай, заряженный на мух, автономную жизнь на тысячу лет и вообще полный дзен. Она, как всегда, молодец.
Школа? Ну, тут сложнее. В школу-то я не вернулся. Надо будет объясниться.
— Скажу, что мама передала, что я заболел, — думаю я.
И тут же вспоминаю: "Чёрт, я же в деле написал, что сирота!"
Ой, ладно. Тогда что-нибудь другое. Например: "Сбежал с уроков, прошёл через все ограды, ничего такого."
Нет, всё равно не то.
Ага, придумал:
— Попал в портал. Портал нас куда-то телепортировал, а куда — не знаю. Вот выбирались. Всё просто, всё честно.
Но это потом. Сейчас главное — отомстить дворфу.
Его замок ещё стоит, его армия ещё сопротивляется, но это ненадолго. Сейчас я готовлю новый план, новую армию, новые заклинания. Потому что этот день — начало его конца.
Мы пробиваемся сквозь всю эту защиту, всю оборону.
Каждый шаг даётся всё сложнее. Я теряю много сил.
Где-то в глубине души появляется желание плакать и ныть. Нет, даже не так. Хочу пить чай и есть тортик. Много тортиков.
— Создам себе фабрику тортиков! — мечтаю я на фоне очередного фаербола, взрывающегося в метре от меня.
Но пока это только мечты. Сейчас мне нужно сломать последние рубежи защиты.
Дворф? Этот упрямый тип даже не удосужился выйти. Ни разу за всё это время. Кажется, он просто сидит там, в своей цитадели, неподвижный, как каменная статуя.
— Неужели действительно умер? — мелькает у меня в голове, пока я отправляю очередного огненного голема в небытие.
Но это не мешает мне двигаться дальше. Если он умер, то что же тогда охраняет этот замок? Если он жив, то почему прячется?
Месть не может остановиться на этом. Я должен узнать правду. И с каждым шагом, с каждым заклинанием, пробивающим защиту, я приближаюсь к ответу.
И вот, я взрываю последнюю дверь.
Весь в крови — своей и врагов. Каждая мышца болит, магия почти исчерпана, но я сделал это. Я прошёл через весь этот ад. Первая моя победа, которую я действительно заслуживаю.
Но что же я вижу?
Точнее… в какой момент я начал пить?
Даже не так… это что? Это вот как?
Передо мной не дворф. Не сокровища. Не остатки армии.
Я стою, ошарашенный, ещё покрытый кровью, мой взгляд метается от одного к другому.
— А точно ли? — спрашиваю себя вслух, ощущая, как мозг отказывается понимать происходящее.
Это вот как вообще?!
Я стою, охваченный полным недоумением, и понимаю, что надо сканировать.
Всей магией. Всей. До последней капли.
Сканирую всё вокруг — каждую частичку пространства, каждого человека, каждую молекулу, каждую магическую волну.
И тут до меня доходит.
Я начинаю дрожать. Мой мозг не выдерживает всей информации, которую я только что получил.
И знаете что? Я начинаю плакать.
Нет, не от горя. И даже не от усталости. Я плачу от смеха.
Я начинаю ржать. Безудержно, громко, как стада табунов рядом с горящим полем чего-то запрещённого.
Я падаю на пол, катаюсь от хохота, бью его руками, пытаюсь отдышаться, но ничего не выходит. Это настолько абсурдно, что я не могу остановиться.
Всё это время… Все эти битвы, вся эта злость, все мои разрушенные планы и потраченные силы... и что в итоге?!
Я хватаю воздух, утираю слёзы смеха и говорю самому себе:
— Ну это шедевр, просто шедевр.
Табун уже где-то в голове устраивает вечеринку, а я понимаю: месть должна подождать. Сначала мне нужно насладиться этим моментом полной абсурдности.
Передо мной был не великий дворф, не легендарный герой, не гроза миров.
Передо мной сидел... огурец.
Зелёный, огромный, на привязи, с большой кружкой пива в "руке". Да-да, огурец.
Я начинаю сканировать ещё раз. Все показатели, вся магия, всё, что только можно проверить. И знаете что? По всем магическим исследованиям это раньше действительно был дворф.
— Не, ну за маринад так давно не дрались, — произносит огурец, поднимая свою кружку. — На, кусай и проваливай. У меня ещё бочка пива.
Он делает вид, что пьёт, а я снова начинаю смеяться. Громко, истерично, до слёз.
— Ты… ты огурец?! — еле выдавливаю я, согнувшись пополам.
— Ну да. А ты кто? Великий войн? — огурец делает вид, что вытирает "рот" своей "рукой". — Мир странный, вот и я теперь зелёный. Живи с этим.
Я падаю обратно на пол. Всё это время я шёл за местью, за грандиозной победой, а пришёл к солёному овощу.
— Шедевр. Просто шедевр, — выдыхаю я, катаясь по полу от хохота.
— Ну издеваться-то не надо, — говорю, пытаясь отдышаться. — То Ваня, то его жены, а теперь ты!
— Спор я проиграл на две тысячи лет, на этой планете. Но это не повод мной закусывать, — добавляет огурец, поднимая свою кружку пива. — Да и могли бы оставить мне хоть какие-то силы, кроме регенерации.
Я уже не могу понять, смеяться мне или сочувствовать. Сдерживаю смешок.
— Тебя используют как закусь? И ты под такой обороной? — спрашиваю, хватаясь за живот. Воздуха начинает не хватать, но всё же пытаюсь выговорить.
— А ты вообще откуда такой? — интересуется огурец, уже не сдерживая любопытства. — Разве не слышал про эту историю?
— Слушай, а хочешь отомстить Ване и его гарему? — нахожу новую идею. — И хочешь море пива? Прямо настоящее море?
Огурец смотрит на меня, слегка покачиваясь, затем икнул.
— Ещё спрашиваешь. Ваня может подождать, — огурец делает глоток из своей кружки. — Пока море не выпью, ведь у меня больше нет сил.


Глава 9


Следующий день был настолько тяжёлым, что даже рассказать о нём тяжело. Я бы плакал и страдал, если бы не спасительные чай и тортики. Много тортиков.
Вот какие проблемы мне пришлось решать:
Сложность первая: вернуться назад во времени.
Почти получилось. Почти. Мы вернулись, конечно, но на день позже того момента, как я попал на эту планету рассола огуречного запертого в замке с драконами. Да кто вообще хранит так соленые огурцы??
Сложность вторая: записать говорящий огурец в университет и общежитие.
Да-да, говорящий мать его огурец. Сначала объясни администрации, зачем тебе огурец. Потом заставь их поверить, что это не шутка. А потом смирись с тем, что теперь огурец — твой официальный сосед. Комендант, который казалось бы видел всё на этом свете, уронил новый электрический чайник в немом изумлении. 
Сложность третья: забрать Аню из её империи.
Империи, Карл! За один день она умудрилась захватить империю. Ну, конечно, кто бы сомневался, Дарья может выдать не только истерику, но и политический переворот. С моей армией, с моей!
Сложность четвёртая: не завидовать лягушке.
Она там в своём раю для амфибий, довольная жизнью, кайфует с мухами, ни о чём не думает. А мне тут приходится решать проблемы, одну сложнее другой. Знаете, смотря на лягушку я думаю, а может снова стать чайником?
Сложность пятая: не ржать перед ректором.
Тот сидел за столом, пил валидол и выглядел так, будто видел Апокалипсис. Ну, как тут не ржать, когда в его кабинет заходит говорящий огурец с кружкой пива и говорит:
— Здравствуйте, я ваш новый студент. 
А после того, как ему в этот же момент зашёл имперский секретарь со словами о том, что Аня, его студентка, захватила империю, он рухнул в обморок. Ещё одна истеричка на мою голову.
Сложность шестая: не пить валидол самому.
После всего, что произошло, мне самому хотелось сесть рядом с ректором и хорошенько приложиться к валидолу. Дать ему валидол, выпить самому и так по кругу. Это Дарье хорошо она глупая, Огурцу хорошо он огурец и вечно пьяный. Лягушке хорошо, она просто лягушка, с неё никакого спроса. А нам с ректором это всё разруливать, нам, а не этим трем довольным и ухмыляющимся мордам. Хм, а ведь ректор не знает, что одно из морей империи теперь пиво, ну это я ему потом сообщу, пока пусть отойдет.
Но обо всём по порядку…
Итак, обо всём по порядку.
Четвёртый или уже пятый круг магического портала — и ничего.
Не получается. Огромные световые года разделяют этот мир и тот, где сейчас Дарья. И как будто этого мало, мне ещё нужно отмотать время назад.
Почему? Потому что я тупой.
Серьёзно. Какой нормальный человек даст тупой, обиженной девочке армию? Ну кто?!
Это же не логично. Хотя, если подумать, ничего из того, что происходило, не логично. Превращать человека в чайник — это не логично. Превращать дворфа в огурец — тем более.
Кстати, огурец тоже мешает.
Пока я пытаюсь создать портал, он пьёт. Постоянно. Просит генерировать пиво бочками. А потом, через пять минут:
— Ещё бочку, дружище!
И ещё, и ещё.
А знаете, что самое ужасное? У меня теперь психологическая травма.
Я видел, как огурец ел огурцы. Да-да, каннибализм огурцов. Он даже не моргнул, когда откусил кусок от маленького маринованного дружка.
— Бррр, — только и могу сказать, глядя на него.
И вот я стою, пытаюсь сосредоточиться, круг портала снова не работает, огурец пьёт, улыбается, потом жует своих собратьев.
— В каком мире я живу? — шепчу я сам себе.
Мир, где тупая девочка с армией, огурец с кружкой и я, бывший чайник, пытаюсь вернуть всё это к какому-то подобию нормальности. Чудесно.
Портал у меня не получался больше суток.
Попытка за попыткой, мир за миром — мы уже успели побывать в местах, которые, мягко говоря, не хотелось бы вспоминать.
Но, наконец, после многочисленных ошибок и магических выкрутасов, мы попали туда, куда нужно.
В хранилище.
Огурец, как всегда, с кружкой пива в руках, оглядывается по сторонам, потом довольно усмехается:
— А не плохой дом у тебя, чайник. Не плохой.
Я бросаю на него слегка раздражённый взгляд:
— К сожалению, это не мой.
Огурец пожимает "плечами" и делает очередной глоток.
— Так, а теперь давай тебя узаканивать, — говорю я, стирая с лица утомление.
Огурец поднимает бровь, явно ожидая объяснений.
— Будешь моим личным учебным огурцом, или, знаешь что, лучше первым в своём роде студентом-огурцом.
На этих словах он аж икнул.
— Ты серьёзно?
— Абсолютно. У тебя два варианта: быть узаконенным огурцом-учеником или снова стать маринадом в каком-нибудь подвале. Твой выбор.
Огурец недолго думает, потом с усмешкой поднимает кружку и говорит:
— Договорились, дружище. Только бочку пива мне в общагу. Ну, или две.
Я закатываю глаза. Ну что ж, теперь у школы будет официально первый студент-огурец. Этот мир точно никогда не будет прежним.
Но сперва нужно было узнать самую последнюю информацию в этом мире.
То, что мне действительно нужно. А самое главное — проследить за самым важным существом в моей жизни.
И это, конечно же… лягушка.
Я открываю магическое зеркало, направляю его на её райский уголок и вижу, как она кайфует.
Лягушка ест мух, булькает водичкой, плавает в своё удовольствие. И, кажется, каждое её "ква" всё больше похоже на слово "кайф."
Я смотрю на неё, а внутри меня растёт чувство…
— Я не завидую.
Серьёзно. Я совсем не завидую.
Лягушка в своём идеально созданном мирке, а я здесь, с портальными перипетиями, огурцом с пивом и кучей проблем. Но нет, я точно не завидую.
Завидовать? Мне? Великий маг, бывший чайник, завидовать лягушке? Нет, ну о чём вы.
Я ещё раз смотрю на неё и тихо вздыхаю:
— Ладно, может, совсем чуть-чуть.
Так. Теперь дальше.
Вернувшись, мы обнаружили, что в школе нам поставили пропуски за вчера и за сегодня.
Но, если честно, мне всё равно.
Для аристократов это вообще не проблема. Пропустил урок? Откупился парой килограммов золота, и никто даже не заметил.
А вот для простолюдинов пропуск — это кошмар. У них только один выход: отработки. И, поверьте, это не просто "помести полы" или "пособирай травки." Это целый ад из тяжёлого труда, унижений и потери времени.
Но мы же не простые простолюдины, правда?
— Что значит для меня пару килограммов золота? — говорю я сам себе, усмехаясь. — Да ничего.
Генерировать золото — проще простого. Если уж я могу поднять армию ледяных големов или превратить чью-то оборону в пыль, то с парой килограммов жёлтого металла вообще проблем нет.
Ну что ж, пропуски значит прописки.
Ректор сидел в своём кресле, расслабленно откинувшись, с дебильной улыбкой на лице.
Он пил чай, наслаждался какими-то печеньями и, кажется, впервые за долгое время действительно отдыхал. Только что он отпустил комиссию, состоящую из разведки и главы магов. Да, эта встреча его, конечно, напрягала, но сделать он ничего не мог.
А теперь мог. Теперь он наслаждался своим маленьким моментом тишины и спокойствия.
Но вот чего он ещё не знал, так это того, что ему придётся устраивать огурца в школу магии. И это будет не просьба. Это будет приказ.
Причём от самого императора.
Ну и что, что меня уже уличили в подделке документов? Они даже пальцем не погрозили. Только посмотрели на меня, пожали плечами и ушли.
— А теперь посмотрим, как ректор справится с этой задачей, — думаю я с ухмылкой.
Огурец-маг. Первый в своём роде. Да, похоже, этой школе ещё предстоит узнать, что такое настоящая магия… или хаос. 
Но сначала нужно узнать, как там Дарья.
Ну, наверняка она сейчас где-нибудь в глуши, плачет, забившись в нору, боится своей же охраны, дрожит и жалуется на несправедливость мира.
Колдую фантом, отправляю его к ней, чтобы проверить, всё ли в порядке.
И тут…
— Не понял. Это что, Дарья?
Фантом возвращает картинку, и я замираю.
Дарья захватила империю степняков.
Империю.
Дарья.
За один день.
— Как?! Чёрт его подери, как?! — восклицаю я, хватаясь за голову.
Передо мной фантом демонстрирует церемонию коронации. Дарья, в полном парадном облачении, с короной на голове, принимает клятвы верности от целой армии степняков.
— Дарья?! — повторяю я, всё ещё не веря глазам. — Та самая Дарья, которая плакала от собственного отражения? Та, которая боялась собственной тени?
Я начинаю нервно ходить из стороны в сторону.
— Как?! — повторяю я снова, будто это поможет мне найти ответ.
Дарья. Империя. Корона. Легендарная армия степняков. И всё это за один день.


Глава 10


Уже второй час я наблюдаю за Дарьей и её ордой.
Она сметает очередных неверных, которые не признали её степную корону. Причём не просто сметает, а делает это резво, с боем, во главе армии степняков.
Это реально выглядит, как целое кино.
Несётся огромная орда, степняки с криками атакуют врагов, лошади топчут землю, стрелы разрывают воздух. А во главе этого хаоса — Дарья.
Дарья, укрытая магическим барьером, несётся на лошади, стреляя фаерболами налево и направо.
Каждый её удар превращает врагов в пепел, каждый её фаербол поджигает поле битвы. Она не просто командует армией, она вдохновляет её.
И я сижу тут, наблюдаю за этим зрелищем через фантом и думаю:
— Это точно та же Дарья, которая два дня назад плакала из-за пропущенного завтрака?
Её уверенность, её сила, её решимость — всё это выглядит настолько абсурдно, что я уже не знаю, смеяться или гордиться.
Дарья превратилась в воплощение хаоса. И, кажется, она находит в этом особое удовольствие.
У неё перекошенное от криков лицо.
Дарья, которой я когда-то знал, полностью исчезла. Вместо неё — степная воительница, чьё безумие, похоже, вдохновляет её орду ещё больше, чем её фаерболы.
Магические наряды из школы сменились на грубые шкуры и оборванные лохмотья, которые каким-то образом всё равно смотрятся устрашающе.
Лошадь? Конечно, у неё есть лошадь. Воронная, с диким нравом, увешанная тяжёлой бронёй. Кажется, эта лошадь готова крушить врагов так же яростно, как и её хозяйка.
Рядом с Дарьей несётся её сотня верных людей. Эти степные воины — не просто толпа, а элита. Они облачены в позолоченные доспехи, сверкающие на солнце, а их лошади тоже увешаны золотой бронёй.
И, конечно, корона.
На самой Дарье — массивная золотая корона, инкрустированная драгоценностями. Они переливаются всеми цветами радуги и сверкают так ярко, что враги, наверное, ослепляются только от одного взгляда.
Это зрелище... Как описать?
Дарья, на чёрной лошади, в золотой короне, в окружении своей элиты, кричит, кидается фаерболами, а за ней мчится орда.
— Это точно Дарья? — снова спрашиваю я сам себя, глядя на это безумие.
Она выглядит, как воплощение степного хаоса. Но, чёрт возьми, это как-то даже… впечатляет.
Единственный, кто в этой картине хаоса получал прям эстетическое удовольствие, был, конечно же, огурец.
С пивом в одной "руке" и фисташками в другой, он сидел, развалившись, как на трибуне во время зрелища. Ему это явно приносило удовольствие.
Возможно, он вспоминал свои собственные сражения. Возможно, просто болел за одну из сторон.
— Что думаешь, зелёный? — спрашиваю я, бросая на него взгляд.
Огурец отрывается от очередной фисташки, лениво поворачивает ко мне "голову" и ухмыляется:
— Думаю, что Дарья неплохо так разошлась. Встречная орда скоро сбежит.
— От чего же? — интересуюсь, слегка прищурившись.
Огурец отпивает из кружки и, словно профессор, начинает объяснять:
— Ну, смотри, орда степняков с Дарьей во главе — это как снежный ком. Чем больше врагов она сносит, тем сильнее её орда верит, что они непобедимы. Это заразительно. Встречная армия, когда увидит, что фаерболы летят точнее стрел, а Дарья орёт громче их генералов, начнёт паниковать. Ну и всё, потом побегут, как перепуганные курицы.
— То есть ты считаешь её тактику рабочей?
Огурец кивает:
— Рабочей? Нет. Она безумная, но эффективная. Как и всё в этом мире.
И он снова отрывает фисташку. Я только качаю головой, наблюдая за этим зелёным стратегом, который, кажется, получает от всего этого больше кайфа, чем сам создатель хаоса — Дарья.
— Поясни, а как она смогла так быстро завоевать этих степняков? — спрашиваю я, хоть и у огурца, но всё же у огурца с большим опытом.
Он откладывает фисташку, делает глоток пива, хмыкает и начинает объяснять:
— У всех степняков, всех миров, есть особое отношение к мёртвым. Мёртвые для них — это не просто прошлое. Это сила, это предки, это традиции. А уж мёртвая армия — это вообще святыня. Они верят, что мёртвые никогда не предадут, не испугаются, не уйдут с поля боя.
— И? — подталкиваю его продолжить.
— А ты, умник, подарил им целую императрицу, которая сама может возглавить мёртвых. Мало того, что ты наделил её силой их множить, так ещё и магией своей с ней поделился, как понимаю?
Я только киваю.
— Ага, вот и результат. Ты буквально дал им богиню войны, которая их спасёт, поведёт за собой и к тому же будет выполнять их культурные обряды. Ну а дальше уже просто. У степняков, когда видят такую силу, всё решается быстро. Кто не соглашается — тех сносят. Кто соглашается — идёт в ряды фанатиков. Всё. Формула простая.
— Жалеешь? — поднимает он свою "бровь".
— Ага, — выдыхаю я, облокачиваясь на стул.
Огурец довольно ухмыляется и продолжает есть фисташки.
— Ну ничего, дружище, следующий раз думай, кому ты даришь армию и силу. А пока наслаждайся шоу.
А шоу продолжалось.
Огромная орда Дарьи вклинилась в другую орду, и та дрогнула. Воины начали бежать.
Дарья и её сотня остановились. Ну, не гоже им, элите степняков, догонять трусов. Это же не их стиль.
Остальные же степняки, со звериным зовом крови и мести, двинулись за убегающими. Как волки за зайцами.
Дарья и её сотня… начали выть. Да-да, натурально завыли, поддерживая свою орду и подбадривая их.
А тем временем началась лютая резня.
Степняки добивали раненых противников, кровь лилась рекой, а Дарья сверху, в своей золотой короне, только наблюдала за этим зрелищем.
— Ну вот, шоу закончилось, а у меня пиво нет, — протягивает огурец, отхлебывая из кружки, в которой уже ничего не осталось, однако целая бочка ещё стояла рядом.
Он бросает на меня ленивый взгляд.
— Может, её с кем-нибудь стравим?
Я напрягаю все свои силы, чтобы не выдать раздражённый взгляд, но всё-таки выдыхаю:
— Давай без этого.
— Ну как хочешь, — огурец пожимает "плечами" и продолжает разваливаться в своей привычной позе.
— Надо со всем разбираться. Поехали.
Я поднимаюсь, стираю с лица остатки эмоций и готовлюсь снова окунуться в это безумие. Дарья, степняки, огурец… Этот день явно ещё не кончился.
Мы двинулись на ковре-самолёте.
Ну а как ещё передвигаться? С комфортом, конечно. Чай, тортик, пара бочонков пива для огурца — всё по высшему разряду.
Но долго наслаждаться этой идиллией не удалось. Дарья и её орда нас заметили.
Орда тут же устремилась в нашу сторону. Видимо, мы появились слишком внезапно и, по их мнению, могли угрожать Дарье. Ну… я, конечно, мог.
А вот огурец? Огурца интересовало только пиво. Ему было глубоко фиолетово на всё, что происходило.
На удивление, Дарья направила на нас своих костяных монстров.
На меня! На того, кто дал ей эту силу, эту армию.
Если бы не клятва, я, наверное, всё бросил бы и ушёл.
Но клятва есть клятва. Я ещё не сделал её великой. Империя за день — это мелочь. Какая-то там захваченная армия степняков? Обычный день для студента. Прям обычная среда.
А пока к нам двигалась её орда.
Огурец лениво открыл новый бочонок пива, сделал глоток и сказал:
— Заигралась девочка. Надо бы её остудить.
Я киваю, убираю тортик в сторону и говорю:
— Тоже так думаю.
И мои глаза начинают чернеть.
Дарья, похоже, ты только что перешла грань. И я покажу тебе, кто здесь на самом деле великая сила.
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На орду Дарьи накладывается темнота.
Я развеиваю её костяных монстров, её воинов торможу магическим воздухом. Они падают с коней, переворачиваются в воздухе, теряют оружие. Полное замешательство.
Мы, неспешно, среди всего этого хаоса и непонимания местных, на ковре-самолёте подлетаем прямо к Дарье.
Дарья уже не похожа на ту великую воительницу, что была буквально пятнадцать минут назад.
Теперь она выглядела, как нашкодивший котёнок, который уже готов был заплакать во всё горло.
Но нет, это против меня не сработает.
Ты напортачила, Дарья. И теперь я поставлю тебя на место.
— Отдавай! — шепчу я, и из неё вырывается моя магия, моя сила. Часть её мощи возвращается ко мне.
Дарья остаётся практически без защиты.
А дальше я делаю то, что должен.
Перебрасываю её через колено и устраиваю публичную порку.
Дарья кричит, орёт, но терпит. Я методично исполняю свою воспитательную миссию, слыша за спиной приглушённый смех.
— Так ей! Так ей! — комментирует огурец, отхлёбывая своё пиво и хлопая "рукой" по столу ковра.
Толпа степняков, которая уже не знает, как реагировать, замерла. Их "императрица" получает по заслугам прямо у них на глазах.
И пусть это будет уроком. Нельзя играть с тем, что тебе не принадлежит.
Степняки охренели.
Нет, это даже не охренели. Они обомлели.
Представьте, как в нашем мире кто-нибудь публично шлёпает Чингисхана на пике его славы. Вот примерно такие лица были у степняков.
Дарья, конечно, заслужила свою власть, это факт. Она недавно стала их императрицей, но она завоевала этот титул честно — с кровью, битвами и костяными монстрами.
И как я вижу, её орда уже не первая. Те, кто не присоединился, были разбиты в прах лавиной этой дуры.
— Тут огурец абсолютно прав, — думаю я.
Она не просто захватила империю, она сделала это с силой и размахом. Но всё-таки, иногда силу нужно контролировать, а не превращать её в хаос ради хаоса.
Пока я заканчиваю порку, степняки стоят в молчании, некоторые даже преклонили колено.
— Неплохо так управлять народом, Дарья, не правда ли? — шепчу я ей, усмехнувшись.
Она только вздрагивает и не решается поднять взгляд.
После порки мы просто так оставили степняков.
Они остались стоять среди своей "победы", шокированные, озадаченные, и явно не понимающие, что это вообще было.
— Пусть сами разбираются, что это такое, — пробормотал я, устраиваясь на ковре.
Мы с огурцом полетели прочь, а я никак не мог выбросить из головы одну мысль.
— Слушай, а почему клятва не сработала? — наконец спросил я у огурца. — Вроде бы она и так велика стала. Империя, орда, монстры.
Огурец, попивая пиво, медленно оборачивается ко мне:
— Ты, дружище, совсем не понимаешь, что такое быть великим.
— А? — удивляюсь я.
— Клятва не про количество войск, корон и орд. Великим становится тот, кто способен держать власть, управлять без хаоса, без порки на каждом углу. Дарья — не великая, она просто случайно поднялась на хаосе. Её сила — это лопнувший пузырь, и клятва это знает.
Я нахмурился, обдумывая его слова.
— Значит, я должен её этому научить?
Огурец довольно кивает:
— Ты не просто должен. Ты проклят этим.
Я только вздохнул.
— Чудесно. То есть всё только начинается?
— А ты думал, всё будет легко? — ухмыльнулся он, открывая очередной бочонок пива.
— Всё дело в том, что она была с твоей заёмной силой, — продолжает огурец, отпивая из кружки. — Ты дал самую плохую клятву.
Я нахмурился, услышав его слова.
— Плохую? Это ещё почему?
Огурец вздохнул, будто объясняет прописные истины:
— Величество — это не про силу, известность или количество завоёванных земель. Если бы это было так, ты мог бы просто отдать ей всю свою силу, какая есть, сесть на ковер и спокойно пить чай. Сидел бы себе, смотрел, как она всё разбирает по кирпичику, и никаких проблем.
— Ну… это бы сработало, нет? — неуверенно спросил я.
— Нет, дружище, не сработало бы.
Огурец хлопнул своей "рукой" по ковру:
— Величие — это не про заёмное могущество. Это про умение управлять, принимать решения, нести ответственность. А она пока что только сносит всё, что видит. Ты создал катастрофу, а не императрицу.
Я тяжело вздохнул, чувствуя, как смысл его слов медленно оседает в голове.
— Так значит, мне надо её этому научить? — спросил я, уже зная ответ.
— Ну да. Ты же сам дал клятву.
— И как, по-твоему, мне это сделать?
Огурец ухмыльнулся:
— Сначала сними её с трона, дружище. Пусть почувствует, что такое терять то, что у неё есть. А дальше… учи. Ты ведь всё равно не отступишь, правда?
Я только молча кивнул. Задача усложнилась, но выбора у меня не было.
Сам же объект обсуждения, то есть Дарья, лежал и ныл.
Она плакала, пыталась мычать с кляпом во рту, периодически кидая на меня злобные взгляды. Но меня это уже не трогало.
— Спокойно, девочка, — сказал я, стоя рядом. — Скоро ты поймёшь, что я делаю это для твоего же блага.
Мы остановились в приглянувшемся хранилище, где я решил привести её в порядок.
Отмыть, переодеть в нормальную одежду — хотя бы внешне она должна начать походить на великую императрицу, которой стремится быть.
А ещё я отключил функцию случайной телепортации. Больше никаких сюрпризов.
— Телепортироваться куда попало? Ещё чего, — пробормотал я, поднимая защитные магические барьеры вокруг места.
Кстати, директора хранилища я заодно сделал… импотентом.
Ну да, он, в общем-то, ничего мне особо плохого не сделал. Ну кроме того, что телепортировал меня чёрт знает куда.
— Зачем было это делать? — продолжал я ворчать, наблюдая, как Дарья перестаёт сопротивляться и затихает под силой магии. — Ну и что, что я взломал твоё хранилище? Это ж не повод телепортировать меня на другой конец галактики.
Огурец, сидя в углу с очередной кружкой пива, усмехнулся:
— Чувствую, ты ещё долго будешь мстить всем, кто делает тебе мелкие гадости.
Я только пожал плечами:
— Мелкие или нет, но если он хотел войны — он её получил.
Дарья всхлипнула, а я перевёл взгляд на неё:
— Ну что, начнём делать из тебя человека?
Дарья, скованная магией, лежала под потоком воды, пока я отмывал её от грязи.
— Давай-давай, грязнуля, — бурчал я, наблюдая, как клочья грязи отваливаются под напором воды.
Одновременно я колдовал ей новую одежду, превращая её из оборванной степной дикарки в что-то более приличное. Магия медленно возвращала её к привычному виду.
Кляп, естественно, я не убирал.
— Пусть лучше будет так, — произнёс я, бросив на неё взгляд. — А то телепортнёшься куда-нибудь случайно. Подумай пока о своём поведении.
Дарья мычала и возмущённо смотрела на меня, но сделать ничего не могла.
Я лишь ухмыльнулся и продолжил.
— Ты хотела быть великой? Вот и начинай с малого. Сначала чистота, потом порядок. А там, глядишь, и великой станешь. Если не сбежишь, конечно.
Огурец, сидя неподалёку, попивал пиво и, не отрываясь, наблюдал за процессом.
— Дружище, это ты называешь воспитанием? — спросил он с ухмылкой.
— Конечно, — ответил я, продолжая колдовать. — Иногда порядок начинается с ведра воды и кляпа во рту.
Дарья только мычала в ответ, а я уже представлял, каким будет следующий этап её "воспитания."
Дальше я начал перекачивать силу энергии в Дарью.
Но на этот раз это должна была быть не заёмная сила, не моя, как это было в степи, а её собственная.
Правда, количество энергии я дал совсем небольшое.
— Для начала хватит, — пробормотал я, наблюдая, как энергия вливается в её тело.
Дарья, кажется, почувствовала это, потому что перестала мычать и уставилась на меня с настороженным взглядом.
— Не переживай, девочка, — сказал я с усмешкой. — Этого тебе за глаза хватит. И не вздумай пытаться снова творить глупости.
На всякий случай я заблокировал часть её магии.
— Пусть даже не думает о масштабных фаерболах или армии из мёртвых.
Дарья посмотрела на меня так, будто готова была снова разреветься, но кляп не позволял ей выдать ни звука.
— Вот так и будем работать, Дарья. Медленно, шаг за шагом.
Я поднял палец, добавляя строго:
— И если ты ещё раз попробуешь устроить хаос — останешься не только без сил, но и без новой одежды. И, возможно, без меня.
Дарья тяжело вздохнула через нос, и мне показалось, что она, наконец, начинает понимать серьёзность ситуации. Или хотя бы пытается.
— Ну вот, теперь ты начинаешь походить на ученицу, а не на степного монстра, — подытожил я, убирая поток воды.
Огурец с ухмылкой наблюдал за всем этим со своего места, потягивая пиво.
— Ну, дружище, воспитатель из тебя хоть куда, — прокомментировал он. — Но, кажется, ты наслаждаешься этим больше, чем она.
Я только пожал плечами:
— Это называется процесс. И я его буду вести до конца, хочешь ты этого или нет, Дарья.
После помывки, замены одежды и приведения Дарьи в порядок, я наконец закончил её магическую настройку. Чуть-чуть энергии, но своей.
Дарья же всё ещё что-то мычала, рыдала, а потом пыталась делать грозный взгляд. Ну, насколько это возможно с кляпом во рту.
Я решил, что с неё хватит на сегодня.
— Пора тебе отдохнуть, девочка, — произнёс я, накладывая заклинание сна.
Дарья мгновенно обмякла и спокойно улеглась на ковре. Никаких слёз, криков, мычания. Тишина.
Я осмотрел её, убедился, что всё в порядке, и, сев рядом, с ухмылкой пробормотал:
— Уверен, она уже во всю уважает своего учителя.
Прямо уверен, что она довольна тем, что сделала меня вновь человеком, а не чайником.
Огурец, сидя в своём углу, только усмехнулся, потягивая пиво:
— Дружище, ты либо наивный, либо оптимист. Ставлю на первое.
Я проигнорировал его комментарий, откинувшись назад.
— Ну ничего. Со временем она всё поймёт. Или хотя бы перестанет пытаться кинуть в меня фаерболом. Это уже прогресс.
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После экзекуций над Дарьей и приведения её магии в порядок, я наложил на всё это сильные ограничения, чтобы она больше не смогла натворить глупостей.
Дарья теперь спала под магическим сном, и это был первый раз за долгое время, когда вокруг меня была тишина.
Но надолго ли?
Теперь пришло время заняться степняками.
Я телепортировался из своего временного убежища и огляделся. Эти люди доверились Дарье, поверили в неё, шли за ней, и, несмотря на её хаотичный характер, она смогла повести их вперёд.
Но теперь…
Эти люди остались в подвешенном состоянии. Без неё их армия могла превратиться в толпу, которая разлетится в разные стороны.
— Пусть и нет поговорки про то, что я отвечаю за тех, кого приручил… но бросить этих людей было бы подло.
И пусть Дарья была дурой, её армия — это не она.
Эти люди заслуживали лучшего лидера, и пока я рядом, я помогу им. Да, это было неудобно. Да, это добавляло мне забот.
Но оставить их на произвол судьбы? Не в моём стиле.
Не сложно догадаться, что будет с ордой Дарьи, если её самой и её армии не будет рядом.
Буквально после перемещения я увидел, к чему это привело.
Если вчера, во время наскока Дарьи, они имели воинственный вид, а кое-где даже блестели в золотых доспехах, то уже к утру всё изменилось.
Их внешний вид теперь был потасканным, измученным. Повсюду виднелись раненые, кто-то перевязывал свои раны, кто-то просто сидел с пустым взглядом.
Я наблюдал эту картину и только вздыхал.
— Мда, — сказал я себе под нос. — Дарья собрала явно не свет империи.
Эти люди были не солдатами, а скорее толпой. Дарья смогла поднять их в порыве своего безумия, но без неё их боевой дух стремительно испарился.
— Ну что ж, придётся вытаскивать эту орду из ямы, — пробормотал я.
Дарья могла собрать их своей харизмой и магией, но теперь их нужно было учить основам. И, похоже, этим займусь я.
— Огурец, похоже, нас ждёт работа, — бросил я, не глядя на своего зелёного компаньона.
Тот лишь хмыкнул, открывая новый бочонок пива.
— Работа? Ну-ну. Только ты не забывай: это твоя клятва, а не моя. Я тут чисто за пивом.
Я только покачал головой. Ну что ж, начнём.
— И почему это они отступают? — спросил я, наблюдая за их действиями.
Огурец, который уже устроился поудобнее с очередным бочонком, лениво пожал "плечами":
— Возможно, потому что кто-то отхлестал их символа, как котёнка.
Я закатил глаза:
— Не, ну а что она? Сама виновата.
Я снова перевёл взгляд на поле. Дарья отсутствовала, и орда была обречена.
Теперь остатки её армии собрались на холме, пытаясь удержать позиции. С их высоты хорошо просматривался лагерь позади — жёны, дети, их немногочисленные богатства.
— На них вот-вот будет наскок, — пробормотал я, наблюдая за другой армией, которая готовилась к атаке.
Судя по всему, враги знали, что орда ослабла. Без своей "королевы" она стала лёгкой добычей.
Войны уже были на исходе сил, их ряды сильно поредели, и даже те, кто ещё мог держать оружие, выглядели неуверенно.
Никакой жалости к ним я не испытывал.
Ведь вчера эти же степняки нагнали бежавшую армию и без всякой пощады били её в спину.
Захват золота, богатств, разграбление лагерей, убийства. Всё это было частью их жизни.
— Думаю, они вчера устроили ровно то же самое, что с ними собираются сделать сегодня, — пробормотал я, наблюдая за тем, как враги готовятся к атаке.
Степь диктует свои законы.
И эти законы — законы крови и выживания. Умение подчинить слабого, уничтожить его и забрать всё, что у него есть.
— Жалость? Нет, тут её нет места, — сказал я, скрестив руки.
Но даже понимая всё это, я не мог просто стоять в стороне. Дарья же оставила их под моей ответственностью.
Как бы я не относился к ним, их жёны и дети, которые находились в лагере позади, не заслуживали стать частью этого кровавого цикла.
— Ну что ж, степь диктует свои законы, а я продиктую свои, — произнёс я, поднимая руки, чтобы завершить магический барьер вокруг их позиций.
Магический барьер окутал весь лагерь, защищая его от любой угрозы извне.
Перед наступающей армией я призвал магическую орду, которая встала щитом между степняками и волной их противников.
Скелеты ощетинились копьями, формируя непроходимую стену. Они стояли без страха, без сомнения, как настоящие воины, готовые выполнить любой приказ.
Противники, которые ещё вчера были практически незнакомыми мне людьми, теперь стали врагами.
И вот началось.
Кони, несущие своих всадников, встали на дыбы, сталкиваясь с внезапно появившимися магическими существами.
Те, кто не успел остановиться, натыкались на копья, падая с истошными криками.
И началась сеча.
Копья скелетов вонзались в плоть, враги пытались прорваться, но моя орда была не просто защитой, а живым барьером.
Земля содрогалась под топотом коней, магия вспыхивала яркими всполохами, но моя армия стояла твёрдо.
— Если степняки так любят свои законы крови, пусть увидят, что такое настоящая битва.
Я стоял в центре, контролируя каждое движение своей армии, и давал врагам понять, что этот день не принесёт им лёгкой добычи.
Ни шагу дальше. Это место теперь было под моей защитой, и нарушить её было невозможно.
Просто потому, что Дарья приручила этих степняков.
Они последовали за ней, поверили в её силу и признали своей императрицей. Да, её методы были, мягко говоря, не идеальными, но результат был налицо.
Однако, с этим мы ещё разберёмся.
— Мы с ней ещё проговорим этот момент, — пробормотал я, наблюдая за тем, как магическая орда продолжала отражать атаку.
— Так нельзя. Собирать людей, вести их через хаос и оставлять без контроля? Это не величие, это безумие.
Но пусть это будет её первый шаг.
— Пусть эти степняки станут её первыми последователями, — сказал я вслух, больше для себя, чем для кого-то ещё.
Первый шаг к пониманию, что значит быть лидером, что значит быть великой.
И я решился:
Дарья должна научиться управлять этими людьми, не через страх и хаос, а через порядок и мудрость.
Но до этого момента нам обоим ещё предстоит долгий путь.

Глава 13


Разобраться с ордой было сложно.
Они смотрели на меня с недоверием, с явной неприязнью. Что тут скажешь, не каждый день кто-то прилюдно отхлёстывает их императрицу (или как они там её называют).
Но у них особо не было выбора.
— Либо вы со мной, либо надеетесь, что та орда, которую я только что сдержал, вас не прикончит, если я уйду, — сказал я, глядя прямо в глаза старшему из них.
И это сработало.
Они присоединились. Пусть и нехотя, пусть с внутренним сопротивлением, но это было лучше, чем смерть.
К тому же, магия, которой я пользовался, была той же самой, что и у Дарьи.
Пусть думают, что я её сенсей, её учитель, её наставник.
Пусть видят во мне того, кто "поднял" их императрицу.
Я видел, как они украдкой переглядываются, как кто-то шепчется за моей спиной. Пусть.
Теперь они со мной. А значит, я могу начать превращать эту разрозненную толпу в нечто большее. В настоящую силу.
Дарья, конечно, ещё получит от меня за это нагоняй. Но сначала...
— Сначала порядок, потом уроки.
И насчёт порядка вопрос был совсем не праздный.
После всех этих бойн нужно было заняться самым сложным из сложного — записать огурца в университет и общежитие.
— Как я это буду объяснять? — пробормотал я, хватаясь за голову. — Не знаю. Вот просто не знаю.
Пока я горевал, противники, между прочим, закончились.
Да, всё. Орда, которой я только что противостоял, исчезла, рассосалась, всё закончилось само собой.
А тем временем новый студент университета уже пил пиво со старшим степняков.
Старшего ещё потряхивало от адреналина, а вот огурец…
С ним ничего не понятно.
— Ну вот какого настроения может быть огурец? — спросил я сам у себя, глядя на него. — Как вы это определите? М? Вот и я не знаю.
Он сидел, весело болтая с этим степняком, его зелёная "мордочка" была как всегда невозмутима.
— Я даже не хочу вдаваться в то, как он разговаривает, — продолжал я бубнить под нос. — И как он перерабатывает это пиво. И почему не пьянеет.
Но одно я понял точно. С огурцом мне придётся жить.
 И не только в общежитии, но и в университете.
Это был только первый шаг. А впереди нас ждала ещё целая пропасть проблем, начиная с его официальной регистрации и заканчивая… ну, чем-то ещё, что обязательно случится. Ведь когда рядом огурец и Дарья, спокойная жизнь точно не светит. 
Нужно было спасать старшего среди степняков от дебафа алкоголизма.
Я подошёл к ним, пока огурец уже, кажется, предлагал очередной тост.
— Так, огурец, идёшь со мной, — сказал я, и он, нехотя оторвавшись от кружки, с недовольным звуком сполз со стула.
Я повернулся к степняку:
 — А ты, друг, давай к своим. Надо успокаивать и приободрять своих людей.
Старший степняков, хоть и слегка заплетающимся языком, согласился. Но я ещё добавил:
— Кстати, есть ли пожелания? Может кто-то из ваших не спасся? Мало ли. Мы с огурцом на день-два пропадём. Вот, держи амулет, жми его, если будут проблемы.
Я протянул ему магический амулет, который начинал светиться при опасности.
Он взял амулет, но его ответ заставил меня задуматься.
— Уже справимся сами, — произнёс он уверенно, выпрямившись. — На нас напали только потому, что думали, что императрица и её армия больше не придёт. Но она всегда с нами.
И он потёр кулончик, висящий у него на шее.
Кулон был глиняным, грубо сделанным, но с явным изображением Дарьи.
Я нахмурился, не совсем понимая, откуда у степняков такая вера в неё. Но промолчал.
— Ладно, разберёмся с этим позже, — пробормотал я, уводя огурца. — А вы держитесь. И запомните: если что-то случится, жмите амулет.
Старший кивнул, а я направился к порталу, размышляя, что ещё скрывает эта странная армия и её странная императрица.
Вот откуда это всё?
Сколько времени прошло? Пара дней?
А Дарья уже чуть ли не готова стать божеством, если в неё будут так верить. Степняки с таким фанатизмом носят её образ, как будто она спасительница миров.
— За что мне эти все истории? — пробормотал я, устало потирая виски.
Дарья, божество? Серьёзно? Я даже представить не мог, чем это закончится, если её культ будет расти с такой скоростью.
— Ну ладно, божество так божество, — сказал я себе, но кулон старшему всё-таки вручил. — Пусть будет. Кто знает, вдруг поможет.
Старший степняков крепко сжал кулон в руках, как будто это был его единственный талисман.
— Спасибо, Учитель, — коротко произнёс он.
— Учитель? — переспросил я, растерянно.
— Ну вы же наставник нашей императрицы. Значит, и наш наставник.
Я едва сдержал смешок.
— Ну-ну, наставник… Так держите амулет и не натворите глупостей.
И с этими словами я развернулся, уводя огурца.
— Тебе это нравится, да? — спросил огурец, усмехаясь.
— Что именно?
— Что тебя уже чуть ли не святым провозглашают.
— Закрой рот, зелёный, и допивай своё пиво, — ответил я, пытаясь не думать о том, что впереди, возможно, меня ждёт ещё больше поклонников Дарьи… и теперь, возможно, моих.
Я уже собирался открыть портал в университет, как меня отвлёк огурец.
Звучит странно? Ну вот так и есть.
Портал открылся, но куда-то не туда — в абсолютную темноту, пустоту, в вакуум что ли.
Из-за этого кружка пива огурца, которую он держал в руках, улетела в космос.
Мы просто стояли и смотрели на это, пока я переваривал происходящее.
— Вот и реализовали теорию о чайнике, точнее, кружке пива, — пробормотал я, глядя в пустоту портала. — Вы никогда не сможете доказать, что между двумя планетами не летает пивная кружка.
Закрыл портал, повернулся к огурцу.
— Чего хотел? — сквозь зубы прошипел я.
Огурец, уже с новой кружкой в руках, будто ничего не произошло, невозмутимо произнёс:
 — Вот как раз насчёт пива хотел переговорить.
Я уставился на него.
 — Ты что, магией себе кружки генерируешь?
— Неважно. Слушай, ты мне море пива обещал.
— А? Что? — я был сбит с толку.
— Ты обещал мне море пива. — Он говорил это так серьёзно, будто мы обсуждали священные клятвы богов. — Без моря пива я никуда не пойду.
— То есть ты хочешь сказать…
— Да, я хочу своё море пива.
Я закатил глаза и вздохнул:
 — Зелёный, ты издеваешься? У нас тут клятвы, войны, культы, степняки, армия Дарьи, а ты о море пива?
— Ну ты же сам обещал.
Я уставился на него, чувствуя, как мозг буквально начинает плавиться.
— Ладно, — сказал я наконец. — Сейчас я тебе сделаю это море пива. Но после этого ты не будешь отвлекать меня, пока я разруливаю всё это дерьмо.
Огурец довольно кивнул:
 — Договорились.
Ну что ж, придётся развернуться и колдовать море пива. Это, пожалуй, самый абсурдный поворот моего дня. Хотя… это Дарья, огурец и степняки. Тут по-другому не бывает.
Вот от меня не требует ничего только лягушка.
Она просто сидит в своём аквариуме, кайфует, ест мух, булькает в воде.
И как же я ей завидую.
— Даже лягушка не требует с меня такого абсурда, — пробормотал я, глядя на огурца, который уже предвкушал своё "море мечты".
Но что поделать? Я вздохнул и пошёл колдовать море пива для этого зелёного алкоголика.
— Может, мне к психологу сходить? — подумал я вслух. — Может, я не в себе?
Но тут огурец ткнул своим "пальцем" в карту, прерывая мои мысли:
— Вот здесь. Это море сделаем пивным.
Я посмотрел на карту, и, конечно же, он выбрал существующее море.
— Ты серьёзно? Мы будем делать пивным море? Настоящее море?
Огурец кивнул с самым серьёзным видом, который только может быть у говорящего огурца:
— Ну а что? Ты же обещал море пива. Разве не лучше использовать то, что уже есть?
Я закрыл лицо руками, пытаясь собрать последние остатки здравого смысла, и ответил:
— Ладно. Пусть будет так. Воду превращаем в пиво. Барьер ставим, чтобы оно не смешивалось.
И я, конечно, отметаю все мысли о том, что я не в себе. Зачем психолог, когда у тебя в напарниках огурец с манией величия и любовью к пиву?
— Ну что ж, зелёный, — сказал я, начиная колдовать. — Море так море. Но после этого мы с тобой поговорим о твоих приоритетах в жизни.
Огурец лишь довольно кивнул, предвкушая свою личную "алкогольную Атлантиду".
Огурец, естественно, выбрал Северное море.
Конечно, ему этого было мало.
— Хочу бесконечную генерацию льда, чтобы пиво всегда было холодным, — заявил он, словно это было не просьбой, а приказом.
Сорт пива он выбирал мучительно долго.
Он пробовал, смаковал, плевался, потом просил новые варианты, потом умолял, потом требовал. А в какой-то момент он, конечно же, предложил сделать ещё пару морей пивными.
— Зелёный, ты мне надоел, — сказал я, едва сдерживая желание телепортировать его куда-нибудь подальше.
Но в итоге он остановился на каком-то сорте с вычурным названием.
 — Дварфское тёмное, — торжественно объявил он, как будто открывал новую религию.
И вот я, самый могучий из могучих, прям великий маг, бывший чайник, стою и колдую говорящему огурцу-алкоголику море пива.
— Мда… Жизнь явно повернулась не туда, — вздохнул я, наблюдая, как пиво начинает заменять морскую воду.
И ведь это ещё не конец.
Меня ждёт уснувшая, но наверняка снова психующая Дарья.
А ещё… ректор. Человек, который вряд ли знает обо всём этом хаосе.
Честно, я желаю ему тихо скончаться от старости, чтобы никогда об этом не узнать. Потому что если он узнает, то мне придётся ещё и его успокаивать.
— Ну что, доволен? — спросил я у огурца, глядя, как он радостно наблюдает за своим бесконечным холодным морем пива.
— Доволен? — переспросил он. — Я счастлив, дружище. Это шедевр.
Шедевр. Море пива для огурца.
 Вот на этом этапе моей жизни я точно должен пересмотреть свои жизненные приоритеты.
Кстати, о приоритетах. Пора возвращаться в университет, иначе к моменту нашего прибытия он вообще может закрыться.
Хотя, учитывая, что сейчас только обед, это было бы странно. Но со мной и огурцом всё возможно.
Мы телепортировались прямо в университет, и первым делом я решил заглянуть к ректору.
Ректор, как и полагается, обедал у себя в кабинете. Он явно был загружен работой:
 строил линии против Дарьи и меня, судя по всему, обдумывал, с кем нас свести, просматривал отчёты для секретариата и прочее.
И вот врываемся мы.
Вернее, огурец врывается первым, с довольной мордой, с кружкой пива (естественно, из его нового пивного моря), и громогласно заявляет:
— Здравствуйте, я ваш новый студент.
Никогда в жизни я не видел такого полного изумления на лице серьёзного человека.
Ректор замер с вилкой в руке, а лапша быстрого приготовления буквально падала на стол и его одежду.
Он тупо пялился на нас, полностью ошеломлённый происходящим.
Прошло несколько секунд, прежде чем он начал оживать, хлопая глазами.
— Что? Как? Почему? — наконец выдавил он, глядя то на меня, то на огурца.
Я только пожал плечами, подавая заявление о зачислении:
 — Вот, знакомьтесь. Ваш новый студент. Огурец.
Ректор выглядел так, будто сейчас сам впадёт в магический сон.
Ректора пришлось отпаивать.
Чай, кофе, пиво — всё шло в ход, лишь бы привести его в чувство.
Огурец, конечно, не упустил возможности выпить с ним кружку, утверждая, что "пиво — это лучшее успокоительное".
Но даже для опытного мага, который, казалось бы, повидал всё, огурец оказался шоком.
Сам по себе факт наличия говорящего огурца его, возможно, и не удивил бы. Всё-таки в магическом мире всякое бывает.
Но дело было в другом.
В кабинете ректора стояло специальное магическое оборудование, которое рассеивало любую магию иллюзий, превращений и прочего.
Это не роскошь, а необходимость.
Почему? Потому что магические студенты — это не спокойные интеллектуалы, как думают многие.
— Нет, и ещё раз нет, — пробормотал я, глядя на ректора.
Если бы у него не было этой защиты, то каждый день он видел бы у себя в кабинете всё, что угодно: от тараканов-иллюзионистов до гей-порно, внезапно появляющегося на его стенах.
Поэтому, когда ректор увидел огурца, и его иллюзии не рассеялись, его лицо сначала превратилось в озадаченное, а потом в полное изумление.
Представьте себе: вы что-то смотрите в телевизоре, а потом бах, оно у вас в комнате.
Вот так сломался его мир.
Ректор молча смотрел на огурца, всё ещё держа в руке кружку пива. Его мозг явно пытался справиться с новой реальностью.
— Ну что, успокоились? — спросил я, подливая ему ещё чаю.
Он только кивнул, всё ещё ошеломлённый.
— Ладно, раз вы готовы, давайте подпишем документы. Ваш новый студент, господин Огурец, ждёт своей зачисления, — добавил я с лёгкой усмешкой.
И в этот момент ректор явно пожалел, что дожил до этого дня.
Едва ректор подписал документы, которые я тут же телепортировал от греха подальше, как в кабинет с криками и прочими атрибутами паники влетел гонец.
Он был весь запыхавшийся, дрожащий, явно на грани истерики.
— Море пива… Дарья Сих… императрица… империя степняков… — мычал он, пытаясь отдышаться.
Ректор нахмурился, а я насторожился, предчувствуя что-то неладное.
Гонец, сделав ещё пару судорожных вдохов, простонал:
 — Северное море теперь пивное…
И, не выдержав напряжения, вырубился прямо посреди кабинета.
Немой шок.
Ректор сидел, словно громом поражённый. Его глаза вылезли из орбит, он начал часто дышать, словно вот-вот попадёт в обморок.
Но спустя несколько секунд он, к моему удивлению, успокоился.
Он повернулся к огурцу с совершенно невозмутимым выражением лица:
— У тебя ещё есть пиво?
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Ректор закрыл глаза, сделал глубокий вдох и откинулся на спинку стула.
— Я понял. Меня окружают идиоты. А теперь у нас ещё и море пива.
Я только покачал головой, пытаясь подавить смех.
— Ну, раз уж так вышло, то хоть выпейте, ректор, — вставил я, протягивая ему кружку, которую огурец тут же заполнил из своего бесконечного источника.
Дарья, императрица степняков, пивное море, говорящий огурец-студент… кажется, это было только начало для ректора.
Ректора пришлось довольно долго отпаивать.
И, конечно же, этим занимался наш зелёный друг.
Огурец быстро нашёл общий язык с ректором. В какой-то момент я даже понял, что зелёный стал для ректора настоящим другом.
Они оба — старые маги, повидавшие немало, хотя один из них теперь, мягко говоря, в нестандартной форме.
И под алкоголь, конечно же, начались разговоры.
Ректор, сидя с кружкой в руках, задумчиво смотрел в стену:
 — Эх, раньше времена были другие… Мир был чище, магия сильнее, а студенты… студенты хотя бы не превращались в огурцы.
Огурец усмехнулся, отхлебнув пива:
 — Да, времена меняются. Но вы знаете, раньше и маги как вы не сидели в кабинетах. Все были в походах, творили великие дела. А теперь вы тут, с бумагами и студентами. Это ли не трагедия?
Ректор чуть нахмурился, но потом хмыкнул:
 — Может, ты и прав, зелёный.
И так они продолжали. Истории о былых сражениях, о великих магических дуэлях, о легендах прошлого…
Я просто стоял в углу, слушая, как эти двое наполняют кабинет меланхолией и смехом.
Кто бы мог подумать: ректор магической академии и огурец нашли общий язык быстрее, чем я мог себе представить.
— Эх, а всё-таки, пиво — это великая магия, — сказал ректор, поднимая кружку.
— Согласен! — воскликнул огурец, звонко чокнувшись с ним.
Я только покачал головой. Ну что ж, пусть наслаждаются своим моментом, а мне нужно готовиться к следующим абсурдным событиям. Уж их явно не избежать.
С кружкой кофе в руках я размышлял, что делать дальше.
Мир передо мной открывался, словно шахматная доска, где у меня было слишком много фигур, но не все они подчинялись моим правилам.
— Этот мир можно взять быстро, с наскока, — подумал я, делая глоток кофе. — А можно медленно, смакуя каждый шаг.
С одной стороны, быстрый захват дал бы мне огромную власть в кратчайшие сроки. Но…
Чем больше я выступаю, тем больше привлекаю внимания.
И ладно, если это будут такие, как наш зелёный огурец-алкоголик, — неприятный, но безвредный.
А что, если моими противниками станут те, кто действительно силён?
Ваня. Его гарем. Его свита.
Я могу кичиться сколько угодно, но вот уверен ли я, что смогу противостоять им?
Нет, не уверен.
Я вспомнил, как Ваня уничтожал миры. Я видел это своими глазами, наблюдал за его триумфом с места чайника. И это был не просто спектакль, это была жестокая, абсолютная реальность.
— Даже если я только видел, как уничтожают миры, он их действительно уничтожал, — пробормотал я, облокачиваясь на стол.
И им даже не нужно уничтожать меня.
Достаточно уничтожить Дарью.
Ведь клятва всё ещё висит надо мной, как дамоклов меч.
 Если она погибнет, меня тут же настигнет кара.
Я закрыл глаза и вздохнул.
— Могу ли я позволить себе ошибку? Нет. Могу ли я действовать необдуманно? Тоже нет.
Этот мир пока оставался под моим контролем. Но контроль — это всегда иллюзия.
И пока я размышлял о планах, ректор и огурец продолжали пировать, обсуждая свои истории.
А я… Я пытался придумать, как быть дальше, чтобы остаться в живых.
Мои думы зависли в воздухе.
Я смотрел в кружку с остывающим кофе и пытался найти ответы на вопросы, которые, похоже, не имели решений.
Что делать? Как быть?
Я ничего не придумал.
Вот где мои рояли в кустах?
Ведь обычно героям подворачиваются какие-то невероятные случайности, неожиданные союзники или спасительные события. А у меня?
Пара алкоголиков, тупая Дарья, безбашенные степняки и море...
Море головняка.
Я сделал ещё один глоток кофе и задумался.
Кстати, насчёт моря…
— А можно ли утонуть в море пива? — спросил я себя вслух, не ожидая ответа.
И тут же из-за угла донёсся голос огурца:
 — Нет. Я проверял.
Я вздохнул, прикрыв глаза рукой.
 Ну конечно, кто ещё мог проверить этот вопрос?
— Как ты проверял?
— Заплыл на кружке пива в центр моря, нырнул, вдохнул, вынырнул. Всё нормально. Пиво не убивает, а лечит.
Я только покачал головой.
— Лечит, говоришь? От головы твоей это точно не лечит.
Огурец обиделся, но только на пару секунд, пока не нашёл новую кружку.
— Ладно, зелёный, можешь плыть в своё море, но мне нужно думать, как выбраться из всего этого бардака, пока я сам не утонул.
А он лишь пожал плечами:
 — Так может, просто расслабься и тоже выпей кружечку? Это всегда помогает.
— Если бы всё решалось пивом, зелёный, я бы уже был императором.
Но вместо императора я сидел в университетском кабинете, задавленный вопросами, на которые пока не мог найти ответ.
Алкоголики разошлись по домам.
Ректор, довольный и слегка покачивающийся, явно пытался утащить зелёного огурца к себе, мол, "пусть живёт у меня, веселей будет".
Но я запротестовал:
— Нет уж, лучше пусть он будет под моим присмотром.
Хотя бы потому, что я до сих пор не понимаю, как он генерирует столько кружек пива.
И вот, через полчаса нас уже встречал комендант общежития.
"Нас" — это меня, огурца и ректора, который к тому моменту уже был пьян "в усмерть".
Мы еле втащили его в коридор.
И тут я услышал звук, который уже стал для меня чем-то привычным.
Звук разбивающегося электрического чайника.
Комендант даже не обратил на это внимания.
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Утро было удручающим.
Даже несмотря на то, что я не пил, вставать не хотелось абсолютно.
Казалось, что вселенная уже готовит для меня что-то тяжёлое.
Может быть, новый "подарок" от Дарьи?
 Может, опять огурец со своими пивными запросами?
 А может, я просто слишком много думаю.
Но лежать дальше было бессмысленно.
— Ладно, встаём, пока мир окончательно не развалился без меня, — пробормотал я себе под нос, отбрасывая одеяло.
На душе было как-то гнетуще.
Словно где-то там, за пределами этой комнаты, уже происходило что-то, что снова перевернёт мою жизнь.
Но вставать нужно.
Потому что, несмотря на всё это, мир сам себя не спасёт.
И если я этого не сделаю, то кто? Огурец? Дарья? Не смешите меня.
В комнате творился полный бардак.
Вчерашний день закончился в моей комнате попойкой.
Комендант, ректор и огурец устроили весёлую вакханалию, а я, как истинный страдалец, пытался выспаться.
Но трое магов, двое из которых с опытом, а третий — вообще огурец, постоянно рушили мой сон.
Шумели, хохотали, спорили о чём-то великом (или глупом?), а огурец всё время требовал новых кружек пива.
Моё терпение иссякло, когда они начали пытаться заколдовать мою кровать в пивной фонтан.
— Так, хватит! — сказал я, и сработала магию сна.
И только после того, как я их вырубил, наступила тишина.
Теперь я смотрел на этот хаос: разбросанные кружки, остатки еды, следы пива на полу, и где-то в углу даже валялся чей-то ботинок.
— Отлично. Просто идеально, — пробормотал я, потирая глаза. — Теперь мне ещё и это разгребать.
Комендант храпел в одном углу, обняв разбитый электрический чайник.
Ректор лежал на полу, в обнимку с подушкой, которую он явно заколдовал в кого-то.
Огурец… ну, огурец сидел в кресле, с довольной мордой, как будто он самый счастливый маг в этом мире.
— Вот же сказочные придурки, — вздохнул я.
Собрав волю в кулак, я начал их будить. Потому что, как бы мне ни хотелось уйти из этого хаоса, оставлять его в моей комнате я точно не собирался.
Единственное существо, которое мне не мешало, была лягушка.
И я искренне ей завидовал.
Она лежала у себя в аквариуме, словно в собственном пологе тишины, который никто не осмеливался нарушить.
Она мирно спала, абсолютно не заботясь о хаосе, который творился вокруг.
А вот утром моя комната напоминала поле боя:
Огурец валялся в кресле, довольный, с кружкой пива, которую, похоже, никто уже не заберёт у него никогда.
Комендант лежал в углу, обнимая разбитый электрический чайник, как будто это была любовь всей его жизни.
Ректор растянулся на полу, с подушкой, которую, похоже, он по пьяни заколдовал в кого-то.
Дарья лежала на кровати, которую я когда-то колдовал специально для неё.
Я осмотрел этот беспорядок, потёр лицо и выдохнул:
 — Лягушка, как же ты права, что не вмешиваешься в это безумие.
А ведь мне теперь нужно это всё разгрести.
И да, лягушка снова оказалась самой умной.
 — Может, мне просто к ней в аквариум перебраться? Тишина, покой, мухи по расписанию... — подумал я вслух, глядя на её безмятежное лицо.
Но реальность звала меня назад, потому что этот бардак сам себя не уберёт.
— Ладно, вставайте, вы трое. А ты, Дарья, тоже просыпайся. Шоу не будет.
Пора начинать день. Хоть и с таким... великолепным началом.
Будить зелёных и пьяных совсем не хотелось. Точнее у меня не получалось.
Поэтому я решил не мучиться, просто щёлкнул пальцами и отправил их всех телепортом в ближайший бассейн возле университета.
Пусть освежатся.
Огурец?
Комендант?
Ректор?
Разберутся.
— И не забудьте пиво взять с собой! — крикнул я в пустоту, хотя знал, что меня уже никто не услышит.
Теперь у меня оставалась другая проблема.
Дарья.
Императрица степняков.
Или это я виноват, что она натворила столько дел?
Нет, нет, точно она.
Хотя... может, где-то на процент это и моя вина. Но, в любом случае, разгребать придётся мне.
— Ну что, императрица, просыпайся. Время править.
Она заворочалась на своей кровати, пробормотав что-то вроде:
 — Ещё пять минут…
Пять минут?
Нет, дорогуша, ты слишком много натворила, чтобы позволить себе эти "пять минут".
Щёлкнул пальцами, и над ней разлился поток холодной воды.
— Доброе утро, Ваше величество!
Дарья взвизгнула, подскочила и запустила в меня подушкой.
— Ну-ну, — усмехнулся я. — Пора обсудить все твои... достижения.
И вот с этого момента я точно понял — это будет тяжёлый день.
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Дарья сидела передо мной мокрая и очень недовольная.
И знаете, её, в целом, можно понять.
Проснуться от холодной воды, в мокрой постели, в чужой комнате, после того как тебя буквально отправили в сон магией — это не самый приятный старт дня.
Мне бы тоже не понравилось.
Но, с другой стороны, она могла бы применить заклинание и высушиться.
Ей всего-то нужно щёлкнуть пальцами, сосредоточиться, и вуаля — проблема решена.
Но нет.
Она сидела мокрая, злая и даже не пыталась что-либо сделать.
Странная женщина.
Я смотрел на неё и думал, что она, наверное, хочет показать всем своим видом, как сильно я её обидел.
Или... ей просто лень.
Скорее второе.
— Ты, кстати, знаешь, что магия у тебя работает? — спросил я, поднимая бровь.
— Знаю, — буркнула она, глядя в пол.
— И что, сушиться не хочешь?
Она посмотрела на меня, как будто я только что сказал ей что-то на древнем языке:
 — Ну, сижу же нормально. Зачем париться?
Странная. И глупая.
Я закрыл глаза, чтобы не взорваться.
 Нет, серьёзно, как с ней вообще работать?
— Ладно, давай поговорим о твоих подвигах, императрица.
Дарья закатила глаза, явно понимая, к чему я клоню.
Ох, как же мне будет сложно сделать её великой.
— Так, а теперь давай по порядку. Зачем тебе степняки? Как тебе вообще пришло в голову подчинить их себе? — спросил я, стараясь держать себя в руках.
Дарья сидела передо мной, всё ещё мокрая, а её взгляд начал медленно переходить от злого к абсолютно пустому, словно она пыталась что-то вспомнить.
Её выражение лица сменилось на "я думаю".
Я терпеливо ждал.
И вот, наконец, её глаза загорелись, как будто она поймала нужную мысль.
— Точно! Степняки! — выкрикнула она.
И… телепортировалась.
Куда? Зачем? Как?
Я замер на секунду, а потом воскликнул:
 — Стоп! А откуда она вообще знает это заклинание?
Не понятно.
Всё-таки вряд ли её научили этому в университете, и уж точно она не стала вдруг умной за один день.
Но телепортироваться? Да ещё и так быстро?
Понять, куда она отправилась, было несложно.
Всё-таки амулет, который связывает нас с главой степняков, позволяет без труда определить её местоположение и главу.
— Ну конечно! В степь. Куда же ещё, — пробормотал я себе под нос, чувствуя, как моё утро начинает становиться всё "веселее".
Собравшись с мыслями, я открыл портал и отправился за ней.
Как же хорошо, что я хоть не огурец.
Телепортироваться за Дарьей труда не составило.
Я оказался в её временном лагере степняков, который кипел жизнью.
Люди суетились, бегали туда-сюда, носили оружие, седлали коней, обсуждали что-то громкими голосами.
Всё выглядело так, будто они готовились к очередному бою.
Лагерь сильно разросся.
Судя по всему, сюда ещё прибывали всадники.
— Ох, Дарья, во что ты снова ввязалась? — пробормотал я, идя через шумную толпу.
Меня никто особо не замечал, что, честно говоря, радовало.
Я искал её.
Дарью. Ту самую, которая должна была быть великой.
Среди палаток, костров и толп степняков я рыскаю по лагерю.
Где она? Где её золотая корона, где её верные сотни, где этот привычный хаос, который она приносит с собой?
В какой-то момент я понял, что всё это уже далеко не маленький отряд.
Это была армия.
Настоящая, огромная армия, которая, судя по всему, прибыла сюда из самых отдалённых уголков степей.
И теперь мне нужно было найти в этом хаосе главного виновника моего очередного головняка.
Дарью.
— Хоть бы не натворила чего, пока я тут брожу, — вздохнул я, продолжая поиски.
Дарью я нашёл спустя 15 минут.
Естественно, у главной юрты.
Эту юрту тоже было не так просто найти. Количество магии вокруг зашкаливало, мешая моему медальону точно определить её местоположение.
Я мог в любой момент ошибиться.
Когда я, наконец, добрался до места, около юрты было оживлённое обсуждение.
Дарья, одетая в доспехи, сверкающие золотом, стояла в центре группы степняков. Те, в свою очередь, были в роскошных одеяниях, явно показывая свой высокий статус.
Когда она успела? А? Как?
Я остановился в стороне, поражённый тем, что происходило передо мной.
Дарья, которая ещё вчера плакала в мокрой постели и еле могла сосредоточиться на чём-то одном, теперь выглядела как настоящая воительница.
Она уверенно раздавала указания, а степняки, похоже, её слушались.
— Чёрт возьми, это вообще законно? — пробормотал я, глядя на эту картину.
Я глубоко вздохнул, чтобы успокоиться.
Окей. Нужно разобраться.
Я подошёл ближе, пытаясь понять, что же они там обсуждают.
— Дарья! — позвал я её, но, кажется, она была слишком занята, чтобы меня услышать.
Это утро определённо становилось всё "веселее".
Приближаясь к этому собранию, я быстро оказался в центре внимания.
Меня мгновенно заметили, и стража буквально плюхнулась мне в ноги.
Глава степняков в золотых доспехах тоже рухнул на колени, склонив голову.
И, словно по сигналу, все вокруг начали хором кричать:
 — Учитель дарующей магии императрице!
Что? Учитель? Дарующей магии? Императрице?
Я замер, ошеломлённый.
— Ля… моя магия.
Я медленно поднял взгляд на Дарью, которая стояла в центре и выглядела, словно она сама поверила, что стала божеством.
И пазл начал складываться.
Моя магия.
Она использовала мою магию, чтобы "одаривать" магией степняков.
Мой фантом, который работал в университетской библиотеке, а именно изучал новую информацию, тут же начал судорожно листать книги в поисках информации.
И что я выяснил?
У степняков никогда не было магии. Никогда.
Это объясняло всё. Их преклонение, их лояльность, их готовность следовать за Дарьей, словно за мессией.
Она, с моей помощью, стала тем, кто сделал невозможное — превратил немагов в магов.
— Ну, конечно. Конечно! Как же иначе? — простонал я, потирая лицо руками.
Дарья же заметила мой взгляд и улыбнулась.
Её самодовольная улыбка не оставляла сомнений.
Она явно наслаждалась этим моментом.
Теперь мне стало понятно, почему степняки так её боготворят.
Я, мать его, случайно создал культ. 
Точнее, ну как я? Дарья.
Но ничего! Теперь я буду бить её плетьми каждый день.
А лучше... запру, как огурца.
Или вообще сделаю её огурцом.
Не, ну а что она?
Дарья, конечно, умудрилась натворить такого, что даже я в шоке.
Но самое ужасное во всём этом:
 даже с этим всем, клятва всё ещё не считает её великой.
Дайте мне поплакать.
Я закрыл лицо руками, пытаясь собрать мысли.
— Так, ну ладно. Соберись.
Я выпрямился, глядя на степняков, которые всё ещё стояли на коленях.
Дарья, сияющая, как золотая статуя, смотрела на меня с явным самодовольством.
— Хорошо, Дарья. Очень хорошо. Ты превзошла все мои ожидания. Только вот не те, которые я хотел.
Теперь мне нужно придумать, как это всё разгребать.
 Но плеть я точно подготовлю. Или хотя бы магический кляп.
Главный вопрос: как Дарья из немагов сделала магов?
Вот как?
Это не укладывалось ни в какие рамки. Нужно было разобраться.
Плюс, у неё появились очень странные знания, которых у неё быть не должно.
Например, магия телепортации.
Телепортация — это не заурядная магия.
Это не "чайник подогреть", это не "стул переместить".
Это серьёзно.
Перемещение предмета, или, что хуже, живого существа, мгновенно из одного места в другое.
Даже для опытных магов это сложное искусство. А Дарья, которая ещё неделю назад еле могла сгенерировать каплю воды, теперь свободно телепортировалась.
Я скрестил руки на груди и внимательно смотрел на неё, пока она раздавала последние распоряжения степнякам.
— Ну что, Дарья, придётся мне допросить тебя.
Скорее всего, здесь замешано что-то большее, чем просто моя магия.
 Или кто-то ей помогает.
И мне нужно понять, кто или что.
Потому что это уже выходит за пределы даже моего понимания.
Прежде чем телепортировать Дарью, я обвёл степняков пристальным взглядом.
— Не творить глупостей, — сказал я, добавив немного магического давления, чтобы они поняли всю серьёзность моих слов.
Толпа степняков замерла.
Теперь можно было заняться главной виновницей всего этого хаоса.
Создав комнату в глухой породе горы, накрыл её мощнейшей магической защитой.
— Так, Дарья, хватит. Поигрались и хватит. — произнёс я, создавая портал.
И одним движением переместил её туда.
Этой истории точно не будет повтора.
Я не допущу второй попытки сбежать, особенно подряд.
Теперь она находится в изолированной комнате, откуда выбраться невозможно.
Дарья пыталась. Я знал. Я чувствовал.
Но на этот раз у неё ничего не получится.
Теперь её магическая сила идёт от источника, который я сам ей дал.
А это очень много.
Но даже такой уровень силы не поможет ей выбраться из моей ловушки.
Я зашёл в комнату и, скрестив руки, посмотрел на неё:
— Ну что, Дарья? Будем говорить? Или мне тебя огурцом сделать?
— Что такого? Ты вообще кто такой? Почему это ты мной командуешь, а? — она насупилась, а в её руках уже начинала накапливаться магия.
Естественно.
Дарья без своей гордости и упрямства — это не Дарья.
Но я не собирался ей уступать.
Пару взмахов, и я наложил блокировку на её магию.
Было тяжело.
Настолько, что я почувствовал, как по носу потекла кровь.
Чёрт, её сила действительно серьёзная.
— Ты меня ещё спрашиваешь, кто я такой? — усмехнулся я, оттирая кровь рукой. — Я тот, кто дал тебе эту силу. Тот, кто вынужден разгребать весь этот бардак, который ты устроила. И тот, кто, между прочим, до сих пор живёт только потому, что ты не натворила ещё больше глупостей.
Дарья выглядела возмущённой, но магия в её руках исчезла.
— Теперь, когда ты успокоилась, давай по существу. Как ты, Дарья, из немагов сделала магов? И где ты научилась телепортации?
Она упрямо смотрела на меня, как будто готовилась выдать очередную резкость.
Но я уже не собирался принимать её выходки.
— И поверь мне, если ты сейчас начнёшь юлить, клянусь всеми источниками магии, я сделаю тебя огурцом.
— Слушай, Дарья, давай начнём с простого. Ты же хочешь знать, кто я, правда? — сказал я, скрестив руки на груди и устремив на неё внимательный взгляд.
Дарья, упрямо скрестив руки, нахмурилась.
 — Ну давай, выкладывай. Только быстро, — её тон был полон раздражения.
— Хорошо, — я глубоко вздохнул. — Я был... скажем так, чайником.
Её брови поползли вверх.
 — Чайником? Это типа прозвище?
— Нет, Дарья. Я был настоящим чайником. Латунным. С блестящими боками и слегка ржавым дном, — сказал я с предельно серьёзным лицом.
Дарья прыснула в ответ.
 — Ты издеваешься? — в её голосе проскользнуло недоверие.
— Нет, я был проклят, — ответил я спокойно. — Меня превратили в чайник и забыли на долгие годы. А потом каким-то чудом ты меня освободила.
— Я? — удивлённо переспросила она.
— Да. И теперь я связан с тобой. У меня клятва, что я должен сделать тебя великой, — сказал я, не отводя взгляда.
Дарья нахмурилась, явно переваривая услышанное.
 — Подожди, это что, правда?
— Абсолютная, — кивнул я. — Ты не просто меня освободила, ты дала мне новую жизнь.
Она на мгновение замолчала, а затем смущённо пробормотала:
 — Ну, это... звучит круто, наверное.
Я чуть наклонился вперёд, пристально смотря на неё.
 — Звучит. Но знаешь, что не круто? Твои выходки.
Её лицо тут же переменилось.
 — Какие ещё выходки? — обиженно спросила она.
— Дарья, ты устроила орду из степняков, наделила их магией, телепортируешься по своему желанию, будто у тебя три тысячи лет магической практики, и создаёшь такой хаос, что даже я не могу всё разгребать, — мой голос стал твёрже.
— Я просто пыталась... — она отвела взгляд, будто извиняясь.
— Пыталась? Ты даже не понимаешь, что делаешь, — усмехнулся я.
Она снова вскинулась.
 — Ну ты же не объяснял!
Я покачал головой, с лёгкой иронией глядя на неё.
 — Объяснять тебе? Дарья, ты хоть раз слушала кого-нибудь до конца?
Она замолкла, пытаясь найти оправдание, но, видимо, ничего подходящего не пришло в голову.
 — Ну... — протянула она после паузы.
— Вот. И поэтому я тебе говорю: мы с тобой теперь в одной лодке, — я выдержал паузу. — Ты моя ответственность. Я сделаю тебя великой, но...
В её взгляде появилась искра надежды.
 — Но что?
Я усмехнулся и произнёс с пафосной серьёзностью:
 — Дарья, ты тупая.
Её глаза округлились.
 — Ч-что?!
— Да, тупая. Но не переживай, это поправимо. Считай это отправной точкой, — сказал я, не сдерживая смешок.
— Я тебя ненавижу! — яростно выкрикнула она.
— Ничего, привыкнешь, — хмыкнул я. — Теперь давай работать, тупица. У нас ещё целая империя в степях, и это только начало.


Глава 17


Возвращение в университет оказалось сложнее, чем я думал. Во-первых, Дарья. Она всё ещё пыталась вырваться к своим степнякам. Её буквально трясло от нетерпения, и она металась по коридорам, бормоча заклинания, явно пытаясь открыть портал прямо здесь и сейчас. Она даже не скрывала своего намерения, а её взгляд так и говорил: "Меня не остановить".
Во-вторых, я вспомнил про утренний "запуск" ректора и коменданта в бассейн. Да, для них это явно не стало лучшим началом дня, а для меня теперь добавило ещё один пункт в список проблем. Наверняка разговор с ректором будет... интересным.
Дарья же, не обращая ни на кого внимания, упрямо пыталась найти укромное место, где не ощущалось бы моей магии, чтобы сбежать в степь. 
Едва я успел войти в университет, меня тут же остановил первый же попавшийся студент:
 — Ректор вас вызывает. Немедленно.
Ну конечно. Кто ещё мог это быть? Дарья, в свою очередь, моментально воспользовалась случаем и скрылась в толпе. Её след простыл за считанные секунды. Видимо, с её новой силой и "величием" она решила, что ей больше ничего не страшно. Ну что ж, пусть думает так.
Путь к ректору был долгим. Не в физическом смысле — кабинет находился недалеко. Но мысль о предстоящем разговоре тянула время, как тяжелый груз на ногах. В голове крутились фразы, которые он, наверняка, будет мне говорить. Что-то вроде: "Ты вляпался по самые уши, мальчик" или "Море пива? Серьёзно?".
В любом случае, пока я шёл, я уже готовился к самому худшему.
Университет жил своей жизнью. Казалось, что ничего не изменилось: в коридорах кипела обычная студенческая суета. Кто-то торопился на лекции, едва удерживая в руках кофейные кружки, кто-то лениво плёлся, увлечённо обсуждая очередные магические опыты или сплетни из общежитий. Всё это выглядело настолько привычно, что на мгновение мне даже стало завидно.
Я шёл по коридорам, стараясь не выделяться, хотя в глубине души знал, что это бесполезно. После всего, что произошло за последние дни, моё возвращение точно не останется незамеченным. Сначала степняки, потом море пива, а теперь ещё и Дарья, которая, похоже, решила стать императрицей. События последних дней навалились на меня тяжёлым грузом, и я понимал: разговор с ректором будет, мягко говоря, неприятным.
Остановившись перед дверью его кабинета, я глубоко вздохнул. За дверью, возможно, уже кипели эмоции, а может, ректор мирно пил чай, обдумывая, как же на этот раз сделать мою жизнь сложнее. "Ладно, — подумал я. — Всё равно не отвертеться."
У дверей кабинета ректора меня встретила знакомая фигура — комендант. Его суровый взгляд говорил больше, чем любые слова. Он стоял, скрестив руки на груди, и многозначительно качал головой.
— Ты, конечно, уникальный человек, — начал он, прищурившись. — Вот скажи мне, зачем было вкидывать нас в бассейн? Это что, какой-то новый метод пробуждения?
— Ну... Это было эффективно, — попытался я оправдаться, но под его взглядом даже это звучало жалко.
Комендант лишь тяжело вздохнул, будто собираясь продолжить лекцию о моих жизненных ошибках, но вместо этого подошёл к двери и резко распахнул её.
— Ладно, заходи, уникальный ты наш. Ректор тебя уже заждался. И знаешь что? Удачи. Она тебе пригодится.
Он слегка подтолкнул меня в спину, и я шагнул в кабинет. За дверью меня уже ждал ректор. И, судя по его лицу, этот разговор будет куда хуже, чем я себе представлял.
Я шагнул в кабинет и мгновенно понял, что сегодняшний разговор станет одним из тех, что запомнится надолго. Ректор сидел в своём кресле, мокрый с ног до головы. Его волосы были полностью растрёпаны, с них ещё капала вода, оставляя небольшие лужицы на полу. Мантия, которая обычно выглядела безупречно, сейчас была небрежно застёгнута и выглядела так, будто её вытащили из прачечной в спешке.
На столе стояла огромная кружка кофе, от которой лениво поднимался пар. Ректор крепко держал её двумя руками, словно она была единственным, что могло спасти его от нервного срыва. Его взгляд был усталым, но в нём явно читалась нарастающая злость.
— Присаживайся, — сказал он, не поднимая глаз.
Я осторожно занял место напротив, стараясь не смотреть на очевидные следы его утреннего "купания".
— Ты хоть понимаешь, что натворил? — наконец заговорил он, подняв на меня свой тяжёлый взгляд. — Дарья, степняки, море пива...
Он вздохнул и снова уткнулся взглядом в кружку кофе.
— Мне казалось, после уничтожения чайников уже ничего не удивит. Но ты умудряешься снова и снова находить, чем меня потрясти.
— Эм... Это было не совсем планировано, — начал я, но он резко поднял руку, останавливая меня.
— Молчи. Я ещё не закончил. — Он сделал большой глоток кофе и тяжело вздохнул. — Я с утра мокрый, потому что ты, гениальный маг, решил вкинуть меня в бассейн. А теперь, оказывается, я должен разбираться с твоими степняками, пивом и этой твоей... Дарьей.
Я молчал, зная, что лучше сейчас ничего не говорить.
Ректор понуро опустил голову, тяжело вздохнув:
— И знаешь ведь, что Дарья идёт по пути божественности? — он поднял на меня взгляд, полон усталости и раздражения. — Я знаю про твою клятву. Ты хоть понимаешь, что тебе это сулит? Ты уверен, что тебе нужна война с богами?
От этих слов я невольно напрягся. Война с богами? Это уже звучит как что-то, чего я вообще не подписывался делать. Но вместо того чтобы ответить, я продолжал молча слушать.
Ректор снова вздохнул и протёр лицо рукой, будто пытаясь стряхнуть остатки воды.
— И скажи на милость, зачем было кидать нас в магический бассейн? Мне теперь не просохнуть. Это что, новая форма "уважения к старшим"?
— Ну… — начал я, почесав затылок. — Вы же понимаете, что я…
— Не начинай, — перебил он, строго глядя на меня. — Я знаю, что ты играешь в свои игры. Думаешь, я не понимаю? Мы все знаем, что ты пытаешься использовать своё положение.
Я усмехнулся.
— А разве вы не делаете то же самое? — спросил я спокойно, прищурившись.
Ректор напрягся, но на мгновение замолчал.
— Да, — сказал он наконец, глядя мне прямо в глаза. — Мы пытаемся использовать тебя. Но, увы, пока что не очень успешно. Ты слишком много знаешь и слишком силён, чтобы мы могли тебя провести.
Он сделал ещё один глоток кофе, задумчиво покачивая головой.
— Но это ничего не меняет. Ты всё равно привязан к Дарье. Как только ты отклонишься от своей клятвы, ты погибнешь.
Я лишь пожал плечами, но внутри напрягся. Да, я понимал, что ректор прав. Привязка к Дарье была и благословением, я уже не чайник, и проклятием.
— Знаете что, — сказал я наконец, вставая. — Давайте договоримся. Я сделаю своё дело, помогу Дарье стать великой, и мы разойдёмся мирно. А пока… не мешайте мне.
Ректор лишь тихо рассмеялся.
— Посмотрим, как ты это сделаешь, — ответил он с насмешкой. — И уж поверь мне, мальчик, богов не стоит недооценивать.
Я развернулся, оставляя мокрого и уставшего ректора наедине с его кофе. За дверью меня ждали новые проблемы, и, судя по всему, с каждым днём их становилось только больше.
"Вот и поговорили," — думаю я, выходя из кабинета ректора. Впереди было не меньше сложностей, и одной из них была Дарья.
По пути к её кабинету я пытался успокоить свои мысли. Вроде бы всё было под контролем, но каждое действие Дарьи неизменно создавало новый хаос.
В кабинете, как и следовало ожидать, царила напряжённая атмосфера. Зашуганные аристократы, которые когда-то смотрели на неё свысока, теперь держались подальше. Некоторые из них, особенно послабее, пытались угодить ей, изо всех сил демонстрируя лояльность. "Мдааа, из грязи в князи," — подумал я, мельком оценивая происходящее.
А Дарья... Она сидела во главе аудитории с победоносным видом, словно излучая императорское величие. Перед ней на столе лежала грамота, подтверждающая её новый статус — императрица. Императорская особа соседнего, хоть и маленького, но всё же государства. Конечно, это была импровизированная империя, расколотая гражданской войной и набегами, но кого это волновало?
Дарья явно наслаждалась своим новым положением. Её взгляд был полон гордости, и даже намёка на скромность в нём не осталось.
"Итак," — думаю я, наблюдая за ней. "Теперь у неё есть империя, статус, армия, и что она решает делать? Наказать школьных обидчиков, конечно же. Ну да, что может быть важнее? Они же, видите ли, достали её своими мелкими придирками. Эх, мне бы её желания и проблемы..."
Я сделал шаг вперёд, постучал пальцами по столу и привлёк её внимание.
— Дарья, я всё понимаю, конечно, но... может, начнём с чего-то более важного, чем разборки с твоими бывшими одноклассниками?
Её взгляд чуть сузился, но она явно не собиралась уступать.
— Они унижали меня, — заявила она, скрестив руки на груди. — Это они заслуживают.
Я тяжело вздохнул и провёл рукой по лицу.
— Дарья, ты теперь императрица. Импе-ра-три-ца. У тебя в руках власть, о которой многие только мечтают. Может, ты найдёшь более достойное применение своей силе?
Её взгляд чуть смягчился, но надолго ли — это был вопрос. Очевидно, ей ещё предстояло понять, что значит быть "великой". А мне... мне предстояло убедить её в этом.
Я наклонился ближе к Дарье, так чтобы никто кроме неё не мог услышать, и тихо, но с явной угрозой в голосе прошептал:
— Если не хочешь поплавать, как ректор, уйми свою императорскую спесь.
Её глаза расширились, и я заметил, как на мгновение её самоуверенность дрогнула. Она посмотрела на меня так, словно пыталась определить, шучу я или говорю серьёзно. Но после недолгого раздумья, она выпрямилась и подсобралась. Её взгляд стал чуть мягче, а выражение лица — спокойнее.
"Вот так-то лучше," — подумал я, не скрывая лёгкой усмешки, и спокойно сел рядом с ней.
Аристократы, которые только что тряслись от её императорского взгляда, сейчас выглядели ещё более испуганными. Я бросил на них короткий, но красноречивый взгляд, который явно говорил: "Садитесь и молчите". Они, как послушные щенки, уселись на свои места, с трудом сдерживая дрожь.
В этот момент в аудиторию вошёл преподаватель, с портфелем в руках и привычной усталостью в глазах. Он окинул взглядом собравшихся, и на мгновение его взгляд задержался на Дарье. Было очевидно, что он тоже знал о её новом статусе. Но, как профессионал, он быстро вернул себе спокойствие и направился к доске.
Я заметил, как аристократы осторожно краем глаза следили за Дарьей, но теперь уже не вздумали вставать или возражать.
"Хорошо," — подумал я, усаживаясь поудобнее. "Теперь можно хоть немного сосредоточиться на уроке. Ну или на том, чтобы Дарья не натворила очередных глупостей прямо в классе."
Сами уроки шли на удивление спокойно, даже приятно. После всех недавних событий я был готов к чему угодно — истерикам Дарьи, очередным вызовам степняков или внезапным дуэлям. Но всё оказалось предсказуемо: лекции, практические задания и даже легкое ворчание преподавателей, что студенты недостаточно стараются.
На одном из уроков в класс неожиданно зашёл огурец. Да-да, мой зеленый знакомый, которого я совсем забыл из-за всех последних перепетий. Он, как всегда, был с кружкой пива в руках. Его появление вызвало недоумение и смешки в классе, но, кажется, к нему все уже привыкли. Огурец неспешно устроился на задней парте, облокотившись на неё, как бы говоря всем своим видом: "Да, я здесь, и мне абсолютно всё равно".
Я, наконец, смог немного расслабиться. Уроки давались легко, и я даже начал чувствовать себя комфортно. Магия, как всегда, шла на пользу. Прямо на месте я устроил себе небольшой массаж, чтобы снять накопившееся напряжение. Заодно приготовил себе пару тортиков и заварил свежий чай — всё это прямо посреди занятия.
Одновременно мой фантом занимался более серьёзными вещами. Он бесшумно скользил по коридорам университета и обустраивался в библиотеке. Нужно было изучить побольше про структуру магии этого мира, про клятвы и, конечно, о возможных последствиях того, что Дарья сделала со степняками. Библиотека университета оказалась удивительно хороша. Полки ломились от свитков и книг, а магическая аура буквально пропитывала каждую строчку.
"Если бы не все эти проблемы, я бы мог просто сидеть здесь и наслаждаться жизнью," — подумал я, отхлебнув свой чай и наблюдая, как Дарья пытается в десятый раз правильно сотворить простейший магический круг.
На перемене меня буквально ошарашили новости, которые с осторожностью сообщили аристократы. Они, конечно, старались держаться на безопасном расстоянии от меня и Дарьи, но любопытство всё же пересилило страх. Оказывается, пивное море стало самым популярным туристическим направлением в мире всего за один день!
Мужчины со всех уголков спешили туда, чтобы напиться буквально до состояния утопления. А женщины, искренне веря в магическую природу пива, уверяли, что оно обладает омолаживающими свойствами. "Магическое же!" — слышалось отовсюду.
На этих словах огурец начинал недобро коситься на аристократов, которые пытались осторожно обсуждать ситуацию в моём присутствии. Но он ограничивался лишь тяжёлым взглядом, молча продолжая попивать своё пиво. Хотя я видел, как у него чуть подрагивали листья на макушке от злости.
Учителя, к слову, старались нас вообще не замечать. Возможно, это была их новая защитная тактика. Ведь наша троица выглядела как самый настоящий вызов всем правилам университета.
Дарья сидела рядом, жадно сжимая в руках свою грамоту об императорском статусе, как будто она была её билетиком в новую жизнь. Её взгляд сиял гордостью, и аристократы при виде этого старались ещё больше пятиться назад.
Огурец, естественно, с неизменной кружкой пива выглядел совершенно невозмутимо. Хотя иногда я ловил его взгляд, полный вопросов: "А вообще в университете пиво пить разрешено? Нет? Ну и ладно".
А я? Я наслаждался тортиком с блаженной мордой, полностью игнорируя все взгляды. Пусть говорят что хотят. Пока они сплетничают, у меня есть тортик, чай и мгновения тишины. Ну, почти.
Долго эта идиллия не продлилась. Всё, как обычно, пошло не по плану. Я почувствовал знакомый зов, и, судя по изменившемуся выражению лица Дарьи, она тоже. Даже огурец, который всегда выглядел абсолютно непробиваемым, вдруг чуть встрепенулся, будто и он понял, что за нами наблюдают.
Вызов, конечно же, шёл от степняков. Ну кто бы сомневался. Стоило мне надеяться, что этот день окажется хоть чуть лучше предыдущих, как судьба подсовывает новую порцию неприятностей. "Емае, да что ж такое," — пронеслось у меня в голове.
Дарья уже была на взводе. Её глаза заблестели, а тело буквально горело от нетерпения. Она тут же рванула из класса, уверенная, что знает, что делать. Даже аристократы, которые привыкли к её выходкам, отскочили в сторону, чтобы не попасться под горячую руку императрицы-воительницы.
Огурец, прихватив свою неизменную кружку пива, посмотрел на меня как бы с вопросом: "Ну что, опять?". И, видимо, решил, что идти за Дарьей будет веселее, чем оставаться здесь.
Мы всей компанией сорвались следом за ней. Дарья бежала по коридорам, быстро и целеустремлённо. Её явно тянуло туда, где она сможет телепортироваться. Она искала место, куда не дотягивается моя магия. Но вот это зря. Я лишь тяжело вздохнул, сделал пару жестов, и...
— Ну уж нет, мы так долго не будем. — Щёлк!
Дарья вдруг оказалась в круге телепорта, который я открыл прямо под ней. Даже не успела возмутиться, как уже перенеслась в место, откуда шёл вызов. Огурец, правда, успел сделать глоток пива перед тем, как я телепортировал и его. Что ж, остаётся лишь догнать их.


Глава 18


Мы появились прямо посреди хаоса. Настоящего, жгучего, неуправляемого хаоса. Лагерь степняков напоминал поле битвы, где никто не разбирался, кто друг, кто враг. Всюду слышался гул, топот, звон оружия, стоны раненых. Воздух был пропитан дымом, гарью и магией.
Огонь уже разгорался в нескольких местах — следствие фаерболов, которые время от времени взрывались между юртами. Кто-то метался, пытаясь его потушить, кто-то, наоборот, сражался, не обращая внимания на разрушения.
Где-то в центре лагеря я увидел золотые доспехи. Это были наши. Они, в отличие от всей этой толпы, выстроились в чёткий боевой порядок и методично зачищали территорию. Их латы светились синим, будто заряженные магией, а движения были уверенными, слаженными. Это уже была не просто разношерстная орда степняков.
— О, черт… — пробормотал я, осматривая весь этот ад.
Вдалеке, сквозь дым и бушующее пламя, возвышалась огромная фигура рогатого быка. Он горел ярче, чем весь лагерь вместе взятый, его массивное тело пылало огнём, но не сгорало. Это не был простой магический конструкт или иллюзия. Нет. Это было настоящее божество.
У его копыт мельтешили люди — то ли в панике, то ли в боевой ярости. Кто-то преклонялся, кто-то атаковал, а кто-то просто бежал без оглядки, спасая свою жизнь.
— Ого… — протянул огурец, чуть прищурившись. — А вот это уже интересно.
Я и сам понимал, что ситуация приобрела другой уровень. Это не просто стычка между фракциями степняков. Это божественная разборка.
— Великий бык, — пробормотал я, вспоминая прочитанное в университетских книгах. — Главное божество степняков, их защитник и судья.
Дарья, стоявшая рядом, медленно сжала кулаки.
Дарья исчезла так быстро, что я и не успел заметить. Ну, конечно. Куда там слушать тысячу летнего чайника, когда ты вдруг стала магической сущностью? Управление магией теперь у неё, похоже, идёт на интуитивном уровне, хотя я так и не выяснил, откуда у неё такие способности.
Огурец же, в отличие от меня, никуда не спешил. Он с довольной миной наблюдал за происходящим, будто смотрел самый интересный спектакль в своей жизни. Где-то, совершенно нелогично, он нашёл стул, поставил его прямо посреди хаоса и с комфортом устроился, попивая пиво.
— А ты не хочешь, эм… помочь? — спросил я, глядя, как он делает очередной глоток.
Огурец задумчиво посмотрел на меня, потом на бушующего огненного быка, потом снова на меня.
— А зачем? — честно удивился он.
Я тяжело вздохнул.
— Дарья сейчас либо погибнет, либо в очередной раз натворит такую фигню, что мне потом разгребать.
Огурец кивнул, сделал ещё один глоток, поставил кружку на землю и, не меняя расслабленного выражения лица, поднял палец вверх.
— Значит, второй вариант.
Я потёр виски, раздумывая, что мне делать. Вмешаться прямо сейчас? Попробовать поговорить с быком? Или просто подождать, пока Дарья снова не вляпается?
— Ну и? — поинтересовался огурец. — Ты будешь что-то делать, или подождёшь, пока она сама взорвёт этот лагерь степняков и своих степняков?
— Если честно, я даже не удивлюсь, если она это сделает, — буркнул я.
Я глубоко вдохнул, проверяя свою магию. Ладно, надо идти разбираться. Иначе этот день закончится ещё хуже, чем начался.
Я собрал магию из окружающего пространства, готовя заклинания. Как воевать с богом? Вот чего-чего, а этого я точно не знал.
Нет, конечно, теоретически я знал, что божественная сущность умирает в нескольких случаях:
Если погибают все его последователи.
Если уничтожить его божественный план.
Если схватить его душу и поглотить.
Но всё это звучало как какие-то безумные варианты, требующие либо кучу времени, либо огромных жертв. Да и просто взять и уничтожить бога степняков — значит сразу подписаться на войну со всеми его почитателями, что мне, мягко говоря, не хотелось.
Я скосил взгляд на огурца. Он всё так же сидел и попивал пиво, наблюдая за происходящим, будто смотрел финал какого-то боевика.
— Ну, а ты хоть что-то полезное скажешь? — спросил я, не ожидая особого ответа.
Огурец лениво пожал плечами.
Где же Дарья? Надеюсь, она не устроила там очередной ритуал самоуничтожения.
Я глубже погрузился в потоки магии, стараясь уловить, откуда этот бык тянет силу. Вокруг бушевало поле веры, один из потоков шел напрямую в Дарью.
Вера в Дарью разгоралась, словно степной пожар, сметая сомнения и страх. Степняки падали в бою, но не с проклятиями на устах, а с её именем — как с последней надеждой, как с молитвой.
Некоторые из них, похоже, уже пробудили в себе магию. Они размахивали руками, срывая с пальцев фаерболы, но это выглядело скорее как игра неопытных детей, чем продуманная атака. Огонь не знал хозяина. Он рвался из их ладоней, беспорядочно летел вперёд, пожирая всё на своём пути — врагов, союзников, сухую траву, случайные телеги и даже лошадей, испуганно вставших на дыбы.
Но фаербол — магия грубая, первобытная, без формы и точности. Просто сгусток ярости, превращённый в огонь. Именно поэтому неудивительно, что степняки начали с него. Не с изящных чар, не с древних заклинаний, а с чистой силы, понятной и доступной даже тем, кто впервые коснулся магии.
Ветер гнал по полю дым и пепел, раскалённые искры взлетали в небо, а степняки продолжали сражаться, ведомые верой и огнём, который теперь стал их оружием — и проклятием.
Я обернулся к Огурцу.
— Есть варианты? — спросил я.
— Ты имеешь в виду варианты, как не устроить геноцид степняков? — огурец посмотрел на меня с укором. — Усиль поток в Дарью, дай ей больше власти, и они перестанут быть обезьянами с гранатами.
Я вздохнул. Сделать её Богом? Уверен ли я? Хотя… куда я уже денусь.
Было слишком мало времени, чтобы придумать что-то разумное, поэтому я сделал то, что показалось самым логичным. Я создал подобие аватара Бога из Дарьи.
Точнее, я сделал её аватаром, наделив частью своей силы. Не то, чтобы моя сила была божественной — нет, я ещё не настолько ушёл в этот хаос. Но её было много, очень много. Я давно уже подключился к нескольким источникам силы на этой планете, и теперь просто направил один из них в Дарью.
В итоге её образ резко изменился.
Она словно возросла в размерах, её тело окутало сияние, а на плечи легли сверкающие золотом латы. Глаза засияли ярким, почти божественным светом, а волосы разметало потоками магической энергии.
Теперь она действительно выглядела, как богиня.
Дарья, которая ещё минуту назад представляла собой ту самую истеричную девушку, которую я знал, теперь парила в воздухе, источая мощь и свечение.
— Ну, теперь всё выглядит… эпично, — пробормотал огурец, не меняя позы и продолжая пить пиво.
Я же только вздохнул, наблюдая, как степняки, включая даже тех, кто ранее сражался против неё, падают на колени.
Они преклонялись перед новым божеством.
А Великий Бык, тот самый бог степняков, зарычал.
В его глазах пылала ярость. Он не собирался сдавать свою позицию так легко.
Дарья же, кажется, поняла, что у неё теперь есть новая роль.
— Ты более не правишь этой землёй, Бык! — её голос звучал раскатисто, словно гром, и я невольно дёрнул бровью. Ого. Это даже не я делал, значит, Дарья уже самостоятельно использует вложенную в неё силу.
Бык взревел так, что даже земля задрожала.
А я понял, что только что, возможно, развязал войну между двумя богами.
И кто мне теперь скажет, что это было хорошей идеей?
Теперь я не просто подозревал, а был абсолютно уверен: Дарья действительно обрела божественность. Вложенная в неё сила сделала своё дело, и теперь она больше не была просто магичкой, студенткой или даже императрицей степняков. Теперь она стала чем-то намного большим.
Что ж, теперь придётся во всю учить её, иначе она натворит таких дел, что потом разгребать будем веками.
Но на этот момент меня это волновало меньше всего.
Я полностью отпустил ситуацию и занялся тем, что у меня получалось лучше всего — наслаждением хаосом со стороны.
Взмах руки — и рядом со мной появилось удобное кресло. Через секунду передо мной материализовался бокал пива, заботливо наполненный огурцом. Ну, хоть кто-то в этом мире стабилен.
Дарья уже во всю сражалась с Великим Быком. Их удары сотрясали воздух, выбрасывали искры и разносили на части юрты внизу.
Я хмыкнул.
— Эх, не хватает ещё попкорна…
Но это не проблема. Щелчок пальцев, и передо мной появилась миска с горячим, хрустящим попкорном.
Я неспешно закинул горсть в рот, пока эпическое сражение продолжалось.
Огурец кивнул, лениво наблюдая за боем, отпивая пиво из очередной кружки.
А вот главу наших степняков было страшно наблюдать.
Он буквально побелел. Челюсть у него отвисла так, что, казалось, ещё немного — и она просто отвалится.
В его глазах отражался страх, изумление и полное осознание того, что он смотрит не просто на Дарью, не просто на очередную магическую разборку. Он наблюдал за битвой двух богов.
Я скосил на него взгляд и, не раздумывая, телепортировал его на соседнее кресло.
— Садись, расслабься. Зрелище всё равно не закончится быстро.
Он не сопротивлялся. Просто упал в кресло, словно его ноги больше не держали.
И вот так, втроём, мы наблюдали за боем двух богов.
Бой длился относительно недолго. Несмотря на свою внушительную форму и огненную мощь, Великий Бык оказался не таким уж и сильным, как можно было ожидать.
Всё оказалось логичным — сила богов зависела от количества их последователей, а у этого конкретного божества дела шли не лучшим образом.
Большая часть степняков уже давно примкнула к Дарье, их вера в неё только крепла, а это означало одно — с каждым пропущенным ударом её сила росла.
Она не просто била, она поглощала.
Каждый шаг, каждая вспышка её магии давали новый приток энергии.
И вот, кульминация.
Великий Бык, некогда главный защитник степи, рухнул на колени, его огонь начал меркнуть, а тело — терять свою былую мощь.
Дарья не стала останавливаться.
Её взгляд был холоден и полон решимости, её тело буквально светилось от избытка силы.
И тогда произошло невероятное.
Она поглотила его.
Божественная сущность, что некогда поддерживала Великого Быка, разлетелась по воздуху, а затем потоком устремилась прямо в неё.
Дарья сделала шаг вперёд, её магическое сияние стало ещё ярче, а затем… наступила тишина.
Тишина, которая заполнила весь лагерь.
Все степняки, все, кто наблюдал за этим зрелищем, замерли.
А потом…
Они пали на колени.
Поклон. Безмолвный, глубокий, настоящий.
Они больше не сомневались.
Для них она теперь была не просто сильной, не просто магом, не просто завоевательницей.
Она была богиней.
Я тяжело выдохнул и с шумом поставил пустой бокал на подлокотник кресла.
— Ну, вот и всё, — пробормотал я.
Рядом со мной раздался глухой звук.
Я обернулся. Валялся ногами в воздух глава степняков.
В обмороке.
Я взглянул на него, потом на Дарью, потом снова на него.
— Ну… думаю, пусть отдохнёт, — философски заметил я.
Откачивать его мне точно не хотелось.
Дарья, уже не светящаяся аватаром божественности, а обычная — ну, насколько это можно сказать о новой богине степняков — подошла к нам.
Она выглядела усталой, но в то же время довольной. И, кажется, слегка ошалевшей от того, что только что произошло.
Я было приготовился к её привычной реакции — либо слёзы, либо истерика, либо громогласное заявление о своей новой великой судьбе.
Но нет.
Она молча подошла, протянула руку и, к моему полнейшему изумлению, отобрала у огурца его бокал с пивом.
Даже огурец, у которого за всю жизнь явно ещё никто и никогда ничего не отнимал, замер на секунду, хлопая глазами.
А Дарья, не раздумывая, залпом осушила бокал.
Я медленно повернул голову к огурцу.
Огурец медленно повернул голову ко мне.
На мгновение в воздухе повисло напряжение.
Ну, не знаю, для меня оно было скорее комедийным.
Но вот огурец, кажется, воспринял ситуацию с величайшей серьёзностью.
Я был уверен, что если бы он мог плакать, он бы сейчас пустил слезу.
— Дарья… — произнёс я осторожно, наблюдая за ней.
Она шумно выдохнула, вытерла губы тыльной стороной ладони и, наконец, с улыбкой посмотрела на меня.
— Всё. Теперь я точно богиня.
Огурец наконец очнулся и, не моргая, выдал:
— Ты… ты… у меня пиво отняла…
— Ага, — беззаботно кивнула Дарья, всё ещё держа пустой бокал в руках.
— И выпила…
— Угу.
Огурец молчал.
Я молчал.
Глава степняков продолжал лежать в обмороке, ему было всё равно.
Но вот я точно чувствовал, что этот день становится всё абсурднее и абсурднее.
Я протянул руку, лениво щёлкнул пальцами, и в руках у огурца тут же материализовался новый бокал с пивом.
Огурец посмотрел на него, потом снова на Дарью, потом снова на бокал.
— Так и быть, — пробормотал он, делая глоток. — Живи пока.
Я тяжело вздохнул.
— Итак… — сказал я, переводя взгляд на Дарью. — И что теперь?
Она сделала вид, что серьёзно задумалась, потом пожала плечами.
— Не знаю.
— Прекрасно, — я потер виски. — Ну тогда, может, хотя бы вернёмся в университет?
Дарья кивнула.
— Да, кстати! У нас же занятия!
Я даже не знал, как на это реагировать.
— Тебе вообще не кажется, что у тебя приоритеты слегка нарушены?
Дарья хмыкнула и похлопала меня по плечу.
— Ну, теперь я не просто студентка, а богиня-студентка.
Кажется она ничего не поняла. 
Но наше счастье длилось недолго — попытка телепортироваться провалилась. Пространство вокруг нас замерцало, и внезапно вспыхнул ослепительный свет. Из него вышел... типичный бюрократ.
Серьёзно.
Перед нами стоял человек, который идеально вписывался в образ сотрудника старого доброго МФЦ: строгий пиджак, идеально выглаженная рубашка, взгляд, одновременно скучающий и смертельно уставший от жизни. В руках он держал стопку бумаг, которую методично перебирал, словно проверяя какие-то важные документы.
Он равнодушно скользнул взглядом по мне и огурцу, а затем остановился на Дарье.
— Распишитесь, что вы теперь Бог, — монотонно произнёс он, протягивая ей свиток и перо.
Дарья застыла, моргнула, перевела взгляд на бумагу, затем снова на него.
— Чего?..
— Распишитесь, что вы теперь Бог, — повторил он тем же усталым голосом, будто объяснял это уже тысячный раз за день.
Дарья прищурилась, явно подозревая подвох.
— Ты что, шутишь?
Бюрократ не моргнул.
— Нисколько. Вы победили божество, поглотили его силу, приобрели последователей. Поздравляю. Теперь вы официальный бог.
Из внутреннего кармана пиджака он небрежно вытащил ключ и не глядя кинул его Дарье.
— Это ключ от вашего Божественного Плана. Пользуйтесь.
Я едва не подавился воздухом, а огурец задумчиво отхлебнул из своего вечного бокала.
— Подожди… — Дарья всё ещё пыталась осмыслить происходящее. — Какого плана?
— Вашего, — пояснил он, глядя на неё, как учитель на тугодума первоклассника. — Каждый бог имеет свой Божественный План — пространство, в котором хранятся его силы, где он может взаимодействовать с последователями, отдыхать и… ну, в целом быть богом.
Дарья медленно сжала ключ в руке, перевела испуганный взгляд на меня.
Божественный План оказался... абсолютно пустым.
Я ожидал чего угодно — сверкающих небесных чертогов, древних храмов, парящих островов, величественных тронов из чистого золота. Но нет. Передо мной простиралась бескрайняя белая пустота, настолько чистая, что казалось, она поглощает само понятие реальности.
— Как-то тут… — я задумчиво потёр подбородок, — скучновато.
— Зато сколько простора! — с довольной миной объявил огурец, щёлкнул пальцами, и в его руке материализовалась новая кружка пива. Он сделал глоток, огляделся и весело добавил: — Можно разгуляться.
Я тяжело вздохнул.
Мы уже три минуты стояли в этом белоснежном ничто, пока, наконец, не появилась Дарья. И, что самое странное, не одна. Рядом с ней был тот самый тип в строгом пиджаке, выглядевший так, будто не спал несколько веков подряд. Они вовсю обсуждали какие-то детали, и выглядело это так, будто Дарья выбирает интерьер для своей первой квартиры.
— …и я хочу замок, но чтобы он был, как в степи, но и не как в степи. Понимаешь? — горячо объясняла она.
Бюрократ в ответ лишь лениво кивнул и что-то записал в своей потрёпанной папке.
Я нахмурился.
— Эм… Дарья?
Она подняла голову и, наконец, заметила меня.
— А, ты уже тут? Отлично! — Она махнула рукой на мужчину в пиджаке. — Оказывается, Божественный План можно оформлять на свой вкус. Тут есть список стандартных шаблонов, но можно и индивидуальные пожелания добавить.
Я моргнул.
— Ты серьёзно сейчас подаёшь заявку на ремонт в божественном офисе?
Бюрократ молча развернул ко мне документ.
«Форма БП-01. Запрос на создание индивидуального Божественного Плана»
Я недоверчиво покосился на Дарью.
— Ты хотя бы понимаешь, что делаешь?
— Конечно! — с гордостью заявила она, уперев руки в бока. — У меня будет идеальное место!
Огурец с интересом наклонился к документу.
— А можно мне сюда небольшое озеро пива добавить?
Бюрократ, кажется, даже не удивился.
— Да, но за дополнительную плату.
Огурец задумался.
— А если в рассрочку?
Я закрыл лицо рукой.
— Это же Божественный План, а не ипотека!
Бюрократ равнодушно пожал плечами.
— Для богов это, по сути, одно и то же.
Я медленно выдохнул.
— Дарья, я повторюсь… Ты точно знаешь, что делаешь?
Она уверенно кивнула.
— Конечно! Я строю свой рай.
Я тяжело посмотрел на неё.
— С тобой точно что-то не так.


Глава 19


Божественный план был пуст. Девственно чистым, без единого намёка на жизнь, без неба, без земли, без времени. Просто белая бесконечность, в которой даже воздух казался слишком неподвижным.
— Ну и? — пробормотал я, скрестив руки. — Великая Богиня, ты что, тут жить собралась?
Дарья, нахмурившись, осмотрелась по сторонам. Огурец рядом небрежно сел прямо в пустоту, его спина зависла в воздухе, но он, похоже, даже не заметил этого.
— Так не пойдёт, — наконец заключила Дарья.
И с этими словами пространство задрожало.
Первым появилось небо. Оно вспыхнуло, разгораясь, словно кто-то разорвал белый лист и показал, что за ним спрятано настоящее полотно мира. Лазурное, глубокое, с высокими белыми облаками, оно наконец обрело форму. Сначала стерильное, идеальное, но потом в нём появились оттенки — немного розовато-золотого ближе к горизонту, холодные голубые блики у самого зенита.
— А солнце? — пробормотал я.
Тут же три светила взошли одновременно. Одно алое, будто пылающее вечно, одно мягко-золотистое, наполняющее пространство тёплым светом, а третье серебряное, словно стылый осколок луны. Дарья довольно кивнула.
Земля под ногами вздрогнула и начала разрастаться.
Сперва это был просто ровный пол, затем он стал заполняться настоящей почвой, влажной, пахнущей свежестью. Густая, сочная трава начала пробиваться зелёными островками, разрастаясь волнами, устремляясь к горизонту. Вдруг вспыхнуло что-то яркое — из травы поднялись пышные цветы, золотые колосья пшеницы, даже какие-то невиданные прежде растения, сотканные из чистой магии.
— Уже лучше, — Дарья одобрительно осмотрела пространство.
Горы поднялись вдали, величественные, укутанные тонкой дымкой, и тут же покрылись снегами. Река прорезала пространство, её воды были прозрачными, но внутри сверкало серебро, словно каждая капля была сделана из чистого света.
— Ну вот, другое дело, — выдохнула Дарья.
Естественно, этого ей оказалось мало.
Пространство снова задрожало, и теперь прямо перед нами выросли величественные стены, уходящие высоко в небо. Врата раскрылись, приглашая нас внутрь.
— Дворец? — удивился я, приподняв бровь.
— Дом, — поправила Дарья.
Дворец, конечно, был слишком скромным словом для того, что предстало перед нами. Огромный, но в то же время изящный, он сочетал в себе резные купола кочевников, золотые башни имперских замков и лёгкость магической архитектуры. Внутренний двор вымощен белым камнем, фонтаны бьют прозрачными струями, ступени ведут к гигантскому трону, в котором уже угадываются очертания будущей богини.
Вокруг начали появляться люди. Пока просто призрачные тени, безликие, но уже готовые стать первыми обитателями Божественного Плана.
— Теперь город, — Дарья размахнулась рукой, и рядом с дворцом выстроились целые улицы.
Дома из камня и дерева, рынок, даже таверны. Кто бы сомневался.
— Погодите-ка, — тут же встрял Огурец. — А где, значит, мои пивные запасы?
Дарья закатила глаза, но махнула рукой, и чуть поодаль появился целый водоём. В нём плескалось что-то золотистое, пенилось, пахло хмелем. Огурец тут же, не раздумывая, взял бокал и зачерпнул.
— Одобряю, — объявил он после первого глотка.
Я только вздохнул.
— Ты вообще понимаешь, что делаешь? — спросил я, наблюдая, как мир наполняется деталями.
— Конечно, — Дарья самодовольно улыбнулась.
Но я чувствовал, что что-то не так. Да, Божественный План был создан, он стал живым, наполненным, настоящим. Но чего-то не хватало.
Я задумался.
Дарья стала богиней. Её мир существовал. Её последователи верили в неё.
Но…
Клятва всё ещё не считала её великой.
Что ж, значит, наша работа ещё не закончена.
Мы вошли в дворец, и первое, что меня поразило — это ощущение величия. Да, я видел имперские дворцы, видел древние храмы, видел даже резиденции богов, когда был чайником (долгая история), но этот… Этот был иным.
Здесь всё было сделано не просто с размахом, а с каким-то осознанием того, что это место не для смертных. Пространство внутри было больше, чем снаружи — законы физики явно тут не работали. Казалось, мы шагнули в отдельный мир.
Пол — чистейший белый мрамор с прожилками из золотой магии. Он мягко светился, отражая каждый шаг. Потолки уходили так высоко, что можно было подумать, будто идёшь прямо под открытым небом. Витражные окна в полную стену изображали сцены, которые ещё не произошли, но, возможно, должны были случиться.
— Мрачновато, — пробормотал я, вглядываясь в один из витражей. На нём Дарья стояла на вершине чего-то похожего на храм, а вокруг неё простирались степи, усеянные склонившимися фигурами.
— Мне нравится, — ответила она, проходя мимо.
Огурец только хмыкнул, оглядываясь по сторонам.
— Главное, чтобы бар был, — заметил он философски.
Мы шли дальше.
Главный зал дворца был огромен. В центре возвышался трон — массивный, сделанный из переплетения белого камня, золота и какой-то сияющей материи, которая постоянно меняла форму. То это была ткань, то металл, то что-то, напоминающее магическое пламя.
— Это что, мой трон? — спросила Дарья, с подозрением глядя на него.
— А ты думала, ты будешь сидеть на табуретке? — усмехнулся я.
Дарья осторожно дотронулась до подлокотника, и трон ожил. Он слегка преобразился, подстраиваясь под неё — теперь на нём появились тонкие резные узоры в виде степных ветров, а по бокам загорелись мягкие золотые огоньки.
— Ну… удобно, — пробормотала она, усаживаясь.
Как только она это сделала, по залу пробежала волна энергии, словно мир принял свою новую хозяйку.
Я только покачал головой.
— Ты всё ближе к божественности, но не забывай, что я всё ещё твой учитель.
Дарья скривилась.
— Не напоминай.
Огурец молча налил себе пива из ниоткуда.
Оказалось, что во дворце есть не только залы для пафоса, но и места, которые действительно могут принести пользу. Одним из таких мест была Божественная Библиотека.
Когда мы вошли, полки сами раздвинулись, предоставляя нам проход. Книги, свитки, таблички — всё это парило в воздухе, вращаясь и передвигаясь по своим таинственным маршрутам.
— Ух ты… — присвистнул я.
Дарья осторожно потянулась к одной из книг, но как только она коснулась её, буквы поплыли, изменяясь и переписываясь прямо у неё на глазах.
— Божественная библиотека хранит все знания, которые нужны её владельцу, — объяснил мужчина в строгом костюме.
Дарья нахмурилась.
— А если мне нужны все знания?
— Тогда тебя засосёт в этот хаос, — ответил я.
— Ну и ладно, — она пожала плечами и тут же потребовала: — Хочу знать всё о божественном управлении!
Книги в ответ бешено завертелись, и одна из них мягко приземлилась ей в руки.
Огурец посмотрел на неё и тоже решил попытать удачу.
— Хочу знать, где лучший бар среди богов.
Одна из книг моментально плюхнулась ему в руки.
— Ха! Вот это полезная штука! — огурец довольно заулыбался.
Я только прикрыл лицо рукой.
Дальше мы наткнулись на зал, который сразу выбивался из общей картины.
Если раньше всё было похоже на смесь степных мотивов и классической имперской роскоши, то тут… Тут не было ничего.
Пространство было тёмным, бесконечным, в нём сияли миллионы звёзд. Мы словно шагнули в сам космос.
— Дарья, ты себе звёздный зал придумала? — спросил я.
Она медленно кивнула.
— Я не помню, чтобы создавала его…
В этот момент прямо перед нами вспыхнула надпись:
"Здесь рождаются новые звёзды и судьбы. Хозяйка решает, какие из них зажгутся."
Мы переглянулись.
— Это… жутко, — пробормотала Дарья.
— Это могущество, — поправил я.
— Это шикарное место, чтобы выпить, — вставил огурец.
Я вздохнул.
Этот дворец скрывал в себе гораздо больше, чем просто красивые залы и магические эффекты. Он был живым, он был историей, он был силой, которой Дарья теперь владела.
Но, глядя на неё, я понимал, что она ещё не осознала, какой груз лег на её плечи.
Мы вышли из дворца, и перед нами раскинулся пустой город.
Тишина.
Она давила, окружала нас со всех сторон, словно сама реальность затаилась в ожидании.
Улицы, вымощенные гладкими светлыми камнями, уходили вдаль, изгибаясь между пустыми домами. Они выглядели идеальными, но в них никто не жил. Не было ни движения, ни звуков, ни даже ветра.
— Как-то... странно, — пробормотала Дарья, оглядываясь.
— А чего ты ожидала? Праздника в честь новой богини? — усмехнулся я.
— Нет… Но город… он будто… — она замолчала, не найдя нужных слов.
Я понимал, что она чувствует. Этот город был живым и неживым одновременно. Он был, но не существовал по-настоящему.
Мы медленно пошли вперёд.
Каждый наш шаг гулко отдавался по мостовой, слишком громко для пустого места. Камень под ногами был гладким, без единой трещины. Чувствовалось, что здесь никогда не ходили люди.
Дома выглядели по-разному — какие-то походили на дворцы, другие на простые лавки, третьи на многоэтажные здания с колоннами и широкими балконами. Они казались настоящими, но если приглядеться…
— Эй, — Дарья подошла ближе к одному из зданий и провела по нему рукой.
На мгновение камень смазался, словно сделанный из жидкой ткани, и снова застыл в прежней форме.
— Это не настоящий город, — констатировала она.
— Конечно. Он существует потенциально. Это город, который ожидает своих жителей, — ответил мужчина в строгом.
Дарья нахмурилась.
— То есть…
— То есть, он пуст, потому что ты его ещё не наполнила жизнью, — пояснил я, оглядывая безмолвные улицы.
Это было пространство, созданное для её будущих последователей.
Но пока тут не было никого.
Мы вышли на широкую площадь.
В её центре возвышалась громадная статуя — женщина в доспехах, с короной на голове и вытянутой рукой, в которой мерцал огненный шар.
— Это... я? — Дарья уставилась на статую.
— Похоже, — сказал я, приподняв бровь.
Огурец, шедший рядом, отпил пива и оценил статую с профессиональным интересом.
— Чего-то не хватает, — сказал он, постукивая пальцем по подбородку.
— Например? — спросила Дарья.
— Кружки пива в другой руке, — серьёзно ответил огурец.
Я подавил смех, а Дарья раздражённо закатила глаза.
Но правда заключалась в том, что статуя ещё не была завершённой.
Пока Дарья не осознала свою полную божественность, её облик в этом городе оставался неполным.
Пока мы стояли, изучая статую, по улицам неожиданно прокатилось эхо.
— Что это? — Дарья напряглась.
Я прищурился.
— Отголосок веры, — сказал я, вглядываясь в дальние улицы.
Город реагировал на неё, чувствовал её присутствие, словно засыпавший зверь, который медленно пробуждается.
Где-то вдалеке мелькнул размытый силуэт.
Дарья резко повернулась, но когда мы подошли ближе, там ничего не было.
— Пока ты не решишь, кто здесь будет жить, город так и останется пустым, — сказал я.
Дарья провела рукой по стене одного из зданий и вздохнула.
— Звучит так, будто я должна создать целый мир...
— Ты богиня. Добро пожаловать в работу, — усмехнулся я.
Огурец же просто пожал плечами.
— Главное, чтобы бар появился первым.
Дарья не нашла, что на это ответить. Мы переместились во дворец. Я всю дорогу убеждал всех здесь остаться. 
Дарья щёлкнула пальцами, и время во дворце изменилось.
— Ну вот, — довольно сказала она. — Теперь тут замедленный поток времени. Один день здесь — это неделя снаружи. Мы всё время куда-то мчимся. Ты сам сказал, что нужно разобраться с этим местом, а для этого нужно время.
Она была права.
После бесконечного хаоса, сражений, степных битв, становления богами, огурцов с пивом и даже целого моря пива, нам всем требовался передых.
Дарья потянулась и первым делом развалилась на троне. Огурец тут же нашёл себе уголок, где призвал мягкое кресло и пивную стойку.
А я…
Я отправился в Божественную библиотеку.
Мои руки пробегали по бесчисленным томам. В этом месте не было случайных книг — оно давало только те знания, которые были нужны.
Я искал информацию о клятвах.
Клятвы богов, клятвы магов, древние договора, узлы судьбы…
Меня привязывала к Дарье магическая клятва, и пока она существует, я связан с её жизнью.
Если её убьют, умру и я.
Если она решит что-то безумное, я буду втянут в это.
И что ещё хуже — чем выше она поднимется, тем сильнее станет этот узел.
Я не хотел этого.
Не потому, что Дарья была плохой. Просто… Я не собирался всю вечность жить в страхе умереть.
Дарья пока не подозревала о моих поисках.
Она обустраивала дворец, экспериментировала со своими силами, впитывала власть, которая теперь стекалась к ней.
Я слышал, как она часами сидела в Звёздном зале, наблюдая за мерцающими огоньками, слушал, как она давала новые указания дворцу, училась влиять на этот мир.
Огурец же… ну, он просто наслаждался жизнью.
У него появился личный бар, и он провёл день, изучая лучшие алкогольные традиции среди богов.
А я?
Я сидел за столом, окружённый книгами, и пытался развязать судьбу.
Потому что если я не найду выход сейчас, потом может быть слишком поздно.
Я сидел за массивным столом из какого-то странного материала, похожего одновременно на мрамор и живую ткань. Стол словно дышал, подстраиваясь под меня, чуть изгибаясь в местах, где я опирался локтями.
Божественная библиотека была живой.
Полки вокруг меня двигались бесшумно, словно парили в воздухе. Они скользили по невидимым рельсам, иногда меняя своё положение, будто подстраивались под мои мысли.
Каждая книга, которую я открывал, сама перелистывала страницы, подставляя нужные абзацы.
Но даже в этом идеальном месте, среди величайшего собрания знаний, я не мог найти того, что искал.
На столе передо мной лежала груда открытых книг.
— "Обеты богов и магов"
— "Закон судьбы: привязки и ограничения"
— "Оковы мира: кто и зачем создаёт нерушимые связи"
— "Как стать свободным, если ты связал себя узами"
Каждая книга говорила одно и то же: магическая клятва — это не просто слова.
Клятва — это узел, завязанный на двух существах.
Чтобы его развязать, нужно либо:
Разорвать магическое равновесие, сделав так, чтобы один из участников стал настолько могущественным, что смог бы просто игнорировать её.
Обрести божественную власть над судьбой и вычеркнуть себя из уравнения.
Принести жертву, эквивалентную магическому узлу.
Я почесал подбородок.
— Ну здорово, — пробормотал я. — Дарья уже бог. Остаётся вариант с жертвой.
И это мне не нравилось.
Я листал страницу за страницей.
Фразы мелькали перед глазами:
"Если ты связал себя клятвой, знай: мир больше не признаёт тебя отдельным существом".
"Сила узла увеличивается, если оба участника становятся могущественнее".
"Некоторые маги специально вводят себя в состояние стагнации, чтобы узел не затягивался".
"Тот, кто клянётся, приносит в жертву часть своей души".
Я устало откинулся на спинку стула и потер виски.
Как же я вляпался.
Когда я давал эту клятву, я думал, что просто помогаю Дарье. А теперь я понимал: с каждым её шагом вверх, с каждым завоёванным кусочком власти, мне будет сложнеее.
И если я не найду способа разорвать связь, через пару лет я стану уже невротиком, ну или умру. Дарья уже развязала одну войну с богом.
А я этого не хотел.
В библиотеке было тихо.
Не та мёртвая, давящая тишина, а живая, наполненная мыслями и знаниями.
Книги шелестели страницами.
Далеко за колоннами слышались далёкие голоса — это библиотека напоминала о забытых знаниях.
Время здесь двигалось иначе. Дарья замедлила его, и я мог провести недели, изучая тексты, пока в реальном мире пройдёт всего несколько дней.
Я провёл рукой по переплёту одной из книг.
— Я найду способ, — пообещал я себе. — Найду, даже если придётся разнести этот дворец на куски.
Я перевернул страницу.
Работа только начиналась.
Пока я корпел над древними книгами, Дарья и огурец… ну, скажем так, осваивались.
Дарья, естественно, пошла по пути величия.
Огурец — по пути поиска идеального бара.
Дарья, хоть и оставалась собой, всё же втягивалась в роль богини.
Она часами бродила по дворцу, придумывая новые законы для своего мира.
С каждым шагом за ней тянулся след золотого сияния, а вокруг витражей и стен появлялись новые символы.
— Здесь нужен зал приёмов.
— А тут я хочу арену для испытаний!
— О! И обязательно сад с магическими цветами, которые цветут только по моему настроению.
Чем дольше она это делала, тем сильнее дворец подстраивался под её желания.
В какой-то момент перед ней появилась магическая доска, на которой уже отображалась карта её божественного плана.
И Дарья… начала проводить реформы.
Она создала законы для последователей, определила, как будет передаваться её сила и даже разработала культ.
— Вот теперь я понимаю, почему боги так быстро превращаются в самовлюблённых тираний, — пробормотала она, глядя на свои решения.
Но правки она не отменяла.
Огурец же…
Огурец не строил культ.
Он строил бар.
— У хорошего бога должен быть бар, — заявил он, развалившись в кресле.
Его вера в правильную религию была непоколебима.
Он ходил по дворцу, требовательно постукивая по стенам, прикидывая, где лучше разместить запасы пива.
И, что удивительно, дворец его слушался.
Постепенно в одном из крыльев возникла настоящая таверна — с массивной стойкой, бесконечными кегами и даже автоматической системой разлива.
— Вот теперь можно жить, — удовлетворённо протянул он, делая первый заказ.
Но в какой-то момент Дарья и огурец столкнулись.
Она со свитками, чертежами и законами.
Он с кружкой пива и довольной мордой.
— Ты вообще чем занимаешься? — подозрительно спросила Дарья, глядя на стойку, которая светилась пивным янтарём.
— Строю храм, — невозмутимо ответил огурец.
— Это… это бар.
— Это моё видение храма.
Дарья вдохнула, явно готовясь к ссоре, но потом остановилась.
Она уставилась на приглушённый свет таверны, на мягкие стулья, на уже стоящую на столе закуску.
— А знаешь… — протянула она.
— Я знал, что ты поймёшь, — кивнул огурец.
— Но сначала… нужно кое-что исправить.
Через час у бара появились колонны и огромные витражи с изображением Дарьи.
Огурец в ответ лишь тяжело вздохнул, но ничего не сказал.
И вот так, пока я корпел над книгами, Дарья строила империю, а огурец строил культ идеального бара.


Глава 20


Всё хорошее когда-нибудь заканчивается.
Даже медленно текущие божественные дни.
Даже периоды спокойного изучения книг.
Даже размышления о своей судьбе и природе клятв.
Я нашёл много информации.
Слишком много.
И теперь в голове она сплелась в узел, который невозможно было распутать просто бродя по дворцу, болтая с Дарьей или уходя в алкогольный запой с огурцом.
Всё это не помогало.
Мы засиделись здесь слишком долго.
Пора выходить в реальный мир.
— Степняки нас ждут, — бросил я Дарье.
Она оторвалась от своей магической карты, где чертила границы своего влияния.
— Что?
— Твои последователи. Они же ждут… божественный лик Дарьи.
Она медленно моргнула.
— Ты серьёзно?
— Ну, ты же теперь богиня, тебе надо представиться пастве.
Дарья вздохнула.
— А можно ещё пару дней здесь посидеть?
— А можно было не становиться богиней?
Дарья фыркнула, но ничего не ответила.
Я повернулся к огурцу.
— Ты с нами?
Огурец лениво оторвался от кружки пива.
— Да ну… Тут у меня уже идеальная жизнь.
— Ты хочешь сказать, что останешься в вечном баре, пока мы сражаемся за твои запасы пива в смертном мире?
Огурец нахмурился.
— Ты знаешь, как правильно задавать вопросы, чайник.
— Я человек!
— Это спорно.
— Ты с нами или нет?
Огурец вздохнул, осушил кружку и поднялся.
— Ладно. Но я возвращаюсь первым делом в этот бар.
Я улыбнулся.
— Тогда вперёд. Дарья, открывай портал.
Она взмахнула рукой, пространство дрогнуло — и перед нами разверзлась брешь в реальность, ведущая обратно в степь.
Мы засиделись в божественном плане.
Пора возвращаться в хаос.
Мы вышли из портала — и нас тут же окутала реальность.
Жаркий, обжигающий воздух.
Запах костров, пота и крови.
Гул голосов, топот сотен ног, звон оружия.
Лагерь степняков бурлил.
Хотя, какое «бурлил» — кипел, словно перегретый котёл.
Мы исчезли совсем ненадолго, но, судя по творящемуся хаосу, этого хватило, чтобы вызвать смятение, страх и разброд.
Кони били копытами по земле, рвались с привязи, всадники пытались их успокоить.
Воины, всё ещё в доспехах, сжимали оружие и оглядывались по сторонам, ожидая нападения откуда угодно.
Лица были напряжённые, настороженные.
Где-то слышались крики командиров, переговаривающихся между собой.
Где-то женщины утаскивали детей подальше от центра лагеря, пряча их за повозками.
Тревога висела в воздухе, давила, словно невидимая магия.
Все ждали, что что-то должно произойти.
И тут один из часовых заметил нас.
— ИМПЕРАТРИЦА ВЕРНУЛАСЬ!
Как волна, пронёсся рёв.
Толпа дрогнула, а потом взорвалась гулом голосов.
Кто-то упал на колени.
Кто-то шептал молитвы.
Кто-то ревел от радости.
Кто-то, наоборот, не верил своим глазам.
Но в одном не было сомнений — их богиня, их императрица, Дарья, вернулась.
Она сделала шаг вперёд, и свет от её ауры божества мягко разошёлся по толпе.
Воины подняли копья и мечи в знак приветствия.
Шаманы, ещё вчера поклонявшиеся богу-быку, теперь кланялись ей.
Она стояла на краю портала, смотрела на разбушевавшийся, но преданный ей народ — и впервые в жизни, кажется, не знала, что сказать.
Я тихо усмехнулся.
Огурец отпил пива и бросил через плечо:
— Ну что, богиня? Пора говорить с паствой.
Дарья стояла на границе между миром смертных и миром богов.
Её народ ждал.
Тысячи глаз смотрели на неё, ловили каждое её движение, каждый жест, каждую тень эмоций на лице.
Она была для них не просто лидером.
Она была их богиней.
И теперь, когда старое божество пало, когда её имя уже шептали в молитвах, когда сами степняки начали ковать её культ, она должна была сказать что-то важное.
Но молчала.
Где-то в толпе зашептались. Где-то началась суета.
Неужели их императрица… не хочет с ними говорить?
— Эй, — я толкнул её локтем. — Ты либо начинай говорить, либо я скажу за тебя.
Дарья подавленно кивнула.
Сделала глубокий вдох.
И шагнула вперёд.
Сразу же гул стих, наступила мёртвая тишина.
Она медленно оглядела толпу, как будто пыталась рассмотреть каждого, впитать в себя их страхи, надежды, веру.
Я видел, как дрожат её пальцы, как чуть вздрагивают губы, но голос, когда она заговорила, прозвучал громко и чётко.
— Я вернулась.
Оглушённые степняки замерли.
Дарья сделала ещё один шаг.
— Я ушла, чтобы одержать победу. И я её одержала.
По толпе прошёл лёгкий вздох.
— Великий бык пал.
Их бог погиб от её руки.
Для многих это было шоком, но большинство… большинство уже знали.
Вера в старого бога ослабла, он стал слабее.
И сейчас, когда их новый бог стоял перед ними, они не сомневались, кто сильнее.
Кто их ведёт вперёд.
Огромный воин в золотых доспехах — тот самый сотник, что сражался рядом с Дарьей в первых битвах — сделал шаг вперёд, затем стал на одно колено и склонил голову.
— Ты наша богиня, Императрица. Мы следуем за тобой.
Он сказал это спокойно, но с такой уверенностью, что остальная толпа тут же двинулась за ним.
Степняки падали на колени перед своей богиней.
Клялись в верности.
Приносили свои мечи в дар.
Молились ей, как молились их старым богам.
— О, Великая, даруй нам силу!
— Веди нас, Богиня Степей!
Дарья тяжело сглотнула.
Я чувствовал, как каждая их молитва прибавляла ей силы, как вера вплеталась в её божественное существование, подпитывая, насыщая, преобразовывая.
Теперь её не просто признали.
Теперь она действительно была их богом.
Я вздохнул и потрепал её по плечу.
— Ну что, Великая Богиня? Ты собираешься править этими ребятами?
Дарья медленно кивнула.
Её губы чуть дрогнули в какой-то странной улыбке.
— А что, если да?
Я только рассмеялся.
Огурец залпом допил пиво и вытер губы.
— Ну, отлично. Теперь у нас в компании есть божество, пьющий огурец и чайник с амбициями. Чего нам ещё не хватает?
Я задумался.
— Тортиков.
Огурец молча достал из воздуха кусок торта и протянул мне.
Я пожал плечами, взял его и принялся жевать, пока вокруг нас шла великая церемония принятия богини.
Один день.
Один чёртов день — и мир изменился.
Мы исчезли из степей так же внезапно, как и появились.
Дарья не успела и пикнуть, как её перенесло обратно в университет.
Только что перед ней преклоняли колени тысячи степняков, прославляя её как Богиню Степей, а теперь…
Теперь она стояла посреди студенческого кампуса, в привычных коридорах, где студенты спешили на лекции, а преподаватели уже предвкушали, кого сегодня отправят на пересдачу.
Дарья ошарашенно моргнула.
— Ты что, серьезно?!
Я спокойно поправил рукава.
— Ага.
— Но… — она еще раз моргнула, глядя на проходящих мимо студентов, которые даже не подозревали, что среди них стоит бог.
— Дарья, ты бог или нет — экзамены никто не отменял.
— Но у меня есть армия, у меня есть власть!
— У тебя есть задолженность по магическому анализу, — перебил я её.
Дарья захлопнула рот.
— Ты не можешь меня просто так… как мешок с картошкой…
— Могу, — усмехнулся я.
Она сердито фыркнула и попыталась телепортироваться обратно.
Я почувствовал, как в ней закружилась энергия, как потоки силы попытались прорваться сквозь пространство…
Но ничего не произошло.
Она широко распахнула глаза.
— Ты что…
— Ограничитель, — я хлопнул её по плечу. — Добро пожаловать обратно в мир смертных.
Дарья изумленно уставилась на меня.
— Ты запечатал мою божественную силу?!
— Ага.
— Но…
— Нет.
— Я…
— Нет.
Она разозлённо засопела и скрестила руки на груди.
— Я богиня!
— А я чайник. Привыкай.
Огурец молча похлопал её по плечу и, попивая своё пиво, направился в сторону студенческого кафе.
— Я, пожалуй, отдохну от вас обоих, — бросил он на ходу.
Дарья беззвучно открыла рот, закрыла, снова открыла… и разъяренно посмотрела на меня.
— Ты не можешь просто так меня контролировать!
— Могу.
— Это тирания!
— Это обучение, тупица.
— Я…
— Пошли на лекцию, иначе я заставлю тебя отвечать на паре.
Дарья застонала.
Я довольно ухмыльнулся.
Знай своё место, моя дорогая Богиня Зачётов и Пересдач.
Лекции шли своим чередом. Казалось бы, обычный день в университете: скучные преподаватели, зазубренные конспекты, студенты, пытающиеся не заснуть за партами. И вот среди них — Дарья, новая богиня степей, сидящая в углу, с самым кислым выражением лица, какое только можно представить.
Я удобно устроился рядом, полностью расслабившись. В конце концов, мне не нужно особо напрягаться — мои фантомы уже давно записывают лекции, а часть магии вообще позволяет мне поглощать информацию напрямую. Дарье же приходилось страдать.
— Напомни мне, почему я здесь? — шепнула она, злобно ковыряя перо.
— Потому что иначе ты окончательно забудешь, как думать.
— Я богиня!
— Богиня, которая не знает базовых принципов пространственной магии.
Она злобно стиснула зубы и отвернулась.
Преподаватель тем временем монотонно объяснял, как работают астральные узлы и почему использование пространственного заклинания без подготовки может закончиться тем, что тебя засосёт в другой мир.
— Хмм… да, я это проходила на практике, — задумчиво пробормотала Дарья, вспоминая, как разлетелась по мирам из-за моего запечатанного портала в божественном плане.
Я только закатил глаза.
— Проходила или тупо вляпалась?
— Какая разница!
Преподаватель наконец заметил нашу беседу и повернулся к Дарье.
— Мисс! Раз вы так заинтересованы в теме, расскажите нам, какие ошибки чаще всего допускаются при нестабильных скачках энергии в пространственных разломах?
Дарья замерла, как олень перед факелом.
Я медленно повернулся к ней, наслаждаясь моментом.
— Ну же, богиня, объясни! — прошептал я с ухмылкой.
Дарья дёрнулась.
— Эм… ну…
— Сложно быть умной, да?
Она бросила на меня убийственный взгляд, но уже поздно — преподаватель ждал.
— Ну… если скачок энергии слишком велик, портал может взорваться?
— И? — Учитель сложил руки на груди.
— И… разрыв пространства?
— А в чем его опасность?
— Ну, эм… можно попасть не туда?
Я захихикал.
— "Можно попасть не туда" — отличная научная формулировка.
Дарья психанула.
— А если я портал прямо здесь открою?!
— Не откроешь, — невозмутимо отозвался я. — Я тебе магию запечатал.
Она злобно сузила глаза, но преподаватель уже устало махнул рукой.
— Садитесь, мисс. В следующий раз подготовьтесь лучше.
Дарья буквально утонула в парте, злорадно бурча что-то себе под нос.
Следующая лекция была еще хуже.
Преподаватель по магическому анализу решил, что раз уж наша группа особенная, то и задачи нужно дать соответствующие.
— Сегодня вы будете анализировать состав заклинаний высшей категории, — объявил он.
Я тут же насторожился.
Обычно давали заклинания базового уровня, все те немногочисленные где я или фантом был, а тут вдруг высшая категория?
Дарья в этот момент погрузилась в свои мысли, очевидно размышляя над тем, как сбежать.
— Для примера, разберите вот это, — сказал преподаватель, щёлкнув пальцами.
В воздухе появился сложный магический символ. Я сразу понял, что это…
Заклинание божественного уровня.
Я едва не выругался.
Дарья застыла, её глаза расширились. Она почувствовала это сразу же, её тело буквально вибрировало от отклика.
— О… — выдавила она.
Я схватил её за руку.
— Не вздумай.
— Но…
— Дарья, не. Вздумай.
Она уставилась на символ, и я понял, что даже мой ограничитель не поможет, если она решит просто… вцепиться в магию и вырвать её себе. Учитель видимо решил изучить Дарью, хмм, он видимо почуствовал, что она стала богом. Долбанный эксперементатор. 
Преподаватель в этот момент явно заметил что-то странное.
— Дарья? Почему у вас такие расширенные зрачки?
Дарья пыталась отвести взгляд, но не могла.
— Эм… анализирую!
Я прикрыл лицо рукой.
— Вот именно поэтому ты тупая.
— Эй!
Преподаватель подошел ближе, изучая Дарью, но в этот момент дверь с грохотом распахнулась.
Огурец вломился в кабинет, в одной руке у него была кружка пива, в другой — огромный мешок с орехами.
— А, вот вы где! — радостно сказал он, совершенно игнорируя, что это был учебный процесс.
Преподаватель замер.
Дарья от удивления забыла о магическом символе.
Я медленно поднял голову.
— Как ты вообще попал сюда?
Огурец хмыкнул.
— А я уже студент, у меня пропуск есть.
Преподаватель в этот момент понял, что больше не хочет разбираться в том, что происходит, и просто вышел из кабинета.
Дарья тихо хихикнула.
Я прикрыл лицо руками.
— Мне нужно в отпуск. - сказал учитель и ушёл
Преподаватель ушёл, хлопнув дверью, оставив нас разбираться со всем этим. Дарья с облегчением выдохнула, явно радуясь, что магический символ исчез вместе с профессором.
Я вяло посмотрел на Огурца, который уже с довольной мордой плюхнулся за ближайшую парту, развязал свой мешок с орехами и бодро захрустел.
— Ну, допустим, ты теперь студент, — я сделал глоток чая из кружки, которую материализовал прямо перед собой. — Но какого, прости, хрена ты делаешь?
Огурец медленно повернул голову, словно сам только что задумался об этом.
— А фиг его знает, — философски ответил он. — Я записался на первый попавшийся курс и пришел не туда, а потом гляжу — знакомые лица. 
Дарья подавилась воздухом от такой логики.
— Ты вообще понимаешь, что мы тут учимся?
— О, так я тоже теперь учусь! — радостно заявил он.
— Чему?
Огурец задумался.
— Ну… у меня есть расписание, но я его потерял, так что теперь учусь пить пиво.
Я тихо вздохнул.
— Ты даже не проверил, какие у тебя предметы, да?
— Зачем напрягаться, если судьба сама приводит тебя туда, куда нужно?
Дарья серьёзно задумалась.
— Честно, звучит как философия, которой я хотела бы следовать.
Я ехидно посмотрел на неё.
— Тебе не стоит слушать Огурца, иначе твоя империя превратится в фестиваль бесконечного пьянства.
— А это идея…
— Дарья, нет.
— Дарья, да.
Я стукнул кулаком по столу.
— Дарья, нет!
Она пожала плечами, но в глазах у неё загорелась опасная искорка.
— Ладно, посмотрим.
Следующая лекция началась через пятнадцать минут.
Преподаватель по алхимии вошёл в аудиторию, осмотрел нас и с усталым вздохом развернул огромный свиток, на котором значился список тем.
— Сегодня у нас практическое занятие, — объявил он.
Я внимательно посмотрел на Дарью.
Она тоже внимательно посмотрела на меня.
Мы оба знали, что это плохо кончится.
— Каждому из вас предстоит создать простое зелье восстановления, используя базовые ингредиенты, — продолжил профессор.
На партах появились колбы, мензурки и миски с различными травами.
— О, так это легко, — сказал Огурец, потирая руки.
Я подозрительно нахмурился.
— Ты хоть раз варил зелья?
— Конечно! — радостно заявил он.
— Серьёзно?
— Нет.
Дарья схватила первую попавшуюся траву и кинула её в кипящую колбу.
Я услышал подозрительное шипение.
— Дарья, ты что туда кинула?
— Ну… кажется, это что-то целебное.
Колба начала пузыриться, а жидкость внутри резко сменила цвет с голубого на тёмно-красный.
Огурец заглянул в её зелье и нахмурился.
— По-моему, это не зелье восстановления, а яд.
Дарья замерла.
— Эм…
Колба начала дёргаться, словно внутри неё что-то зашевелилось.
— Эм…
— О нет, — сказал я, отходя назад.
— Эм…
— Дарья, убери это!
— Эм…
Колба с оглушительным хлопком взорвалась, разбрасывая по аудитории густую тёмно-зелёную слизь.
Вся комната мгновенно заполнилась криками студентов, пытающихся очистить себя от липкой жижи.
Преподаватель тяжело вздохнул, снимая очки.
— Дарья…
Дарья неловко улыбнулась.
— Я попробую ещё раз?
Я тихо развернулся и направился к выходу.
— А ты куда? — окликнула меня Дарья.
— Иду в библиотеку. Надо срочно проверить, можно ли отменить клятву на твоё величие.
Дарья обиженно надула щёки.
Огурец заулыбался.
— О, а у меня ещё пиво есть!
Преподаватель тяжело вздохнул.
— Мистер Огурец, как насчёт того, чтобы попробовать варить зелье, а не пить пиво?
Огурец лениво посмотрел на него.
— А можно мне сделать зелье из пива?
— Нет.
— Тогда я пас.
Я прикрыл лицо руками.
Буквально в эту же минуту в аудиторию ворвался запыхавшийся ученик, судя по всему, из младших курсов. Его мантия была слегка перекошена, волосы взъерошены, а глаза бегали от одного студента к другому, будто он пытался понять, кто здесь главный.
— Вы… вас… — он сделал глубокий вдох и почти прокричал: — Ректор вызывает вас! Срочно!
Я тихо застонал.
Дарья поправила волосы, даже не особо удивившись.
— Нас? — лениво уточнила она.
— Да! — ученик активно закивал, глядя прямо на неё. — И… и вас тоже, мистер Огурец!
Огурец откинулся на спинку стула, медленно поставил свою кружку пива на стол и нахмурился.
— М-да… Я вроде бы ещё ничего не натворил.
— Ага, и я! — быстро добавила Дарья.
Я ехидно хмыкнул.
— Серьёзно? Не натворили? Дарья, ты взорвала аудиторию алхимии, а Огурец спаивает полфакультета своей бесконечной магической бочкой.
Огурец хмыкнул.
— Не полфакультета, а одну треть. Давай не будем утрировать.
Преподаватель, который всё ещё оттирал со своего халата остатки Дарьиного "зелья", с облегчением махнул рукой:
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Ректор во всю отпивался чаем, явно пытаясь успокоить свои нервы. Он нервно постукивал пальцем по столу, время от времени бросая на нас взгляды, в которых читалось что-то между усталостью, недоверием и лёгким желанием уйти в отставку прямо сейчас.
Я его понимал.
После всего, что произошло за последнее время — Дарья с её степняками, море пива, странное появление Огурца, алхимический взрыв, теперь ещё и божественность — у любого нервишки бы сдали.
— Ну и?.. — спросил я, усаживаясь на стул и закидывая ногу на ногу.
Дарья грациозно плюхнулась на ближайший диван, будто перед ней была не серьёзная встреча, а просто отдых в собственной гостиной. Огурец же спокойно занял кресло напротив ректора, поставил кружку пива на стол и пригубил, будто бы пришёл в паб, а не на важный разговор.
Ректор с прищуром посмотрел на него, потом на Дарью, потом на меня.
— Я не знаю, как выразить словами, насколько мне всё это не нравится.
Я почти гордо кивнул.
— Да? Я вас понимаю.
Ректор выдохнул и снова сделал глоток чая.
— Так вот. К делу. Я мог бы начать с чего-то простого, но давайте сразу к сути.
Он потёр виски, как человек, который морально готовится к удару молотом по голове, и продолжил:
— Что, чёрт возьми, случилось в степях?
Дарья мило улыбнулась.
— Ой, а вы слышали?
— ВСЕ слышали, Дарья! — рявкнул ректор. — Ты провозгласила себя богиней! БОГИНЕЙ! И устроила магическую войну с чёртовым божеством степняков!
Огурец заинтересованно вскинул бровь.
— О, значит, новости быстро расходятся.
Ректор замер и медленно повернулся к нему.
— Вы… Какого вообще… — он сделал паузу, глубоко вдохнул и потер переносицу. — Вы кто?
— Огурец, — представился тот, сделав ещё глоток.
Ректор смотрел на него ещё пару секунд, а потом снова вернулся ко мне, словно решив, что не хочет вдаваться в подробности.
— Хорошо… Ты. — Он уставился на меня. — Ты, мой главный источник головной боли. Ты хоть понимаешь, ЧТО ты сотворил?
Я пожал плечами.
— Дарье теперь поклоняются степняки, я — её учитель, Огурец — странная ходячая аномалия, а пивное море стало туристической достопримечательностью.
Ректор вздохнул.
— И ты даже не осознаёшь, насколько всё это ужасно, да?
— Ну, я же ни в чём не виноват, — искренне пожал я плечами. — Вообще.
У ректора явно сдавали нервы. Его лицо оставалось внешне спокойным, но лёгкая дрожь в пальцах, сжимающих чашку, и подрагивающий глаз, выдавали истинное состояние. 
Он сделал ещё один медленный глоток чая, но, похоже, даже горячий напиток не мог вернуть ему прежнюю выдержку. 
Веки дёргались с пугающей периодичностью, а его губы то сжимались в тонкую линию, то снова размыкались, будто он пытался что-то сказать, но не находил слов. 
Он тяжело выдохнул, провёл рукой по лицу и на мгновение закрыл глаза, словно умоляя высшие силы дать ему терпения. 
Когда он снова посмотрел на нас, взгляд был полон того самого, знакомого мне, усталого отчаяния человека, который слишком давно терпит хаос, но не может с этим ничего поделать.
 Ректор тяжело вздохнул, закрывая лицо руками, словно пытаясь осознать всю глубину происходящего. Он уже не злился, не возмущался — он просто смирился.
— Помимо всего прочего, к морю пива очень много вопросов. Очень много, — его голос дрожал от сдерживаемых эмоций. — На ваше счастье… и несчастье… оно стало главным достоянием империи.
Он поднял глаза, полные усталой скорби, посмотрел на нас и… заплакал.
— Море пива, понимаете?! — всхлипнул он, глядя в потолок. — Не дворцы, не парки, не наши достижения науки…
Ректор ударил кулаком по столу, всхлипывая, и отчаянно закончил:
— ПИВО!!!
В кабинете повисла напряжённая тишина. Дарья отвела взгляд, как провинившийся ребёнок. Огурец, наоборот, гордо расправил плечи и сделал глоток из своей неизменной кружки.
— Зато какое пиво, — философски заметил он.
Ректор судорожно вытер слёзы рукавом, сделал ещё один глоток чая и тяжело выдохнул, словно уже окончательно принял свою судьбу.
— Так вот. Эта ваша магия… и нам без неё не справиться. — Он посмотрел на нас взглядом человека, которого жизнь била слишком часто. — Но море теперь имперское достояние, поэтому решено: вы отвечаете за магическую составляющую, не претендуете на доходы…
Он сделал паузу, словно ему физически больно было произносить следующие слова.
— А мы, со своей стороны, дарим вам коттедж рядом с морем пива.
Я моргнул.
Огурец довольно заулыбался.
Дарья задумчиво кивнула, словно всё это звучало для неё вполне разумно.
— Коттедж? — переспросил я. — То есть не штраф, не наказание, не отчисление… А коттедж?
Ректор мрачно посмотрел в чашку с чаем, словно надеялся найти там смысл жизни.
— Знаете, я уже понял, что от вас избавиться невозможно. Если уж империя решила сделать море пива туристическим символом, то лучше пусть за ним следят его создатели…
Огурец удовлетворённо хлопнул ладонью по столу.
— Ну вот! Разговор пошёл в правильное русло.
— А можно дом поближе к воде? — невинно уточнила Дарья.
Ректор закрыл лицо руками.
Ректор тяжело вздохнул, снова потянулся к чашке с чаем и долго смотрел в её глубины, будто надеялся найти там ответы на все свои вопросы. Наконец он устало потер виски и продолжил:
— По поводу божественности Дарьи поговорим, когда вы вернётесь с поездки на море пива.
Я поднял бровь.
— То есть мы туда ещё и едем?
— Да, вас туда просили маги империи. — Ректор нахмурился и, словно читая по документам перед собой, пробормотал. — Они не могут понять, как это вообще работает, поэтому просят вас объяснить.
Ректор потёр переносицу, затем посмотрел на нас с какой-то смесью отчаяния и принятия.
— Но это ещё не всё. У нас серьёзный вопрос по вашему статусу, господа.
— Статус? — переспросил Огурец, откидываясь на спинку стула.
— Да. Дело в том, что теперь у нас возникла юридическая проблема. — Ректор отложил чашку и сложил руки перед собой. — Дарья не аристократ, но и держать бога в статусе простолюдина… Ну, сами понимаете. А то что она императрица мы тоже не признаем.
Я замер, осмысливая услышанное.
— То есть ты хочешь сказать, что у нас теперь есть магически подтверждённый бог... но без титула?
— Именно, — ректор с грустью покивал.
Дарья впервые за долгое время выглядела немного сбитой с толку.
— Ну, а что делать? Может, просто дать мне титул?
— Не так-то всё просто, — ректор глубоко вздохнул. — Это не просто титул аристократа, это изменение всей структуры власти.
Я слегка поёжился.
— Ты же понимаешь, что если тебя признают официально, то на тебя обрушатся все политические интриги сразу?
Дарья пожала плечами.
— Мне не привыкать.
— Нет, привыкать. Поверь, это совершенно новый уровень головной боли.
— Ну, а Огурец? — вставил я, слегка повернув голову в его сторону.
Огурец всё это время лениво прихлёбывал пиво, но тут слегка насторожился.
— А что я?
Ректор грустно посмотрел на него, затем вновь потёр виски.
— Ну, как нам правильно оформить ваш статус? Вы... огурец.
— Да, я огурец.
— Но говорящий.
— Да, говорящий.
— И с магией.
— Да, и с магией.
Ректор судорожно выдохнул и закрыл глаза.
— Мы даже не знаем, как вас в документах обозначить.
Огурец довольно ухмыльнулся и поднял кружку.
— Напишите "Священный Огурец".
Ректор задрожал, затем медленно покачал головой.
— Нет, я точно уйду в отпуск.
Нет, ректор не ушёл в отпуск. 
Ему не дали. 
Не позволили.
 Он бился, как рыба об лёд, взывал к милосердию, к здравому смыслу, к высшим силам, но высшие силы смотрели на него в лице чиновников и аристократии с пустым равнодушием. 
Он просил заменить его хотя бы временно, но никого не нашли на его место. Или, что более вероятно, искать никто и не пытался. 
В конце концов, его просто успокоили, напоили крепким чаем с чем-то явно седативным, посоветовали "держаться" и оставили с этим цирком один на один. 
А он ведь пытался, честно пытался, но даже самые настойчивые попытки вырваться из этой тюрьмы здравомыслия и логики разбивались о равнодушную бюрократическую стену. 
Теперь он сидел за своим столом, нервно перебирая бумаги, изредка поглядывая на нас с таким выражением лица, словно перед ним не студенты, а предвестники конца света.
А нам подали вертолёт. 
Да, именно вертолёт, а не магический корабль, не портал, не летающих созданий, а чёртов вертолёт, облепленный магическими символами, усиленный защитными чарами и явно созданный в агонии инженерной мысли. 
Видимо, даже имперские маги, столкнувшись с этим феноменом, не могли объяснить его магической логикой и перешли к технологии. 
Мы должны были лететь сразу и немедленно, без задержек, без подготовки, без вариантов отлынивания. 
Видимо, их терпение кончилось, и они были готовы тащить нас хоть за шкирку, лишь бы хоть кто-то объяснил им, почему целое море, находящееся под всеми возможными законами природы и магии, внезапно стало пивом и продолжает им оставаться, несмотря на все их попытки разобраться. 
Я уже даже не сопротивлялся, просто сидел, попивая чай, ощущая всю абсурдность ситуации, осознавая, что буквально через несколько часов мне придётся рассказывать серьезным, взрослым, высокопоставленным магам, почему их страна теперь известна не великими завоеваниями, не наукой, не культурой, а бесконечными запасами пенного.
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Море встретило нас гулом толпы, шумом сотен, а может, уже и тысяч глоток, громким плеском волн, но не солёных, а хмельных, пенных. 
Я видел такое раньше — пляжи югов моего мира, забитые до отказа людьми, которые забыли обо всём, кроме солнца, воды и веселья. 
Здесь же картина была ещё более дикой: толпы народу бежали к берегу, некоторые уже не разбирали, есть ли на них одежда, прыгали в воду, пили прямо из моря, плескались, тонули, их вытаскивали, они вставали и снова лезли пить. 
Вдалеке виднелись корабли, которые явно не просто стояли на якоре — команды зачерпывали пиво в бочонки, загружали трюмы, а некоторые, похоже, уже устроили вечеринку прямо на палубах.
 Ближе к берегу разбросаны палатки, торговцы продают закуски, аристократы с горящими глазами обсуждают, как можно монополизировать чудо-продукт. 
И всё это под жужжание магов, которые лихорадочно колдовали, анализировали, мерили уровни магии, запускали артефакты, но ничего не понимали. 
Море пива стало новой реальностью, а люди приняли её быстрее, чем учёные смогли сказать «невозможно».
Мы выбрались из вертолёта и сразу же почувствовали, что нас сюда зря не позвали.
— Господи, они даже не пытаются это как-то регулировать, — пробормотал я, глядя на весь этот хаос.
Огурец довольно вздохнул, потянулся и глубоко вдохнул воздух, будто попал в родной дом.
— Какое же благословенное место…
— Ты вообще понимаешь, что это всё ты спровоцировал? — я скептически посмотрел на него.
— Понимаю, — важно кивнул он. — И горжусь.
Дарья была в лёгком ступоре.
— Обалдеть…
— Смирись, — сказал я. — Это теперь твоё наследие.
— Почему моё? Это же Огурец заказывал!
— А кто здесь бог?
Дарья побледнела.
— Нет, нет, нет, только не это. Я не хочу, чтобы первое, что обо мне знали люди, — это море из пива!
— Слишком поздно, — усмехнулся я.
— А если я уничтожу его?!
В этот момент огромная толпа, что-то крича, подняла вверх кружки, кувшины, ведра, канистры и прочую ёмкость, подходящую для алкоголя.
— Слава Дарье! Слава Богине Пенного!
Она застыла, дрожащей рукой указала на них и прошипела:
— Я. Их. НЕ БЛАГОСЛАВЛЯЛА!
— Ну… ты стала богом, так что, похоже, они решили, что это не случайность, — я развёл руками.
— Скоро у тебя появятся паломники, которые будут устраивать здесь ритуалы! — хохотнул Огурец.
— Я УНИЧТОЖУ ВСЕХ!
Она зажглась магией, но тут же схватилась за голову, явно ощутив, что любое магическое воздействие на море пива вызовет такую бурю веры и поклонения, что её уже не остановить.
— Нет… — простонала она. — Как это остановить?!
— Никак, — пожал плечами я. — Добро пожаловать в реальность.
Тем временем магическая экспедиция Империи всё-таки пробилась сквозь толпу к нам. Они были задёрганы, измотаны и… пьяненькие.
Главный маг подошёл к нам, поправил свой плащ, кашлянул и торжественно заявил:
— По нашим исследованиям… это действительно пиво.
— Гениально, — кивнул я.
— Спасибо, — он принял это всерьёз. — Но есть проблемы.
Дарья переключилась с паники на подозрение:
— Какие ещё проблемы?
— Оно не заканчивается, — главный маг вытер лоб. — Мы провели анализ. Оно… генерируется.
— Ну, это логично, я же поставил бесконечную регенерацию, — сказал я, но тут же понял, что сказал.
Все резко повернулись ко мне.
— ЧТО?!
— Эм…
Дарья начала светиться от злости.
— Т-ты… ТЫ СДЕЛАЛ ЕГО БЕСКОНЕЧНЫМ?!
— Ну, Огурец попросил…
Огурец мило улыбнулся и сделал большой глоток из своей кружки.
— Ох, ребят, это был лучший ваш магический эксперимент.
Дарья схватилась за голову.
— Огурец…
— Да, богиня?
— Я тебя сожгу.
— Попробуй, но тогда ты станешь богиней уничтоженного моря пива.
Дарья застыла.
Я потер виски.
— Ладно, давайте решать. Маги, что ещё?
Главный маг грустно посмотрел на меня.
— Проблема номер два. Оно адаптируется.
— Что?
— Пиво. Оно… подстраивается под того, кто пьёт. Если человек предпочитает тёмное, оно становится тёмным. Если светлое — светлым. Оно даже меняет вкус под предпочтения.
Я тихо сползал на песок, качаясь от ужаса.
— Я… создал… божественное пиво…
— Не переживай, тебе ещё целые поколения будут благодарны! — радостно подбодрил её Огурец.
Я закрыл глаза и глубоко вдохнул.
— Так, и третья проблема?
Главный маг замялся.
— Ну… эм… это, возможно, не проблема, но…
— Говори.
Он кашлянул, выпрямился и выпалил:
— Император тоже здесь.
Дарья замерла.
Я медленно моргнул.
Огурец громко рассмеялся.
— ХА! Ну всё, ребята, готовьтесь к большой пьянке!
Главный маг нервно кашлянул.
— Император уже прибыл в зону отдыха. Он попросил вас сначала заселиться, а потом прибыть к нему.
Я кивнул.
— Хорошо. Дарья, пойдём. Надо хотя бы посмотреть на наш новый коттедж.
Она подняла на меня пустой взгляд.
— А если я откажусь?
— Тогда я телепортирую тебя прямо в руки Императора.
Дарья резко вскочила.
— Ну всё, идём!
Огурец довольно усмехнулся.
— Так значит, у нас теперь свой домик?
Главный маг торжественно кивнул.
— Империя предоставила вам комфортабельный коттедж на побережье…
— Рядом с морем пива, — закончил за него я.
— Да.
— Как мило с их стороны, — пробормотала Дарья.
Главный маг наконец-то ушёл, оставив нас наедине с новой реальностью.
— Ну что, пойдём смотреть? — весело предложил Огурец.
— А у нас есть выбор? — вздохнул я.
Дарья тяжело застонала, но всё-таки пошла за нами.
Мы поднялись по мощёной дорожке, ведущей к дому. Всё выглядело на удивление уютно — аккуратные ступеньки, широкая веранда с деревянными креслами, фонарики с магическим светом, который мягко освещал окрестности.
— Неплохо, — признал я.
Огурец сразу же рванул внутрь, распахнув дверь.
— ВОТ ЭТО Я ПОНИМАЮ!
Мы зашли следом.
Внутри было даже лучше, чем снаружи.
Просторная гостиная, огромные окна с видом прямо на пенное море, камин, мягкие кресла, массивный стол, который явно был рассчитан на пиршества. Кухня… Кухня была буквально заряжена магией готовки — все ингредиенты материализовывались по запросу.
— О, а тут удобно, — признала Дарья, пробежавшись взглядом по помещениям.
Я осмотрел лестницу наверх.
— Скорее всего, спальни на втором этаже.
Огурец бесцеремонно плюхнулся в одно из кресел.
— Я остаюсь тут.
— Ты даже не посмотрел, что есть выше.
— Зачем? У меня тут камин, вид на море пива и магический холодильник с бесконечными закусками.
Дарья тяжело вздохнула.
— Ладно, я хоть свою комнату выберу.
Мы поднялись наверх. Спальни действительно оказались шикарными — каждая с огромной кроватью, мягкими коврами, окнами с панорамным видом и отдельной ванной.
Дарья бросила взгляд на меня.
— Не боишься, что я сбегу?
Я насмешливо фыркнул.
— Я поставил защиту от телепортации. Ты тут застряла, богиня пива.
— Не называй меня так!
Я широко ухмыльнулся.
— Как скажешь, богиня.
Она зарычала и хлопнула дверью своей комнаты.
Я довольно улыбнулся и развернулся к своей.
Пока что всё было под контролем.


Глава 23


Пока Дарья носилась по дому, перебирая наряды и придумывая, в каком виде явиться к императору, мы с Огурцом занимались делом куда важнее — пили пиво на веранде.
Крытая, застеклённая, с мягкими креслами и шикарным видом на море пива — просто идеальное место для философских размышлений о том, как далеко зашло наше безумие.
Огурец довольно откинулся назад, покачиваясь на стуле.
— Ну, теперь официально. Мы создали святыню.
— Святыню?
— Ага. Ты разве не слышал, как люди там поют гимны?
Я прислушался.
И правда, со стороны пляжа доносились какие-то хоровые песнопения.
— Охренеть… — я потряс головой.
Огурец хихикнул.
— Знаешь, что самое смешное? Они сделали из этого целый ритуал. Типа, окунуться в море, выпить, заклинание прочитать.
Я тяжело вздохнул.
— Нам точно стоит волноваться?
— Не знаю. Но звучит весело.
Мы чокнулись кружками, снова глядя на Дарью, которая металась по дому в боевом образе.
— Как думаешь, сколько ей ещё надо?
— Час минимум.
— Отлично. Успеем ещё по одной.
И вот так мы сидели, попивая пиво, пока наша «богиня» готовилась к встрече с императором.
Дарья носилась по комнатам, устраивая натуральный хаос. Она меняла наряды с такой скоростью, что даже магия не успевала за её мыслями. То в руках у неё пышное платье в духе королевских балов, то лёгкий, но богато украшенный боевой костюм, то нечто экзотическое, явно навеянное степняками.
— Нет, это слишком! — бросала она в сторону зеркала, раздражённо сбрасывая один наряд и тут же доставая следующий.
Весь процесс сопровождался непрерывными магическими вспышками — она использовала заклинания быстрой смены одежды, но всё равно умудрялась не успевать.
Я наблюдал за этим цирком со стороны, удобно устроившись на веранде с кружкой пиво. Огурец рядом попивал и лениво комментировал процесс.
— А что, если прийти в простом балахоне? Будет выглядеть величественно и таинственно.
— Я должна выглядеть внушительно, — резко ответила Дарья, даже не повернувшись.
— Ну так надень броню и не парься. Всё равно ты богиня.
— Не всё так просто!
Она метнулась к зеркалу и вгляделась в своё отражение.
— Я должна выглядеть так, чтобы он с первого взгляда понял, что я не какая-то там самозванка. Я теперь божество!
Огурец философски вздохнул и сделал большой глоток пива.
— Ага. Ты же помнишь, что этот самый император и раньше с богами общался? Ты для него просто очередная магическая неожиданность.
Дарья резко развернулась и сверкнула глазами.
— А вот тут ты не прав! Я не просто богиня! Я богиня степей! Я повелительница ветров! Я хозяйка великой орды!
— Ты в зельеварении банку взорвала.
Дарья поджала губы.
— Это был эксперимент.
— Конечно.
Она развернулась обратно к своим нарядам.
Теперь у неё в руках оказалась богато украшенная броня — золотая, с резными узорами, лёгкая и в то же время внушительная.
— Вот! Это то, что нужно!
Я поднял бровь.
— Ты к императору или на войну?
— На встречу с равным!
Огурец покачал головой.
— Чего ты переживаешь? Если он решит на тебя напасть, ты его просто испепелишь.
— Не в этом дело!
Она заколдовала доспехи, и они буквально обтянули её фигуру, идеально подстраиваясь под форму тела. Латные пластины исчезали и появлялись, трансформируясь под её желания.
— Теперь нужен плащ…
Появился тёмно-красный плащ, отливающий золотыми прожилками. Ветер, которого в комнате не было, резко поднялся, заставив его эффектно развеваться.
Огурец медленно поднял палец.
— Ты сейчас в помещении.
Дарья прикусила губу, но убирать ветер не стала.
Следующим шагом стали украшения.
Она выбрала массивные браслеты, украшенные символами степняков, массивный обруч на голову и подвеску с каким-то неизвестным мне магическим знаком.
— Готово!
Она повернулась к нам, великолепная, гордая, абсолютно уверенная в себе.
Я медленно кивнул.
— Ну, теперь ты выглядишь так, будто идёшь не к императору, а объявлять миру войну.
Дарья фыркнула.
— Если понадобится, объявлю.
Огурец поднял кружку в знак одобрения.
— Вот это настрой!
Я тяжело вздохнул.
— Ладно. Только не забудь, что мы туда идём не захватывать трон, а просто поговорить.
— Пока что, — усмехнулась она.
Я прикрыл лицо рукой.
Как только наряд был окончательно выбран, Дарья развернулась на каблуках и устремилась к зеркалу, вытаскивая откуда-то целую косметичку, которая, судя по её размерам, хранила в себе всю возможную магию красоты.
Я тяжело вздохнул, наблюдая за этим спектаклем.
— Ты серьёзно? Ты богиня. У тебя аура мощнее, чем у половины империи. На кой тебе ещё макияж?
Дарья молниеносно повернулась ко мне, сверкая глазами, в которых отражалось чистое негодование.
— Я не просто богиня, а богиня, которая уважает себя!
Она ловко взяла кисточку, взмахнула ею, и по воздуху полетели искры золотой пудры.
— Ты понимаешь, что даже если ты будешь выглядеть, как опухшая от сна болотная лягушка, все равно перед тобой на колени упадут твои подданные? Не этот император, но в степи это у тебя уже выходило.
Дарья не отрываясь смотрела в зеркало, прорисовывая тонкие узоры под глазами.
— Знаешь, сколько лет мужчины на троне перед тем, как выйти к народу, пудрили себе лица?
— Так они и без этого пудрились.
Огурец усмехнулся, наблюдая за её стараниями.
— А что, если использовать магический макияж?
Дарья резко отложила кисточку, повернулась и прищурилась.
— Какой ещё магический макияж?
Огурец небрежно махнул рукой, и перед ним появилась маленькая светящаяся сфера, которая, зависнув в воздухе, внезапно распалась, осыпав его лицо мягким золотистым светом.
Через секунду его кожа разгладилась, взгляд стал осмысленным, а пиво в руке вдруг обрело изысканный бокал.
— Ого! — Дарья подбежала ближе и изучающе посмотрела на его лицо. — Где ты это взял?!
— В Божественной библиотеке. Это магия богов красоты. Позволяет выглядеть идеально при любых обстоятельствах.
Я тяжело выдохнул.
— И ты решил сказать об этом только сейчас?
Огурец философски пожал плечами.
— А я думал, вам понравится процесс подготовки.
Дарья хмуро посмотрела на свою косметичку, потом на огурца, потом снова на косметичку.
— Ладно, признаю…
Она щёлкнула пальцами, и вся её косметика исчезла в пространственном кармане.
— Просто используй это на мне.
Огурец махнул рукой, и Дарью накрыла та же золотая вспышка.
Я внимательно посмотрел на неё.
— Ну, изменений особо не вижу.
Дарья довольна собой, как павлин, смотрит в зеркало, проводит пальцами по коже.
— Просто идеально! Больше никаких проблем с косметикой! Теперь я всегда буду выглядеть потрясающе!
Я устало протёр лицо рукой.
— Ты богиня! Почему это тебя вообще волнует?!
— А почему бы и нет? — Дарья фыркнула и кокетливо поправила волосы.
Огурец довольно кивнул.
— Ну всё, теперь ты готова. Пора идти.
Дарья грациозно развернулась.
— Да, пора. Пусть этот император увидит, с кем имеет дело.
Я посмотрел на неё, потом на себя — в мятой рубашке и с чашкой чая в руке.
— Ну, тогда идите. А я вот в таком виде и пойду.
Дарья поджала губы, но спорить не стала.
Огурец поднял бокал.
— Ну что ж, на великие переговоры!


Глава 24


Когда мы вышли за двери коттеджа, перед нами развернулась поистине театральная сцена.
Прямо напротив входа, на идеально вымощенной площадке, выровнявшись в идеально ровный строй, стояли представители имперской знати, военного командования и магической элиты.
Первыми в глаза бросались аристократы — вычурно одетые, с каменными лицами, полными важности. Они словно только что сошли со страниц пафосного романа, где каждое движение — это демонстрация статуса. На их мантиях сияли гербы домов, тонкие золотые цепи мягко поблёскивали в лучах солнца, а перстни с огромными драгоценными камнями, казалось, светились собственной магией. Некоторые даже держали длинные трости, хотя явно в них не нуждались — чисто для эффекта.
Чуть поодаль стояли маги — их отличала строгая одежда, напоминающая одновременно монашеские рясы и боевые облачения. Тёмные ткани, нашитые символы, у некоторых над головами парили магические ореолы, создавая впечатление, что они одновременно выше простых смертных и всегда готовы к бою. У одного из них даже кружилась вокруг запястья огненная лента, и он её лениво покручивал, словно демонстрируя, что вот, если что, он тут не просто так стоит.
Военные находились ещё дальше. Они были в полном параде — в латах, начищенных до блеска, с перевязями, орденами и холодными взглядами людей, привыкших отдавать приказы и убивать без колебаний. Особенно выделялся один генерал, стоящий в центре — он держал шлем под мышкой, а его суровый взгляд буквально сверлил нас, будто проверял, сколько мы выдержим прежде, чем дрогнем.
И, конечно же, не обошлось без бюрократов. Они толпились чуть сбоку, отгородившись от всей этой важности своими свитками, табличками и пергаментами. Один уже что-то лихорадочно записывал, пока другой держал перед собой свиток и шевелил губами, готовясь к официальному объявлению.
Вся эта делегация выглядела, словно нас не просто встречали, а проводили на суд богов.
— Ну ни хрена себе… — тихо пробормотал я, осматривая толпу.
Огурец философски вздохнул.
— Не хватает только оркестра.
— Согласен, слишком мало пафоса, — пробормотал я.
Дарья широко улыбнулась и сделала шаг вперёд, явно наслаждаясь моментом.
— Добрый день, господа. Чем обязаны такому тёплому приёму?
Как только она заговорила, один из бюрократов громко прокашлялся и начал свиток разворачивать, готовясь зачитывать что-то длинное и пафосное.
Я перехватил его взгляд и покачал головой.
— Короче. Без церемоний. Что хотите?
Бюрократ вздрогнул, словно его ударили по носу, но всё-таки посмотрел на нас и выдал:
— Император ждёт вас. Прямо сейчас.
Огурец задумчиво оглядел делегацию, поднял бровь и шёпотом спросил у меня:
— А если мы откажемся?
— Нас вежливо сопроводят, — ответил я таким же тоном.
— А если грубо откажемся?
— Нас тоже вежливо сопроводят, но с магическими оковами.
— Понял, — огурец кивнул и сделал большой глоток из своей кружки пива.
Дарья лишь фыркнула и сделала шаг вперёд, разворачивая плечи.
— Ну что ж, тогда ведите нас к вашему императору.
И делегация, с важными лицами и бесконечной степенью пафоса, развернулась и повела нас во дворец.
Нас аккуратно, но без возможности возражений посадили в роскошный имперский автомобиль. И нет, это был не просто транспорт, а чистейшее произведение магико-технического искусства.
Кузов машины сиял тёмным металлом, по краям которого пробегали тонкие линии магической энергии — они меняли цвет, словно машина жила своей жизнью. Двери открылись сами, а внутри нас встретил интерьер, достойный дворца: мягкие сиденья из какой-то переливающейся ткани, встроенные мини-столики, даже бокалы с освежающим напитком уже стояли, как будто предугадывая нашу жажду.
Огурец, не теряя времени, уселся первым, взял бокал, понюхал и нахмурился.
— Где пиво?
— Имперские делегации не возят пиво, — ответил я, садясь следом.
— Тогда это не делегация, а недоразумение, — фыркнул он, но всё-таки сделал глоток.
Дарья устроилась по центру, гордо задрав подбородок, будто уже репетировала встречу с императором.
Как только двери закрылись, машина плавно тронулась, а я впервые обратил внимание на саму дорогу.
Она вела вдоль бескрайнего побережья, но вместо обычного моря разливалась безграничная, янтарно-искристая гладь пива.
— До сих пор не могу поверить, что это реально, — пробормотал я, глядя на открывшийся пейзаж.
— Привыкай, — хмыкнул Огурец. — Это, между прочим, наше достояние.
Дорога шла плавной дугой вдоль берега, а солнце отражалось в морской глади так, будто вся поверхность напитка сверкала золотыми искрами.
На берегу толпились люди — одни отдыхали в шезлонгах, другие весело прыгали в пенистые волны, а самые отчаянные плыли куда-то вглубь, явно надеясь доплыть до горизонта.
— Ну, если кто-то решит утонуть, он хотя бы сделает это весело, — заметил Огурец, наблюдая, как какой-то особенно упорный мужчина, размахивая кружкой, нырнул с причала прямо в пенную бездну.
Дарья презрительно фыркнула.
— Дарья, давай ты не будешь устраивать культ пива, а? — предложил Огурец.
— Почему?
— Потому что ты и так устраиваешь слишком много культов.
Она надменно откинулась назад и решила промолчать.
Мы ехали ещё минут десять, пока впереди не показался величественный дворец императора.
Он возвышался прямо на берегу моря из пива, его белоснежные колонны отражались в янтарных волнах, а магические орлы парили над куполами, блестя золотом в солнечных лучах.
— Ну вот, приехали, — протянул я.
— Ага, — кивнул Огурец. — Теперь главное, чтобы император не захотел выпить своё же море.
— Он не дурак, — сказала Дарья.
— Не дурак, но и не железный, — парировал я, глядя, как по побережью прямо к дворцу тянутся пивные фонтаны, явно созданные по чьему-то приказу.
Огурец поставил бокал на столик и расправил плечи.
— Ну что, готовы ко встрече с его императорским величеством?
Дарья кивнула, надув губы.
Я взял свою кружку с чаем и сделал последний глоток.
— Пора.
Машина плавно остановилась перед парадным входом дворца, двери распахнулись, и мы вышли навстречу новому витку абсурда.
Первая мысль, что пришла мне в голову: "Это не дворец, а храм богов из какого-то пьянского пантеона."
Белоснежные колонны тянулись вверх, увенчанные резными куполами из чистого золота. Каждый из них отражал солнце и море пива, создавая эффект, будто весь дворец утопает в янтарном сиянии.
Перед фасадом раскинулась широкая площадь, выложенная каменными плитами, каждая из которых переливалась магическими узорами. Они пульсировали мягким светом, напоминая, что здесь всё пропитано имперской магией и статусом.
Но самое фееричное зрелище представляли собой фонтаны.
Огромные пьедесталы с фигурами орлов, грифонов и драконов, которые вместо воды извергали струи настоящего пива. Золотистые каскады пенились и переливались, стекая по сложным мраморным конструкциям в аккуратные чаши и бассейны, где уже нежились придворные, погружаясь в "омолаживающий эликсир".
— Ты смотри, они тут не просто пьют, они в нём купаются! — присвистнул Огурец, указывая на аристократов, лениво растянувшихся в пивных бассейнах.
— Это же… просто… — Дарья растерянно замерла, явно не зная, как реагировать.
— Грандиозно? — уточнил я.
— Безумие, — ответила она.
Судя по всему, император был не просто покровителем этого моря, а настоящим фанатом пенного напитка. Вдоль дворца шли пивные каналы, по которым величественно неслись гондолы, заполненные кружками, графинами и бочонками.
На каждом перекрёстке каналов стояли колонны, где магическими буквами указаны сорта пива.
— Лагер… стаут… эль… тёмный эль… чёрт, тут даже грёбаный мёдовар есть! — возмутился я.
Дарья стукнула меня по плечу, наконец-то очнувшись от шока.
— Слушай, а ведь это… неплохо, — протянула она.
— Ты серьёзно?
— Ну а что? Вон, смотри, какие аристократы расслабленные. Они довольны, им нравится.
Я тяжело выдохнул.
— Дарья, тебе, как богине, стоило бы возмущаться такому культу пьянства, а не восхищаться им.
— Ну почему? — пожала она плечами. — Если людей делает счастливыми их вера в море пива… пусть верят.
Я прикрыл лицо рукой.
Перед нами распахнулись массивные золотые ворота, и оттуда выступил глашатай, облачённый в алый камзол с вышитыми золотыми эмблемами.
— Его Императорское Величество ждёт вас в зале аудиенций, о почтенные гости! — объявил он, делая величественный жест.
Я вздохнул ещё раз и посмотрел на Огурца.
— Ну что, пойдём в эпицентр пьянства?
— Ага, только не забудь спросить, как они собираются решать налог на это море.
Дарья уже гордо шагнула вперёд, оставив нас переглядываться.
— Она правда считает, что выглядит, как важная посланница? — спросил я шёпотом.
— Конечно, — кивнул Огурец. — А теперь давай представим, что её встречает император с пивной короной.
Я невольно представил эту картину и чуть не рассмеялся.
Огурец довольно хмыкнул.
— Я бы на его месте так и сделал.
— Ты бы так и сделал, даже если бы не был на его месте.
Мы переступили порог тронного зала, и первым, что ударило в нос, был запах пива. Но не какого-то там дешёвого пойла, а насыщенный, густой аромат выдержанных сортов, смешанный с нотками пряностей и сладкого мёда.
Сам зал выглядел так, будто кто-то взял дворец эпохи Возрождения, добавил туда немножко пафоса, несколько тонн золота и… кучу пивных символов.
Высоченные колонны, покрытые резьбой в виде виноградных лоз и хмеля, уходили далеко вверх, поддерживая массивный купол, расписанный сценами великого пивного застолья. Здесь какие-то богатыри поднимали пенные кружки, маги чертили руны на бочках, а алхимики пробовали создать "идеальный вкус".
На самом возвышении, перед массивным троном, сделанным из черного мрамора, инкрустированного золотом, сидел Он.
Император.
Могучий, величественный, в пышных одеяниях, расшитых символами своей власти.
Он был огромен, плечи широкие, борода ухоженная и заплетённая в тонкие золотые кольца, символизирующие его статус. Волосы длинные, спадающие на спину, как у древних королей.
Но вот корона…
Нет, правда, корона была сделана в виде огромной пивной кружки, только перевёрнутой, а по бокам свисали маленькие золотые струйки, напоминающие пену.
Я замер, рассматривая это чудо.
Дарья тоже застыла.
Огурец? Он просто молча снял свою шляпу и приложил руку к груди, видимо, выражая глубочайшее уважение.
Император внимательно посмотрел на нас, затем поднял руку, и весь зал затих.
— Так, все свободны, — голос императора прозвучал твёрдо, без лишних эмоций.
Толпа, ещё секунду назад шумно обсуждавшая происходящее, моментально затихла. Люди переглянулись, кто-то хотел что-то сказать, но, встретившись с тяжёлым взглядом правителя, передумал.
— Выйти. Немедленно.
Аристократы, маги, военачальники почти синхронно поклонились и, не мешкая, двинулись к выходу. Последним задержался седовласый сенатор, чей взгляд выражал смесь недовольства и беспокойства, но он всё же последовал за остальными.
Как только двери за ними захлопнулись, император обернулся к нам.
— А вы идите за мной. Нам есть о чём поговорить.
Без лишних объяснений он развернулся и уверенным шагом направился к малому залу. Мы переглянулись, но вопросов пока не задавали. Очевидно, разговор будет важным.
Малый зал располагался всего в нескольких шагах, скрытый за массивными, но изящно украшенными дверями.
Малый зал оказался не таким уж и малым. Скорее, он был уменьшенной копией главного тронного зала, но с куда более интимной и строгой обстановкой. Высокий сводчатый потолок был украшен тончайшими золотыми узорами, напоминающими струящиеся волны — символ империи. На стенах висели массивные гобелены, изображающие сцены из истории государства, а под ногами расстилался мягкий ковёр глубокого синего цвета с вышивкой, похожей на морские гребни.
В центре располагался длинный стол из тёмного полированного дерева, окружённый высокими стульями с резными подлокотниками и мягкими подушками. На столе стояли изящные графины с напитками — вино, вода, и, конечно, пиво. Несколько подсвечников отбрасывали тёплый, ровный свет, создавая атмосферу уединённости и важности момента.
По углам зала располагались небольшие пьедесталы, на которых красовались хрустальные кубки, древние артефакты и знаки власти — всё намекало на то, что здесь принимаются судьбоносные решения. Одна из стен была практически полностью сделана из магического стекла, через которое открывался вид на морское побережье. Закатное солнце окрашивало воду в золотисто-янтарные тона, а лёгкий ветер шевелил тонкие занавеси, придавая всему залу ощущение легкости и простора.
Несмотря на всю роскошь, чувствовалось, что здесь обсуждают серьёзные вопросы, без лишнего пафоса. В этом зале, скрытом от посторонних глаз, вершились судьбы, заключались союзы и объявлялись войны. Именно здесь нам предстояло выяснить, что же так беспокоило императора.
Император тяжело вздохнул и медленно опустился в массивное кресло во главе стола, проведя рукой по гладкой поверхности дерева, словно собираясь с мыслями. В зале повисла напряжённая тишина. Затем, опершись локтями о стол, он внимательно посмотрел на нас.
— Здесь стоят всевозможные заклинания и артефакты, — его голос звучал ровно, но в нём читалась усталость. — Нас никто не подслушает. И не отследит.
Он выдержал паузу, позволяя весу своих слов осесть в воздухе. Затем, чуть подавшись вперёд, добавил:
— Нам нужно очень серьёзно поговорить.


Глава 25


Император с раздражением провёл рукой по своему венцу, словно сам не мог поверить в то, что говорит.
— Вы устроили из меня и моей империи посмешище! — его голос звенел от сдерживаемых эмоций. — Мы раньше славились армией, образованием, архитектурой!
Он резко выпрямился, пристально глядя на нас.
— А теперь? Теперь у нас море пива! — он с глухим стуком ударил кулаком по столу.
В комнате повисла напряжённая тишина.
— Даже у меня корона не с изумрудами, а с изображением пива! Пива! Понимаете?! — император в возмущении развёл руками, как будто надеясь, что мы осознаем всю глубину катастрофы.
Император тяжело выдохнул, закрывая глаза, будто пытаясь унять головную боль.
— А знаете почему? М? — его взгляд сверкнул от возмущения. — Потому что ваше море пива теперь приносит больше 50% ВВП всей империи!
Он с силой сжал подлокотники трона, потом резко встал, наклонился вперёд и, растягивая слова, прошипел:
— Пятьдесят процентов.
Мы молчали.
— Это туризм! Это продажа пива! Это продажа, ЛЯТЬ, пивной атрибутики и магии, связанной с этим чертовым пивом! — он снова сел, зло хлопнув ладонями по столу.
Я осторожно отхлебнул чай.
— Как, по-вашему, я теперь должен выглядеть? — он развёл руками, показывая на корону с выгравированными золотыми пивными кружками.
Дарья тихо прыснула. Я незаметно толкнул её в бок, но было поздно.
Император свирепо продолжил:
— И это за два дня! Два! ДНЯ!
Он снова вдохнул, закрыл глаза, потом медленно выдохнул, а затем с безнадёжным жестом бросил на стол кипу бумаг.
— Все заключают с нами контракты только на продажу пива. ВСЕ!
В его голосе слышалась настоящая боль.
— Никому больше не нужно железо, древесина, ткани! Все хотят пиво! Империя пива, мать его!
Мы сидели, молча переваривая эту информацию.
— Что нам теперь делать? — наконец, сдавленно спросил император.
Мы переглянулись, затем единодушно пожали плечами. Ну а что, правда ведь?
Император тяжело вздохнул, потер виски, будто голова у него уже сутки болела от этой ситуации. Но, кажется, ответа он и не ждал.
— А ещё, — продолжил он, стиснув зубы, — теперь наших соседей нет.
Он обвёл нас мрачным взглядом, особенно задержавшись на Дарье.
— Как, по-вашему, я это объясню другим правителям? — его голос был исполнен сарказма, но в глазах читалась паника. — Скажу, что студентка императорского университета просто прогулялась, снесла империю и завалила их бога?
Дарья застыдилась. На целых полсекунды.
— Ну... — она сделала вид, что ищет оправдание, но в итоге просто широко улыбнулась. — Технически да?
Император схватился за голову.
Император буквально взорвался. Он уже не говорил — он кричал, его голос отдавался от стен малого зала, заставляя даже пламя в камине тревожно подрагивать.
— Вы не понимаете! — он ударил ладонью по столу, так что стоявший на нём кубок с пивом подпрыгнул. — Мы изменили целое море! Мы фактически завоевали соседнюю империю! Мы уничтожили их божество!
Он тяжело задышал, пытаясь взять себя в руки, но было видно, что ему сейчас хочется либо разбить что-нибудь, либо просто напиться до беспамятства.
— Вы хоть понимаете, что это значит?! — он обвёл нас горящим взглядом. — Война! Огромная, мать его, война! Теперь все желают наше море пива! Теперь все желают вашу магию! А ещё больше — все теперь видят в нас угрозу!
Он снова ударил по столу, уже менее резко, скорее сдавленно, как человек, осознающий всю беспомощность ситуации.
— Сколько же вы делов наделали... — уже тише, обречённо добавил он, прикрывая лицо рукой.
Огурец медленно оторвался от своего кубка, в котором едва заметно плескалось пиво, сделал неспешный глоток, шумно выдохнул и развалился в кресле, закинув ногу на ногу.
— Знаешь, дорогой император, — он лениво махнул рукой, словно отгоняя назойливую муху, — ты смотришь на ситуацию не с той стороны. Всё, что ты описал, — это не проблемы. Это возможности.
Император резко вскинул голову, явно не ожидая, что сейчас этот… овощ решит давать ему лекции по геополитике.
— Возможности? — передразнил он, скрестив руки на груди.
Огурец кивнул, словно учитель, объясняющий очевидные вещи туповатому студенту.
— Ага. Смотри сам: море пива теперь приносит вам 50% ВВП. Кто виноват? Мы? Нет. Люди сами туда ломятся. Никто никого за шкирку туда не тащит, так ведь?
Император сжал челюсти, но ничего не ответил.
— Дальше. Ты говоришь, что все только и хотят пиво и магию, а не ваше железо и дерево. Так это же прекрасно! — он развёл руками. — Чего проще? Берёшь, прикручиваешь магию к своим товарам — и вуаля! Железо с магией, дерево с магией, даже грёбаные носки с магией — люди будут за это платить, как за священные артефакты!
Император слегка нахмурился, но уже не выглядел таким взбешённым.
— А что насчёт войны? — спросил он уже тише.
— А что насчёт войны? — огурец пожал плечами. — Ну да, к вам теперь присматриваются. Ну и отлично! До этого вы были просто одной из империй, а теперь — самой перспективной. Мир всегда жрёт тех, кто слаб, а сильных он опасается и хочет их расположения. Ты знаешь, кто самый уважаемый человек в таверне? Не тот, кто самый мирный, а тот, кто самый сильный.
Император сдвинул брови.
— Ты предлагаешь…
— Я предлагаю не ныть, а грамотно использовать ситуацию. — Огурец наклонился вперёд, пристально глядя на императора. — У тебя есть магическое море, которое стало легендой. У тебя есть новый бог в лице Дарьи, и это божество на вашей стороне. У тебя есть магия, способная сделать из вашей страны не просто державу, а сверхдержаву. Не говори мне, что ты хочешь всё это просрать, сидя тут и жалуясь.
Император задумчиво постучал пальцами по столу.
— И что ты предлагаешь?
Огурец довольно улыбнулся и хлопнул в ладони.
— Я предлагаю перестать ныть и начать планировать.
Император ударил ладонью по столу, перебивая огурца. Его терпение лопнуло.
— Ты совсем не понимаешь, в чём проблема! — он резко встал, его взгляд пылал яростью, но голос оставался жёстким и холодным.
Огурец приподнял бровь, но ничуть не изменился в позе, продолжая потягивать своё пиво.
— Ты рассуждаешь, как торговец на рынке, которому главное, чтобы товар продавался! — продолжил император, не давая вставить ни слова. — Но я не лавочник, я управляю империей! И ты даже не представляешь, что значит управлять государством, когда оно внезапно становится центром внимания всего мира!
Он снова сел, стиснув кулаки.
— Ты говоришь: „О, добавьте магию в товары, продавайте их дороже!“ — он передразнил насмешливым тоном. — Но ты знаешь, что будет, если магия станет доступной каждому? Она перестанет быть ценной. Власть магов, власть знати рухнет, потому что теперь любой крестьянин сможет за бесценок получить силу! Это не рынок, где ты можешь просто „подкрутить цену“. Это катастрофа!
Император вновь выдохнул, но глаза его сверкали.
— Дальше. Ты говоришь: „Страх сильных — это уважение“. — Он усмехнулся, но в этом смехе было больше горечи, чем веселья. — Ты хоть раз правил державой? Ты знаешь, что делают, когда боятся? Нападают. Объединяются против угрозы. Превентивные удары, заговоры, попытки подорвать власть изнутри.
Он наклонился вперёд, смотря прямо в глаза огурцу.
— Я не в таверне, где уважение можно купить кулаком. Я в мире, где уважение — это баланс, а ты и твои… друзья этот баланс сломали.
Он наклонился вперёд.
— Ты называешь это возможностью. Но возможность — это то, чем можно управлять. А у нас хаос. Непредсказуемый, неудержимый хаос, который мы даже не понимаем, как контролировать.
Он подавил усталый вздох и откинулся на спинку кресла.
— И вот теперь ответьте мне: как вы собираетесь это исправлять?
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— А где ваши хвалёные аналитики? — с любопытством поинтересовался Огурец, задумчиво покачивая кружку в руках. — Они же должны разрабатывать стратегии, давать советы, подсказывать, как вам поступать в такой ситуации.
Император тяжело вздохнул, потер виски и мрачно посмотрел на нас.
— Они либо спились, либо застрелились, — признался он. — Потому что такие события, как у нас, просто не вписываются в стандартные модели анализа. Никто не был готов к тому, что внезапно появится море пива, сметёт экономику, а ещё параллельно студенты императорского университета снесут соседнюю империю и убьют их божество.
Он откинулся в кресле и устало потер лицо руками.
— У нас даже нет прецедентов, чтобы посмотреть, как другие страны решали такие проблемы!
Я бы даже удивился, если бы такие прецеденты вообще существовали.
В кабинете повисла тишина. Каждый думал о своём. Император, судя по его лицу, пытался осознать масштабы катастрофы — или возможностей, в зависимости от взгляда на ситуацию. Дарья выглядела так, будто ей уже наскучил этот разговор и она готова снова отправиться «на прогулку», которая неизбежно закончится очередным переворотом. Огурец... Ну, он просто пил пиво, как будто это обычный вечер в таверне, а не исторический момент, определяющий судьбу империи.
Я глотнул чая, который сам себе материализовал, и задумался. Как вообще нас занесло в эту ситуацию? Один неудачный день — и вот мы сидим в малом зале императорского дворца, обсуждая, как нам теперь выкручиваться из всего этого хаоса.
— Так, Император. Одно точно. — Огурец отставил кружку, откинулся на спинку кресла и устремил на правителя усталый, но уверенный взгляд. — Море мы можем, если что, делать под заказ, а пока — продавать всё, что только можно из этого моря. Пиво, атрибутика, туризм — пусть всё это приносит доход. Пусть другие государства платят за право доступа, пусть конкурируют за поставки, пусть строят свои планы. Главное, что пока поток золота идёт в вашу казну, а не в чужую.
Император сжал пальцы в кулак, но пока молчал.
— А вот империя Дарьи… — Огурец многозначительно посмотрел на нашу самопровозглашённую богиню, которая явно скучала. — Ну… её можно просто присоединить.
Император сжал зубы.
— Присоединить?
— Ну да. — Огурец пожал плечами. — Сказать, что вы благородный человек, что помогаете бедным степнякам избежать правления их ужасного бога, что даёте им защиту и возможность интеграции в цивилизованный мир.
— Защиту? — Император прикрыл глаза и выдохнул, словно досчитав до десяти.
Я предчувствовал бурю.
Летящую корону в нашего гения стратегии я не заметил, но удар был сокрушительным. Корона с глухим металлическим звоном впечаталась в голову Огурца, тот пошатнулся, выронил кружку, и с выражением глубокого философского непонимания потёр ушибленный лоб.
Император, уже красный от злости, громыхнул кулаком по столу.
— Да вы в своём уме?! Вы хоть понимаете, ЧТО предлагаете?!
Он вскочил, гневно оглядывая всех по очереди.
— Как я объясню всему миру, что какой-то студентка с первого курса — новая богиня? Как я объясню, что мы присоединяем целую империю, которую она развалила за день?!
Он яростно ткнул пальцем в сторону Дарьи, которая уже примеряла его корону перед зеркалом.
— И какого хрена она делает?!!
Дарья невозмутимо поправила корону, развернулась к нему и без тени смущения заявила:
— Пробую, как будет смотреться, когда объединение завершится.
Император громко вдохнул и выдохнул, словно собираясь не сказать чего-то, за что потом придётся казнить ползала.
— Вы меня убьёте… — простонал он, снова плюхаясь в кресло. — Просто убьёте…
Огурец осторожно поднял кружку, проверил её на целостность и сделал огромный глоток.
— Да ладно вам, Император. Давайте смотреть на это как на возможность!
Император закрыл лицо руками.
Император тяжело выдохнул, упёрся локтями в стол и с силой потер лицо руками, словно надеясь, что если он не будет видеть нас, мы испаримся.
— А самое худшее во всей этой истории, — начал он, глядя на нас с таким отчаянием, что даже мне стало его жаль, — что я не могу вас убить. Вообще.
Он повторил это с особой интонацией, будто надеялся, что если скажет это вслух, реальность вдруг изменится.
— И не потому, что я такой добрый, или потому что у меня моральные принципы, нет! — он указал на нас пальцем. — А потому что, если я это сделаю, станет только хуже!
Его голос перешёл на угрожающее рычание.
— Но как же сильно я хочу вас убить!
В кабинете повисла гробовая тишина.
Дарья поёжилась, но быстро взяла себя в руки и чуть приподняла подбородок, будто это её не касалось.
Огурец спокойно сделал очередной глоток пива, посмотрел на императора, потом на свою кружку, затем снова на императора и задумчиво кивнул.
— А знаете, Ваше Величество… — он поднял палец вверх. — Пиво — отличный способ снять стресс.
Император схватился за виски.
Императора буквально трясло от злости. Он сцепил пальцы в замок, стиснул зубы и закрыл глаза, будто пытался подавить в себе бурю эмоций. Вены на его висках опасно пульсировали, а дыхание стало тяжелым и прерывистым.
Я бросил взгляд на Дарью и Огурца, но они, кажется, не собирались делать ничего полезного. Дарья отвела взгляд, изо всех сил стараясь выглядеть непричастной, а Огурец, как всегда, невозмутимо пил пиво, будто не находился в одном помещении с правителем, который готов был нас всех собственными руками задушить.
Я напрягся, лихорадочно соображая, как можно исправить ситуацию, но, честно говоря, у меня не было ни единой идеи.
— Я не могу… — прошипел император, сжимая кулаки. — Просто не могу поверить в этот абсурд!
Он резко встал, стул под ним со скрипом отъехал назад, а мы инстинктивно чуть отодвинулись.
— Я—Император! Глава могучей державы, наследник великих императоров, воинов, завоевателей, реформаторов!
Он снова сел, но уже с таким видом, будто собирался разорвать документы, расписаться в своей капитуляции перед морем пива и уйти в отшельничество.
— А теперь… — он ударил кулаком по столу, отчего со стола прыгнула чернильница. — Я в истории останусь тем, кто подписал указ о легализации богини студентки и официального государственного праздника “Фестиваль Пенного”?!
Он взялся за голову.
— Я даже не знаю, как это исправить.
Я кашлянул, попытался подобрать слова, но понял, что чем больше я говорю, тем хуже становится.
— Ну… — начал я осторожно. — Зато теперь экономика процветает?
Император поднял на меня взгляд, в котором читалась пытка не прибить меня прямо здесь и сейчас.
По длинному, украшенному золотыми узорами коридору, ведущему к залу, раздались торопливые шаги. Гулкие, громкие, не терпящие промедления. Каблуки или тяжелые сапоги гулко ударялись о мраморный пол, создавая нарастающее эхо, которое, казалось, предвещало очередную головную боль. Шаги были не размеренными, не официальными, а скорее суетливыми, почти паническими — будто кто-то или что-то гнало приближающегося человека вперед, заставляя забыть о придворном этикете. Двери дрогнули, словно в страхе перед вторжением. Воздух напрягся, а император, до этого застывший в мрачных раздумьях, резко выпрямился, приготовившись к очередной порции дурных новостей.
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На пороге стоял важный дядька. Кто он такой и какую должность занимал — я не знал. В этом хаосе разбираться со всеми придворными и министрами было не просто сложно, а почти невозможно. Фантом, конечно, постоянно торчал в библиотеке, поглощая информацию, но даже он не успевал отслеживать все перемены, происходящие за последние дни.
Но одно было очевидно: этот человек не пришел бы просто так.
Он перевел тяжелый взгляд на императора, судорожно сглотнул и, кажется, даже вытер пот со лба. В комнате повисло напряжение, воздух стал тяжелым, будто ожидание ответа само по себе стало дополнительным грузом на плечи присутствующих.
И затем он выдал то, от чего даже император побледнел.
— Война. Нам объявлена война Лесным Союзом.
Слова разрезали тишину, как острый клинок.
Весь зал словно замер. Император прикрыл глаза, потер переносицу, будто у него окончательно закончились силы бороться с этой реальностью. Дарья моргнула, явно не ожидая, что это произойдет так быстро.
А Огурец, взяв кружку с пивом.
— Кажется, у империи теперь будут новые территории. Большие. А может, и новый бог, — радостно произнёс Огурец, сделав глоток пива.
Важный дядька издал какой-то странный звук, схватился за сердце и резко осел на месте, лицо его стало мертвенно-бледным. Он, кажется, только что пережил мини-инфаркт.
Я вздохнул, поднялся с места и легонько хлопнул его по спине, передавая через прикосновение немного магии.
— Дышите, дышите… Вот так, хорошо.
Император прикрыл лицо руками.
— Господи, за что мне это…
Дарья просто хлопала глазами, явно пытаясь разобраться, шутит Огурец или нет.
А Огурец тем временем довольно потягивал пиво, явно радуясь перспективам расширения границ.
Император кивнул, явно стараясь сохранить хоть какие-то остатки самообладания. Он глубоко вдохнул, медленно выдохнул, после чего посмотрел на Дарью с таким выражением, будто всё ещё не до конца верил в происходящее.
— Дарья. Можем ли мы с советниками воспользоваться вашим временем в Божественном плане? — наконец сказал он, тщательно подбирая слова. — А то других богов мы сейчас не найдём.
Дарья покосилась на меня, как будто я мог ей подсказать, что делать, но, видимо, быстро решила, что раз я ничего не говорю, значит, всё нормально.
— Да, конечно, — пожала она плечами.
Важный дядька, который только что чуть не слёг с сердечным приступом, нервно сглотнул.
— Вы… Вы уверены? — уточнил он, косясь на императора.
— А что тут думать? — ухмыльнулся Огурец. — У нас теперь есть целый божественный кабинет переговоров! С комфортом, вечным чаем и… пивом, разумеется.
Император стукнул кулаком по столу.
— Тогда не теряем время. Готовьтесь.
Я тяжело вздохнул.
— Кажется, нас ждёт долгий день…
После решения императора использовать Божественный план для совета в зале воцарилась суматоха. Советники, ранее сидевшие за столом в ожидании приказов, тут же зашептались между собой, явно обсуждая последствия такого шага. Некоторые переглядывались, кто-то незаметно вытирал пот со лба, но никто не осмелился выразить своё мнение вслух.
Император поднялся с трона, быстро осмотрел присутствующих и бросил строгий взгляд на дядьку, который едва не потерял сознание от новости о войне.
— Готовьте всех, кто должен присутствовать. Пусть соберут все необходимые материалы, карты, доклады. Нам нужны только те, кто действительно может быть полезен. — Он сделал паузу и добавил: — Пьянчуг, болтунов и паникёров оставить здесь.
Советники торопливо покинули зал, кто-то почти побежал, явно надеясь подготовиться первым.
Тем временем Дарья, кажется, всё ещё не до конца осознала, на что подписалась. Она поёрзала на месте, скрестила руки на груди и нахмурилась.
— Мне теперь что, делать вид, что я знаю, как быть богом? — пробормотала она, косясь на меня.
Я поправил воротник куртки, задумчиво откинувшись на спинку кресла.
— Нет, просто сиди уверенно и делай вид, что так и было задумано. Никто не знает, как именно должен вести себя новый бог, так что ты можешь придумать правила сама.
Огурец улыбнулся, услышав мой совет, и поднял кружку пива.
— Вот это я понимаю подход. Главное, не перегибай, а то вдруг тебе и правда начнут поклоняться, как в степях.
Дарья надула щёки, но ничего не ответила, только нервно поправила волосы, словно решала, как ей выглядеть более внушительно.
Пока мы переговаривались, из коридоров раздавался гул голосов и топот ног. Через несколько минут в зал начали заходить люди.
Первыми прибыл главный стратег империи и его помощники. Они несли свитки, карты, какие-то массивные книги, очевидно — доклады по возможному противостоянию с Лесным Союзом.
Следом вошли несколько магов. Они выглядели встревоженными, переговаривались между собой, держа в руках магические артефакты. Видимо, до сих пор не понимали, что за магия позволила Дарье стать богом и как вообще работает Божественный план.
Сразу за ними появились представители дипломатического корпуса, среди них был седовласый мужчина с золотыми знаками отличия — министр иностранных дел. Он выглядел так, будто уже мысленно готовился составлять трактаты, только вот не знал, с кем теперь надо вести переговоры — с живыми государствами или с богами.
Последними вошли личные телохранители императора. Они держались настороженно, явно ощущая, что отправляться в какое-то непонятное измерение — это риск, а не переговоры.
Император поднял руку, призывая всех к тишине.
— Мы готовы? — спросил он.
Все переглянулись, затем последовали одобрительные кивки.
Я поймал взгляд Дарьи. Она сделала глубокий вдох, выпрямилась и наконец-то приняла на себя роль бога, хоть и не до конца понимая, что делает.
— Тогда приступаем, — сказал я, начиная собирать магию для перемещения.
Дарья закрыла глаза, концентрируясь, и вокруг нас стало светлее. Воздух дрожал от энергии.
Как только вспышка магии развеялась, и мы оказались в Божественном плане, началась чистейшая паника.
Некоторые советники тут же повалились на колени, застыв в страхе перед необъятным пространством и городом, который их окружал. Другие начали судорожно проверять себя, словно ожидали, что их тела исчезли или превратились в нечто потустороннее.
Министр иностранных дел торопливо хватался за бумаги, которые каким-то чудом для него переместились вместе с ним, и пытался разобрать, что из документов вообще теперь актуально. Стратеги прокручивали в головах возможные сценарии войны, но теперь столкнулись с проблемой: как строить планы, если они теперь находятся буквально "вне реальности", для них это было не привычно.
Император молча осматривался, но по его лицу было видно — он до сих пор не может поверить, что это происходит с ним наяву.
— И мы теперь действительно здесь? — пробормотал кто-то из магов, ошарашенно смотря на небо, в котором медленно двигались созвездия, словно они подчинялись воле Дарьи.
Дарья гордо огляделась, сделала шаг вперёд и, чтобы добавить драматичности, слегка вскинула руки.
— Добро пожаловать в мой Божественный план! — заявила она, чуть громче, чем следовало.
Все замерли.
Я прикрыл лицо рукой.
Огурец, впрочем, выглядел довольным. Он сделал глоток пива и лениво произнёс:
— Теперь самое важное — пойти в мой бар.
Император тяжело вздохнул, словно уже мысленно проклинал всё, что с ним происходит.
— Так, раз уж мы здесь, мне нужен рабочий кабинет, — резко заявил император, указывая на ближайшее здание дворца.
Дарья мило улыбнулась.
— О, да, конечно, раз ты мой гость, для тебя найдётся что-то… подходящее.
Император с подозрением посмотрел на неё.
Через несколько мгновений по коридорам разнёсся гулкий звук открывающихся дверей, и перед ним возник величественный зал, явно рассчитанный на правителя.
— О! Это другое дело, — выдохнул один из его советников, с облегчением заходя внутрь.
Но император был насторожен. Он медленно шагнул в помещение и замер на месте, когда перед его глазами прямо в воздухе начали появляться книги, карты, а на стенах сами собой образовались полки с документами.
— Что за магия? — выдавил он.
Я пожал плечами.
— Место подстраивается под владельца. Хотите — кабинет, хотите — тронный зал. Всё по вашему желанию.
Император нахмурился, но молча занял кресло в центре.
И тут же перед ним появилась огромная голографическая карта империи.
— Вот это… впечатляет, — пробормотал он.
— Видишь, не так уж и плохо! — Дарья обернулась ко мне с довольной улыбкой.
— Ты вообще понимаешь, какую власть дала ему в этом мире? — прошипел я ей в ответ.
Дарья заморгала.
— Ну… он же всё равно император…
Я закатил глаза.
А пока мы спорили, император уже вовсю управлял пространством, явно приходя в восторг от новых возможностей.
Советники разбежались по дворцу, нервно обсуждая ситуацию. Кто-то пытался найти себе отдельные покои, считая, что раз уж они тут, то нужно обустроиться всерьёз. Кто-то панически бегал по залам, пытаясь понять, работает ли здесь вообще обычная логика.
— Как тут работает время? А еда? Мы вообще можем тут нормально жить? — воскликнул один из молодых аристократов, потирая висок.
— Ты идиот? Это божественный план! Тут всё должно работать, как пожелает Бог… то есть Богиня, то есть… о, нет… — другой советник выглядел так, будто вот-вот свалится в обморок.
Маги, прибывшие с императором, сразу занялись исследованием пространства. Они пробовали анализировать магические потоки, чертили сложные руны прямо в воздухе, но каждый раз пространство подстраивалось под них, словно издевалось.
— Это невозможно… это живая магия! — шептал главный придворный маг, записывая что-то в дрожащем блокноте.
— Пространство реагирует на желания Дарьи… — вскрикнул один из архимагов.
— А можно сделать больше золота? — раздался голос Дарьи.
— НЕТ! — закричали одновременно я и император.
Время, проведённое в Божественном плане, стало для всех затишьем перед бурей. Император и его советники работали без сна и отдыха — по дворцу метались посланники, приносившие новые сводки разведки, картографы чертили тактические схемы, алхимики готовили запасы зелий, а маги накладывали защитные и усиливающие заклинания на грядущие армии. 
Залы, ещё недавно казавшиеся пустыми, теперь были заполнены длинными столами, заваленными документами, свитками, картами и приказами. Люди приходили и уходили, кто-то громко обсуждал стратегии, кто-то пытался свести в единую систему всю информацию, поступавшую с границ. 
Кузнецы даже здесь, в Божественном плане, трудились не покладая рук — отливали новое оружие, зачаровывали доспехи, усиливали клинки. Каждый понимал: война будет короткой, но кровавой, и от её исхода зависело будущее империи. 
Дарья всё больше вживалась в роль богини, а я наблюдал за этим процессом, понимая, что пока она ещё играет, но скоро это перестанет быть игрой. Уже через пару дней нам предстояло покинуть этот мир и вернуться в реальность, где тысячи солдат ждали приказа, а противник — момента для удара.
Все оставшиеся аналитики, те, кто ещё не спился, не сбежал или не свёл счёты с жизнью, говорили в один голос — война будет крайне сложной. 
Лесной Союз был не просто соседним государством, это была конгломерация древних королевств, объединённых общей культурой, традициями и сильнейшей магической поддержкой. 
Каждое их поселение — это крепость, скрытая в густых чащах, а их армия — это не просто солдаты, а воины, способные сливаться с природой, передвигаться незаметно и наносить удары с молниеносной скоростью. 
Разведка донесла, что противник уже собирает силы, их шаманы ведут ритуалы, укрепляя земли, а целые роты стрелков готовят засадные позиции. 
Маги Лесного Союза пользовались другой системой силы, связанной с духами природы, что давало им преимущество в защите. Наступление в таких условиях означало, что каждая миля пути будет оплачиваться кровью, и вопрос стоял не только в количестве войск, но и в том, смогут ли они адаптироваться к столь чуждому для них военному театру. 
У аналитиков не было единого мнения, как вести эту войну: кто-то предлагал медленное продвижение, кто-то настаивал на переговорах, а кто-то прямо говорил, что даже с новыми возможностями, дарованными морем пива и Дарьей, шансы на успех остаются туманными.
Подготовка к войне шла полным ходом, превращая дворец Божественного плана в настоящий стратегический штаб. Император и его советники сутками заседали за огромным круглым столом в одном из главных залов, который теперь, благодаря особенностям пространства, выглядел как идеальная военная канцелярия. Карты меняли свои очертания в зависимости от докладов, линии фронтов перемещались, отряды отмечались магическими символами. 
Гонцы непрерывно появлялись и исчезали через магические порталы, доставляя приказы и отчёты с границ, а также последние донесения о передвижениях войск Лесного Союза. 
Офицеры разрабатывали планы мобилизации, сверяясь с магами, которые пытались просчитать все возможные варианты развития событий. В одном из углов работали писцы, оформляя приказы, дипломатические ноты и новые экономические директивы — ведь война требовала ресурсов. 
Придворные экономисты ломали головы, как поддерживать бюджет, когда теперь значительная часть доходов зависела от моря пива. Император, раздражённый, раз за разом перечитывал доклады, отбрасывал одни, подписывал другие, выслушивал мнения советников, которые в панике предлагали радикальные решения, включая использование божественного вмешательства Дарьи. 
Дарья, впрочем, сама наблюдала за всем этим с лёгким прищуром, попивая чай и бросая редкие, но крайне меткие комментарии, которые неизменно вводили весь совет в ещё большее замешательство. Лишь огурец оставался неизменно спокойным, сидя в дальнем углу с кружкой пива, иногда одобрительно кивая, когда очередной офицер предлагал особо смелый тактический манёвр.
В огромном зале, превращённом в стратегический штаб, собрался весь цвет имперской власти: военачальники, маги, дипломаты и советники императора. Атмосфера была тяжёлой, напряжённой. Никто не спорил, никто не говорил лишнего — только деловые реплики, жёсткие взгляды и глухой шум страниц, перелистываемых писцами.
Мы с Дарьей вошли не торопясь, за нами, как всегда, плёлся огурец, с неизменной кружкой пива в руках. Несмотря на всю серьёзность происходящего, у него было выражение лица человека, пришедшего на фестиваль еды и напитков, а не на заседание, от которого зависело будущее страны.
Император стоял во главе стола. Его лицо было мрачным, но теперь не злым, а скорее сосредоточенным. Он жестом указал нам на места рядом с собой, и я мысленно отметил, что теперь нас воспринимают всерьёз, пусть и с огромным раздражением.
— Итак, перейдём к самому важному. — Император выдержал паузу, оглядывая присутствующих. — Дарья, студентка Императорского университета, официально признана божественной сущностью. Это факт, с которым нам теперь нужно жить и работать.
Некоторые за столом заёрзали, кто-то кашлянул.
— Но что это значит для империи? — продолжил он, обводя всех взглядом. — И главное, что это значит для войны с Лесным Союзом?
Старый генерал, с зачесанными назад белыми волосами и глазами, в которых читалась бесконечная усталость, поднял руку.
— Ваша Светлость, с позволения… Боги не должны вмешиваться в войну напрямую. Это может привести к последствиям, которые сложно предсказать.
— С каких это пор? — в голосе императора проскользнул сарказм. — Или вы забыли, что Лесной Союз почитает своих духов и богов, и если они призовут кого-то из своих, у нас просто не будет ответа?
— Поэтому и обсуждаем. — вступил другой советник, пожилой мужчина в одежде учёного. — Дарья не просто бог, а молодой бог. Это даёт нам преимущество, но и делает её самой большой неизвестной в этом уравнении.
Все взгляды обратились к Дарье. Она сидела, скрестив руки, немного хмурясь.
— Я могу помочь, — наконец сказала она. — Вопрос в том, как именно.
— Тут как раз вступает в дело второй человек, который сидит рядом с вами. — Император посмотрел на меня.
Я приподнял бровь.
— Вот теперь интересно.
— Вы, насколько я понимаю, единственный, кто может контролировать Дарью.
— Слово "контролировать" звучит слишком сильно, — я ухмыльнулся. — Но да, держать её в рамках реальности у меня получается лучше, чем у большинства.
— Вот и отлично. Тогда ваша задача — сделать так, чтобы богиня Дарья не устроила нам новый божественный апокалипсис, случайно или намеренно.
Дарья возмущённо фыркнула.
— Я в состоянии контролировать себя!
Я лишь взглянул на неё. Она замолкла.
— Прекрасно. — Император откинулся на спинку кресла. — Значит, подытожим. Дарья официально выступает на стороне империи, но не вмешивается в войну напрямую, если это не станет необходимостью. Главный герой, как его там…
— Вы можете просто звать меня "учитель Дарьи".
Император недовольно поджал губы, но всё же кивнул.
— Хорошо. "Учитель Дарьи" будет отвечать за координацию её сил, а также за то, чтобы наша богиня не решила уничтожить мир просто из любопытства.
Огурец сделал глоток пива и лениво поднял руку.
— А я?
— Вы… — Император сделал глубокий вдох. — Вы просто не делайте ничего. Это будет лучшим вкладом.
— А если захочется?
— Пейте своё пиво и не трогайте политику.
Огурец довольно кивнул, явно довольный тем, что его не нагружают лишними обязанностями.
Собрание продолжалось ещё долго. Обсуждали стратегические планы, мобилизацию, дипломатические ходы. Но для нас, по сути, самое важное уже было решено: Дарья — богиня, но с ограничениями. Я — её надзиратель. А Огурец… ну, он просто Огурец.
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